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ACORD DE ASOCIERE EURO-MEDITERANEAN INTERIMAR

privind schimburile comerciale si cooperarea dintre Comunitatea Europeand, pe de o parte, si Organizatia
pentru Eliberarea Palestinei (OLP), care actioneazi in numele Autorititii Palestiniene din Cisiordania si
Fasia Gaza, pe de altd parte

COMUNITATEA EUROPEANA,
denumitd in continuare ,Comunitatea”,
pe de o parte, si

ORGANIZATIA PENTRU ELIBERAREA PALESTINEI (OLP) CARE ACTIONEAZA IN NUMELE AUTORITATII PALESTINIENE
DIN CISIORDANIA SI FASIA GAZA, denumitd in continuare ,Autoritatea Palestiniana”,

pe de altd parte,

AVAND IN VEDERE importanta legiturilor existente intre Comunitate si poporul palestinian din Cisiordania si Fasia Gaza si
valorile comune pe care acestia le impartisesc;

AVAND IN VEDERE ci OLP si Comunitatea doresc si consolideze aceste legaturi si si stabileasci relatii durabile fondate pe
parteneriat si reciprocitate;

AVAND IN VEDERE importanta pe care pirtile o acordd principiilor Cartei Organizatiei Natiunilor Unite, in special respectirii
drepturilor omului, principiilor democratice si libertitilor politice si economice, care constituie chiar fundamentul relatiilor lor;

DORIND si consolideze cadrul relatiilor dintre Comunitatea Europeand si Orientul Mijlociu si al integrdrii economice regionale
a tarilor din Orientul Mijlociu, acest obiectiv trebuind si fie realizat imediat ce conditiile vor permite acest lucru;

AVAND IN VEDERE diferentele de dezvoltare economici si sociald care existd intre pdrti si necesitatea de a intensifica eforturile
existente pentru a promova dezvoltarea economici si sociald in Cisiordania si in Fisia Gaza;

DORIND si stabileascd o cooperare, sustinutd printr-un dialog periodic, privind problemele economice, culturale, stiintifice si
de educatie in vederea imbundtitirii cunoasterii si intelegerii mutuale;

AVAND IN VEDERE angajamentul partilor in favoarea liberului schimb, in special respectarea dispozitiilor Acordului General
pentru Tarife si Comert din 1994;

DORIND si se bazeze pe regimurile comerciale autonome existente intre prti si si le plaseze pe o baza contractuald si reciproci;

CONVINSE de necesitatea de a promova un nou climat pentru relatiile lor economice in vederea Imbunatitirii conditiilor
fluxurilor de investitii;

AVAND IN VEDERE drepturile si obligatiile partilor care decurg din acordurile internationale pe care le-au semnat;

CONVINSE cd participarea deplind si efectivd a Autoritdtii Palestiniene la Parteneriatul euro-mediteranean lansat la Conferinta
de la Barcelona constituie o etapd importantd in normalizarea relatiilor dintre parti, care ar trebui s se traduci, in circumstantele
actuale, printr-un acord interimar;

CONSTIENTE de importanta majora pe care o are, pe plan politic, organizarea alegerilor palestiniene din 20 ianuarie 1996 pentru
procesul care duce la un aranjament definitiv bazat pe rezolutiile 242 si 338 ale Consiliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor
Unite;

RECUNOSCAND c prezentul acord ar trebui si fie inlocuit printr-un acord de asociere euro-mediteranean de indati ce conditiile
vor permite acest lucru,



20

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

11/vol. 15

CONVIN DUPA CUM URMEAZA:

Articolul 1
(1) Se stabileste un Acord de asociere interimar privind schimbu-
rile comerciale si cooperarea dintre Comunitate si Autoritatea
Palestiniand.

(2) Prezentul acord are drept obiective:

— instaurarea unui cadru adecvat pentru un dialog global intre
parti, care sd permitd instaurarea de relatii stranse intre ele;

— crearea conditiilor unei liberalizdri progresive a comertului;

— promovarea, prin dialog si cooperare, de relatii economice si
sociale echilibrate intre parti;

— contributia la dezvoltarea sociald si economici a Cisiordaniei
si Fasiei Gaza;

— incurajarea cooperdrii regionale in vederea consolidarii
coexistentei pasnice si a stabilitdtii politice si economice;

— promovarea cooperdrii in alte domenii de interes reciproc.

Articolul 2

Relatiile dintre parti, precum si toate dispozitiile din prezentul
acord, se bazeazd pe respectarea principiilor democratice si a
drepturilor fundamentale ale omului enuntate in Declaratia
Universald a Drepturilor Omului, care inspird politicile lor interne
si internationale si constituie un element esential al prezentului
acord.

TITLUL I

LIBERA CIRCULATIE A BUNURILOR

PRINCIPII DE BAZA

Articolul 3

Comunitatea si Autoritatea Palestiniand stabilesc in mod progresiv
o zond de liber schimb, pe o perioadd de tranzitie care nu se
intinde dupd data de 31 decembrie 2001, in functie de
modalitatile enuntate in prezentul titlu si in conformitate cu
dispozitiile din Acordul General pentru Tarife si Comert din 1994
si din alte acorduri multilaterale privind comertul cu bunuri
anexate la Acordul de instituire a Organizatiei Mondiale a
Comertului (OMC), denumit in continuare ,GATT".

CAPITOLUL 1

PRODUSE INDUSTRIALE

Articolul 4

Dispozitiile din prezentul capitol se aplicd produselor originare
din Comunitate si Cisiordania si Fisia Gaza, altele decat cele
previzute in anexa II la Tratatul de instituire a Comunitatii
Europene.

Articolul 5

In schimburile comerciale dintre Comunitate si Cisiordania si
Fasia Gaza nu se introduce nici un drept vamal nou de import si
nici o taxd cu efect echivalent.

Articolul 6

Produsele originare din Cisiordania si Fisia Gaza sunt admise la
importul in Comunitate cu scutirea de drepturi vamale si de taxe
cu efect echivalent si fird restrictii cantitative sau masuri cu efect
echivalent.

Articolul 7

(1) Dispozitiile din prezentul capitol nu aduc atingere mentinerii
de citre Comunitate a unui element agricol la importul produselor
originare din Cisiordania si Fasia Gaza enumerate in anexa I.

Dispozitiile din capitolul 2 aplicabile produselor agricole se aplicd
mutatis mutandis elementului agricol.

(2) Pentru produsele originare din Comunitate enumerate in
anexa 2, Autoritatea Palestiniand poate conserva, pe durata pre-
zentului acord, drepturi vamale de import si taxe cu efect echiva-
lent la un nivel care nu depiseste pe cele in vigoare la 1 iulie
1996.

(3) Comitetul mixt infiintat prin articolul 63 poate decide
concesii suplimentare pe care partile si le acordd pe bazd de
reciprocitate.

Atrticolul 8

(1) Drepturile vamale si taxele cu efect echivalent aplicabile la
importul in Cisiordania si in Fasia Gaza de produse originare din
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Comunitate, altele decat cele enumerate in anexele 2 si 3, se eli-
mind dupd intrarea in vigoare a prezentului acord.

(2) Tncepand cu data de intrare in vigoare a prezentului acord,
Autoritatea Palestiniand poate percepe impuneri fiscale care nu
depdsesc 25 % din valoarea produselor originare din Comunitate,
enumerate in anexa 3, importate in Cisiordania si Fisia Gaza.
Aceste impuneri sunt eliminate in mod progresiv in conformitate
cu urmdtorul calendar:

la un an dupd intrarea in vigoare a prezentului acord, fiecare
impunere este redusd la 90 % din impunerea de baz3;

la doi ani dupd intrarea in vigoare a prezentului acord, fiecare
impunre se reduce la 80 % din impunerea de baz;

la trei ani dupd intrarea in vigoare a prezentului acord, fiecare
impunere se reduce la 70 % din impunerea de baza;

la patru ani dupd intrarea in vigoare a prezentului acord, fiecare
impunere se reduce la 60 % din impunerea de bazd;

la cinci ani dupd intrarea in vigoare a prezentului acord, se eli-
mind orice impunere rdmasd.

(3) In cazul in care apar dificultiti importante in legdturd cu un
anumit produs, calendarul previzut in alineatul (2) poate fi revi-
zuit de comun acord de comitetul mixt, prin aceasta
intelegdndu-se cd aplicarea sa nu poate fi suspendatd mai mult de
perioada de tranzitie maxima de cinci ani. In cazul in care comi-
tetul mixt nu a luat nici o decizie in termen de treizeci de zile de
la notificarea cererii de revizuire a calendarului, Autoritatea
Palestiniand poate suspenda provizoriu aplicarea acestuia pe o
perioadd care nu poate fi mai mare de un an.

(4) Tn cazul aplicdrii erga omnes a reducerii impunerii, impunerea
redusd inlocuieste impunerea de bazd previzut in alineatul (2)
incepand cu data la care se aplicd reducerea.

(5) Autoritatea Palestiniand notifici Comunitatii drepturile si
impunerile sale de bazd.

Articolul 9

Dispozitiile privind eliminarea drepturilor vamale de import se
aplicd de asemenea drepturilor vamale cu caracter fiscal.

Articolul 10

(1) Prin derogare de la articolele 5 si 8, Autoritatea Palestiniand
poate lua masuri exceptionale pe o duratd limitatd pentru
introducerea, majorarea sau restabilirea drepturilor vamale.

(2) Aceste mdsuri nu se pot aplica decat industriilor create recent
sau anumitor sectoare in restructurare sau confruntate cu serioase
dificultiti, in special cand aceste dificultdti genereazd grave pro-
bleme sociale.

(3) Drepturile vamale de import in Cisiordania si in Fasia Gaza de
produse originare din Comunitate care sunt introduse prin aceste
mdsuri exceptionale nu pot depdsi 25 % ad valoremsi trebuie sd
mentind o marjd de preferintd pentru produsele originare din
Comunitate. Valoarea totald a importurilor de produse supuse
acestor mdsuri nu poate depdsi 15 % din importurile totale de
produse industriale originare din Comunitate in cursul ultimului
an pentru care sunt disponibile statistici.

(4) Durata aplicdrii acestor mdsuri este limitatd la cinci ani, cu
exceptia cazului in care o duratd mai lungd este autorizatd de citre
comitetul mixt.

(5) Autoritatea Palestiniand informeaza comitetul mixt cu privire
la toate mdsurile exceptionale pe care intentioneazi si le adopte
si, la cererea Comunitatii, au loc consultatii privind mdsurile si
sectoarele in cauzd inainte de punerea in aplicare a acestor mésuri.
Atunci cand Autoritatea Palestiniand adoptd astfel de masuri, pre-
zintd comitetului mixt un calendar de eliminare a drepturilor
vamale introduse in temeiul prezentului articol. Acest calendar
prevede eliminarea progresivd a acestor drepturi prin transe anu-
ale egale, cel tarziu de la sfarsitul celui de-al doilea an care urmeazd
introducerii lor. Comitetul mixt poate decide un calendar diferit.

CAPITOLUL 2

PRODUSE AGRICOLE $I PRODUSE PESC[\RE§TI

Articolul 11

Dispozitiile prezentului capitol se aplicd produselor originare din
Comunitate si Cisiordania si Fisia Gaza enumerate in anexa II la
Tratatul de instituire a Comunitatii Europene.

Articolul 12

Comunitatea si Autoritatea Palestiniand pun in aplicare in mod
progresiv o liberalizare mai mare a schimburilor lor comerciale cu
produse agricole si cu produse pescdresti care prezintd interes
pentru cele doud parti.

Articolul 13

(1) Produsele agricole originare din Cisiordania si din Fasia Gaza
enumerate in Protocolul nr. 1 privind importurile in Comunitate
sunt supuse regimului previzut in acest protocol.

(2) Produsele agricole originare din Comunitate enumerate in
Protocolul nr. 2 privind importurile in Cisiordania si din Fasia
Gaza sunt supuse regimului previzut in acest protocol.
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Articolul 14

(1) Incepand cu 1 ianuarie 1999, Comunitatea si Autoritatea
Palestiniand examineazd situatia in vederea stabilirii masurilor de
liberalizare care urmeazd si fie aplicate de citre Comunitate si
Autoritatea Palestiniand de la 1 ianuarie 2000 in conformitate cu
obiectivul enuntat la articolul 12.

(2) Fard a aduce atingere dispozitiilor alineatului (1) si tindnd
seama de volumul schimburilor comerciale cu produse agricole
intre parti si de sensibilitatea speciali a acestor produse,
Comunitatea si Autoritatea Palestiniand examineazd in cadrul
comitetului mixt, pentru fiecare produs si pe o bazd ordonatd si
reciprocd, posibilitatea de a acorda alte concesii.

CAPITOLUL 3

DISPOZITII COMUNE

Articolul 15

(1) In schimburile comerciale dintre Comunitate si Cisiordania si
Fasia Gaza nu se introduce nici o restrictie noud cantitativa la
import sau masurd cu efect echivalent.

(2) Restrictiile cantitative si masurile cu efect echivalent aplica-
bile la import in schimburile comerciale dintre Cisiordania si Fasia
Gaza si Comunitate sunt eliminate imediat dupd intrarea in
vigoare a prezentului acord.

(3) Comunitatea si Autoritatea Palestiniand nu aplicd intre ele, la
export, nici drepturi vamale sau taxe cu efect echivalent, nici res-
trictii cantitative sau masuri cu efect echivalent.

Articolul 16

(1) Produsele originare din Cisiordania si Fasia Gaza nu benefici-
azd la importul in Comunitate de un regim mai favorabil decat cel
pe care statele membre il aplicd intre ele.

(2) Dispozitiile din prezentul acord se aplica frd a aduce atingere
prevederilor Regulamentului (CEE) nr. 1911/91 al Consiliului din
26 iunie 1991 privind aplicarea dreptului comunitar in Insulele
Canare.

Articolul 17

(1) In cazul introducerii normelor specifice ca urmare a punerii
in aplicare a politicii sale agricole sau a unei modificdri a norme-
lor existente ori in caz de modificare sau de extindere a

dispozitiilor privind punerea in aplicare a politicii sale agricole,
partea in cauzd poate modifica, pentru produsele care fac obiectul
acestora, regimul prevdzut de prezentul acord.

(2) In aceast situatie, partea in cauzd informeaza comitetul mixt.
La cererea celeilalte parti, comitetul mixt se reuneste pentru a tine
seama in mod corespunzitor de interesele acestei alte parti.

(3) In cazul in care Comunitatea sau Autoritatea Palestiniani, in
temeiul alineatului (1), modificd regimul stabilit de prezentul
acord pentru produsele agricole, acestea consimt, pentru
importurile originare din cealaltd parte, un avantaj comparabil
celui previzut in prezentul acord.

(4) Aplicarea prezentului articol poate face obiectul consultarilor
in cadrul comitetului mixt.

Articolul 18

(1) Pértile se abtin de la orice masura sau practicd de naturd fiscald
internd care stabileste, direct sau indirect, o discriminare intre
produsele uneia dintre parti si produsele similare originare ale
celeilalte parti.

(2) Produsele exportate citre teritoriul uneia dintre parti nu pot
beneficia de rambursiri ale impozitelor interne indirecte mai mari
decat impozitele indirecte care le-au fost aplicate, direct sau
indirect.

Articolul 19

(1) Prezentul acord nu aduce atingere mentinerii sau stabilirii de
uniuni vamale, de zone de liber schimb sau de regimuri de trafic
de frontierd, in mdsura in care acestea nu au ca efect modificarea
regimului schimburilor comerciale previzut in prezentul acord.

(2) Partile se consultd in cadrul comitetului mixt in ceea ce pri-
veste acordurile de creare de uniuni vamale sau de zone de liber
schimb si, dupd caz, cu privire la orice alte aspecte importante
legate de politicile lor comerciale cu tarile terte. In special, in even-
tualitatea aderdrii unei tari terte la Uniunea Europeand, asemenea
consultdri au loc pentru a se asigura ci se poate tine seama de
interesele reciproce ale partilor.

Articolul 20

In cazul in care una dintre parti constatd practici de dumping in
schimburile sale comerciale cu cealaltd parte in sensul
articolului VI din GATT, aceasta poate lua misurile
corespunzdtoare impotriva acestor practici, in conformitate cu
Acordul privind aplicarea articolului VI al GATT si cu legislatia sa
internd din domeniu, in conditiile si in temeiul procedurilor
prevazute la articolul 23 din prezentul acord.
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Articolul 21

In cazul in care importurile unui produs determinat cresc in ase-
menea proportii si conditii incat provoacd sau riscd sd provoace:

— un prejudiciu grav producitorilor nationali de produse simi-
lare sau de produse direct concurentiale pe teritoriul uneia
dintre parti sau

— grave perturbari intr-un sector de activitate economic sau

— dificultati susceptibile sa altereze grav o situatie economica
regionald,

partea interesatd poate lua misurile corespunzitoare in conditiile
si potrivit procedurilor prevazute la articolul 23.

Articolul 22

In cazul in care respectarea dispozitiilor din articolul 15 alinea-
tul (3) determina:

(i) reexportul cdtre o tard tertd al unui produs supus de partea
exportatoare unor restrictii cantitative, unor drepturi vamale
de export sau unor misuri sau taxe cu efect echivalent sau

(ii) o penurie gravd sau un risc de penurie gravd a unui produs
esential pentru partea exportatoare

si situatiile previzute mai sus provoacd sau riscd sd provoace
dificultdti majore pentru partea exportatoare, aceasta poate lua
mdsurile corespunzdtoare in conditiile si in conformitate cu
procedurile previdzute la articolul 23. Aceste mdsuri trebuie si fie
nediscriminatorii si sd fie eliminate cdnd conditiile nu mai justi-
ficd mentinerea lor.

Articolul 23

(1) in cazul in care Comunitatea sau Autoritatea Palestiniani
supune importurile de produse susceptibile sd provoace dificultd-
tile prevazute la articolul 21 unei proceduri administrative care
are drept obiect furnizarea rapidd de informatii cu privire la evo-
lutia comertului, aceasta informeazd cealaltd parte.

(2) in cazurile specificate la articolele 20, 21 si 22, inainte de a
lua masurile care sunt previzute sau, imediat ce este posibil, in
cazurile cdrora li se aplicd alineatul (3) litera (d) din prezentul
articol, partea in cauzd furnizeazd comitetului mixt toate
informatiile utile in vederea gasirii unei solutii acceptabile pentru
parti.

Trebuie sd se acorde prioritate selectdrii mdsurilor care aduc cele
mai putine perturbari in functionarea prezentului acord.

Misurile de salvgardare sunt imediat notificate comitetului mixt
si fac obiectul unor consultiri periodice, in cadrul acestuia, in spe-
cial in vederea elimindrii lor de indati ce circumstantele permit
acest lucru.

(3) Pentru punerea in aplicare a alineatului (2) se aplicd
urmdtoarele dispozitii:

(a) in ceea ce priveste articolul 20, partea exportatoare trebuie
informatd despre cazul de dumping imediat ce autoritdtile
partii importatoare au initiat ancheta. In cazul in care nu a fost
oprit dumpingul in sensul articolului VI din GATT sau in cazul
in care nu s-a gasit nici o altd solutie satisfdcitoare in termen
de treizeci de zile de la notificarea cazului, partea importatoare
poate adopta misurile corespunzitoare;

(b) in ceea ce priveste articolul 21, dificultdtile generate de situatia
prevdzutd in acest articol sunt supuse examindrii comitetului
mixt, care poate lua orice decizie necesard pentru a le pune
capdt.

In cazul in care comitetul mixt sau partea exportatoare nu a
luat decizia care sd pund capdt dificultdtilor sau in cazul in
care nu s-a gisit o solutie satisficdtoare in termen de treizeci
de zile de la notificarea cazului, partea importatoare poate
adopta masurile corespunzitoare pentru a rezolva problema.
Aceste masuri nu trebuie si depdseascd ceea ce este necesar
pentru remedierea dificultdtilor care s-au manifestat;

(c) in ceea ce priveste articolul 22, dificultdtile generate de situa-
tiile prevdzute in acest articol sunt supuse examindrii comite-
tului mixt.

Comitetul mixt poate lua orice decizie necesard pentru a pune
capat dificultdtilor. Dacd nu s-a luat o decizie in termen de
treizeci de zile de la data notificarii cazului, partea exporta-
toare poate aplica mdsurile corespunzitoare la exportul pro-
dusului in cauzd;

(d) atunci cand circumstante exceptionale care necesitd o actiune
imediata fac imposibild, dupd caz, informarea sau examinarea
prealabild, partea in cauzd poate, in situatiile previzute la
articolele 20, 21 si 22, sd aplice fara intarziere masurile de
conservare strict necesare pentru a remedia situatia si infor-
meazd imediat cealaltd parte cu privire la aceasta.

Articolul 24

Nici o dispozitie a prezentului articol nu aduce atingere
interdictiilor sau restrictiilor de import, de export sau de tranzit,
justificate din motive de moralitate publicd, de ordin public, de
securitate publicd, de protectia a sandtdtii si a vietii persoanelor si
animalelor sau de conservare a plantelor, de protectic a
patrimoniului national care are o valoare artisticd, istoricd sau
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arheologicd sau de protectie a proprietitii intelectuale, industriale
si comerciale, nici reglementdrilor referitoare la aur sau la argint.
Cu toate acestea, aceste interdictii sau restrictii nu trebuie si
constituie nici un mijloc de discriminare arbitrar, nici o restrictie
mascatd in comertul dintre parti.

Articolul 25

Notiunea de ,produse originare” in sensul aplicdrii dispozitiilor
prezentului titlu si metodele de cooperare administrativa

referitoare la acestea sunt definite in Protocolul nr. 3. Comitetul
mixt poate decide sd aducd modificarile necesare acestui protocol,
in vederea aplicdrii cumulului de origine convenit in declaratia
adoptatd la Conferinta de la Barcelona.

Articolul 26

Nomenclatura Combinatd este utilizatd pentru clasificarea
bunurilor in comertul dintre parti.

TITLUL II

PLATI, CAPITALURI, CONCURENTA, PROPRIETATE INTELECTUALA
SI ACHIZITII PUBLICE

CAPITOLUL 1

PLATI CURENTE $I CIRCULATIA CAPITALURILOR

Articolul 27

Sub rezerva dispozitiilor articolului 29, partile se angajeazd si nu
impund nici o restrictie privind platile curente referitoare la
tranzactiile curente.

Articolul 28

(1) In ceea ce priveste tranzactiile care sunt legate de balanta capi-
talurilor, partile se angajeaza si nu impund nici o restrictie circu-
latiei capitalurilor in ceea ce priveste investitiile directe in
Cisiordania i in Fasia Gaza efectuate in societdtile constituite in
conformitate cu legislatia in vigoare, nici lichidarii sau repatrierii
produsului acestor investitii sau a oricdrui beneficiu care rezultd
de aici.

(2) Partile se consultd in vederea facilitdrii circulatiei capitalurilor
intre Comunitate si Cisiordania si Fasia Gaza.

Articolul 29

In cazul in care unul sau mai multe state membre din Comunitate
sau Autoritatea Palestiniand sunt confruntate sau riscd sd fie
confruntate cu grave dificultdti in privinta balantei platilor,
Comunitatea sau Autoritatea Palestiniand, dupd caz, poate, in
conformitate cu conditiile stabilite in cadrul GATT si cu
articolele VIII si XIV din statutul Fondului Monetar International,
sd adopte pentru o perioadd limitatd misuri restrictive privind
tranzactiilecurente, care nu pot ajunge dincolo de ceea ce este
necesar pentru a remedia situatia balantei de plati. Comunitatea
sau Autoritatea Palestiniand, dupi caz, informeaza fird intarziere
cealaltd parte si ii prezintd in cel mai scurt timp un calendar pentru
eliminarea acestor masuri.

CAPITOLUL 2

CONCUREN'[Z\, PROPRIETATE INTELECTUALA SI ACHIZITII
PUBLICE

Articolul 30

(1) Sunt incompatibile cu buna functionare a prezentului acord,
in mdsura in care sunt susceptibile sd afecteze comertul dintre
Comunitate si Autoritatea Palestiniand:

(i) toate acordurile dintre intreprinderi, toate deciziile de asoci-
ere dintre intreprinderi si toate practicile concertate dintre
intreprinderi care au drept obiect sau drept efect impiedicarea,
restrangerea sau denaturarea jocului concurentei;

(ii) abuzul pentru una sau mai multe intreprinderi a unei poziti
dominante pe ansamblul teritoriilor din Comunitate sau
Cisiordania i Fasia Gaza sau intr-o parte substantiald a aces-
tora;

(iii) orice ajutor de stat care denatureazd sau amenintd sd
denatureze concurenta favorizand anumite intreprinderi sau
anumite productii.

(2) Partile evalueazd, dacd este necesar, orice practici contrard
prezentului articol pe baza criteriilor care rezultd din aplicarea
regulilor de concurentd comunitare.
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(3) Tnainte de 31 decembrie 2001, comitetul mixt adoptd prin
decizie normele necesare punerii in aplicare a alineatelor (1) si (2).

Pani la adoptarea acestor norme, se aplicd dispozitiile Acordului
privind subventiile si mdsurile compensatorii cu titlul de norme
de punere in aplicare a alineatului (1) litera (iii) si a partilor perti-
nente ale alineatului (2).

(4) In ceea ce priveste aplicarea alineatului (1) litera (iii), partile
recunosc faptul cd Autoritatea Palestiniand poate dori sd recurgd,
in timpul perioadei de pand la 31 decembrie 2001, la ajutorul de
stat pentru intreprinderi pentru a-si rezolva problemele de
dezvoltare specifice.

(5) Fiecare parte asigurd transparenta in domeniul ajutorului de
stat, prin informarea anuald, intre altele, a celeilalte parti cu pri-
vire la valoarea totald si repartizarea ajutorului acordat si prin fur-
nizarea, la cerere, a informatiilor referitoare la regimurile de
ajutor. La cererea unei parti, cealaltd parte furnizeaza informatii cu
privire la anumite cazuri speciale de ajutor de stat.

(6) In ceea ce priveste produsele previzute in titlul I capitolul 2:

— alineatul (1) litera (iii) nu se aplic3;

— orice practicd contrard alineatului (1) litera (i) trebuie evaluatd
in conformitate cu criteriile stabilite de Comunitate pe baza
articolelor 42 si 43 din Tratatul de instituire a Comunitatii
Europene, in special a celor stabilite in Regulamentul
nr. 26/62 al Consiliului.

(7) In cazul in care Comunitatea sau Autoritatea Palestiniana esti-
meazd cd o practicd este incompatibild cu alineatul (1) din
prezentul articol si:

— nu este corect tratatd prin intermediul normelor de aplicare
previzute in alineatul (3) sau

— in absenta unor astfel de norme si dacd o astfel de practicd
cauzeazd sau amenintd sd cauzeze un prejudiciu grav intere-
selor celeilalte parti sau un prejudiciu important industriei sale
nationale, inclusiv industriei serviciilor,

ea poate lua misurile corespunzitoare dupa consultiri in cadrul
comitetului mixt sau in termen de treizeci de zile lucrdtoare de la
sesizarea acestuia.

In cazul practicilor incompatibile cu alineatul (1) litera (ii), aceste
mdsuri corespunzdtoare nu pot, cand li se aplici GATT, si fie
adoptate numai in functie de procedurile si in conditiile stabilite
de acesta din urmd sau de citre orice alt instrument pertinent
negociat sub auspiciile sale si aplicabil intre parti.

(8) Fird a aduce atingere dispozitiilor contrare adoptate in
conformitate cu alineatul (3), partile procedeazi la schimburi de
informatii tinand seama de limitele impuse prin secretul profesio-
nal si secretul comercial.

Articolul 31

Statele membre si Autoritatea Palestiniand modifici in mod
progresiv, fird a aduce atingere angajamentelor in cadrul GATT,
dacd este necesar, toate monopolurile de stat cu caracter
comercial, astfel incat sd garanteze cd, pand la 31 decembrie 2001,
nu mai existd discriminare in ceea ce priveste conditiile de
aprovizionare si de comercializare a bunurilor intre resortisantii
din statele membre si palestinienii din Cisiordania si Fasia Gaza.
Comitetul mixt este informat cu privire la masurile adoptate
pentru a pune in aplicare acest obiectiv.

Articolul 32

In ceea ce priveste intreprinderile publice si intreprinderile carora
li s-au acordat drepturi speciale sau exclusive, comitetul mixt se
asigurd cd, pand la 31 decembrie 2001, nu se adoptd si nu se
mentine nici 0 masurd care afecteazd comertul dintre Comunitate
si Autoritatea Palestiniand, contrard intereselor partilor. Aceastd
dispozitie nu aduce atingere executdrii, in drept sau in fapt, a
sarcinilor particulare atribuite acestor intreprinderi.

Articolul 33

(1) Partile acordd i garanteazd o protectie adecvatd si efectivd a
drepturilor de proprietate intelectuald, industriald si comerciald in
conformitate cu cele mai inalte standarde internationale, inclusiv
mijloacele eficiente pentru a respecta aceste drepturi.

(2) Punerea in aplicare a prezentului articol este examinatd in
mod periodic de citre parti. In cazul unor dificultiti care intervin
in domeniul proprietdtii intelectuale, industriale si comerciale si
care afecteazd comertul, consultirile urgente au loc in cadrul
comitetului mixt, la cererea uneia sau alteia dintre parti, pentru a
ajunge la solutii satisfacdtoare pentru ambele parti.

Articolul 34

(1) Partile se inteleg cu privire la obiectivul care constd in
liberalizarea reciproca si progresivi a achizitiilor publice.

(2) Comitetul mixt ia mdsurile necesare pentru punerea in
aplicare a alineatului (1).
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TITLUL III
COOPERARE ECONOMICA SI DEZVOLTARE SOCIALA

Articolul 35

Obiective

(1) Partile se angajeazd si intensifice cooperarea economicd in
interesul lor reciproc si in conformitate cu obiectivele generale ale
prezentului acord.

(2) Scopul cooperdrii este sd sustind eforturile ficute de
Autoritatea Palestiniand in vederea realizdrii unei dezvoltiri
economice si sociale durabile.

Articolul 36

Domeniul de aplicare

(1) Cooperarea este centratd in principal pe sectoarele care au
dificultdti interne sau sunt afectate de procesul global de
liberalizare a economiei Cisiordaniei si Fasiei Gaza, in special prin
liberalizarea comertului dintre Cisiordania si Fisia Gaza si Comu-
nitate.

(2) De asemenea, cooperarea este centratd pe domeniile suscep-
tibile de a apropia economiile Comunitatii si Cisiordaniei si Fasiei
Gaza, in special pe cele care genereazd o crestere durabild si locuri
de munca.

(3) Cooperarea incurajeazd punerea in aplicare a mdsurilor
destinate dezvoltdrii cooperdrii regionale.

(4) Conservarea mediului si echilibrul ecologic sunt luate in con-
siderare in punerea in aplicare a diverselor domenii ale cooperarii

economice pentru care sunt pertinente.

(5) Partile pot conveni s extindd cooperarea economici la alte
sectoare nereglementate de dispozitiile prezentului titlu.

Articolul 37
Metode si modalititi

Cooperarea economic este pusd in aplicare in special prin:

(a) un dialog economic periodic intre parti, care are in vedere
toate domeniile politicii macroeconomice, in special politica
bugetara, balanta de plati si politica monetara;

(b) un schimb regulat de informatii si de opinii in fiecare sector
de cooperare, inclusiv organizarea de reuniuni ale functiona-
rilor si de expertilor;

(¢) actiunile de consultantd, de expertizd si de formare;

(d) executarea actiunilor comune cum ar fi organizarea
seminariilor si a atelierelor;

(e) asistentd tehnicd, administrativa si normativd;
(f) incurajarea constituirii de intreprinderi comune;

(¢) difuzarea de informatii privind cooperarea.

Articolul 38

Cooperare industriald

Cooperarea are in vedere in principal:

— sd sustind Autoritatea Palestiniand in eforturile sale de
modernizare si de diversificare a industriei, in special prin cre-
area unui climat favorabil dezvoltdrii sectorului privat si al
industriei;

— s favorizeze cooperarea dintre operatorii economici ai celor
doud parti;

— sd favorizeze cooperarea in materie de politicd industriald, de
competitivitate intr-o economie deschisd si de modernizare si
de dezvoltare a industriei;

— sd sustind politici care tind sa diversifice productia, exportul si
debuseurile exterioare;

— sd promoveze cercetarea si dezvoltarea, inovatia si transferul
tehnologiilor, in masura in care este necesar pentru industrie;

— sd dezvolte sau s valorifice resursele umane de care industria
are nevoie;

— sd faciliteze accesul la sistemele de finantare de capital si de
operatii de risc in folosul industriei palestiniene.

Articolul 39

Investitii §i promovarea investitiilor

Obiectivul cooperdrii este crearea unui climat favorabil si stabil
pentru investitii in Cisiordania si in Fasia Gaza.

Cooperarea ia forma unei promoviri a investitiilor. Acest fapt
implica stabilirea:
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— unor proceduri administrative armonizate si simplificate;

— unor mecanisme de coinvestitii, in special pentru intreprinde-
rile mici si mijlocii ale celor doud parti;

— unor circuite de informatie si de mijloace de depistare a posi-
bilitatilor de investitii;

— unui climat favorabil investitiilor in Cisiordania si in Fasia
Gaza.

Cooperarea poate de asemenea si se extindd la conceperea si
punerea in aplicare a proiectelor destinate achizitiondrii si utiliza-
rii efective a tehnologiilor de bazd, aplicdrii normelor, dezvoltarii
resurselor umane (de exemplu, in domeniile tehnologice si ges-
tionare) si credrii de locuri de munca.

Articolul 40

Standardizarea si evaluarea conformitatii

Obiectivul cooperidrii este reducerea decalajului care existd intre
parti in materie de standarde si de proceduri de certificare.

In practicd, cooperarea ia forma:

— unei promoviri a utilizdrii reglementdrilor tehnice comunitare
si a standardelor si procedurilor europene de evaluare a con-
formitatii;

— unei ridicari a nivelului de evaluare a conformitatii realizate de
citre organismele de certificare si acreditare palestiniene;

— clabordrii acordurilor de recunoastere mutuald, dacd este
cazul;

— unei cooperdri in domeniul gestiondrii calitatii;

— punerii la punct a structurilor pentru protectia proprietatii
intelectuale, individuale si comerciale, pentru standardizare si
stabilirea de standarde de calitate.

Articolul 41
Apropierea legislatiilor

Obiectivul cooperdrii este apropierea legislatiei Consiliului
palestinian in raport cu cea a Comunitdtii in domeniile
reglementate de acord.

Atrticolul 42

intreprinderile mici si mijlocii

Obiectivul cooperdrii este crearea unui mediu propice dezvoltarii
intreprinderilor mici si mijlocii pe pietele locale si de export, intre
altele prin:

— promovarea contactelor dintre intreprinderi, in special prin
intermediul retelelor si instrumentelor comunitare de promo-
vare a cooperdrii si parteneriatului industrial;

— facilitarea accesului la finantarea investitiilor;
— serviciile de informare si de ajutor;
— valorificarea resurselor umane in vederea unei stimuldri a
inovdrii si credrii de proiecte si de activitdti comerciale.
Articolul 43

Servicii financiare

Obiectivul cooperdrii este imbundtitirea si dezvoltarea serviciilor
financiare.

Aceasta ia forma:

— unei incurajdri pentru consolidarea si restructurarea sectoru-
lui financiar palestinian;

— unei imbundtatiri a sistemelor palestiniene de contabilitate, de
control si de reglementare a bancilor, asigurdrilor si a altor
ramuri ale sectorului financiar.

Atticolul 44

Agriculturd si pescuit

Obiectivul cooperdrii vizeazd in principal modernizarea si
restructurarea agriculturii si a pescuitului, acolo unde este necesar
acest lucru.

Cooperarea  include modernizarea infrastructurilor i
echipamentelor, dezvoltarea tehnicilor de ambalare, de depozitare
si de comercializare si imbundtdtirea circuitelor de distributie.

Aceasta este in special axatd pe:
— crearea de piete stabile;

— sustinerea politicilor care vizeazd diversificarea productiei, a
exporturilor si a debuseurilor externe;

— reducerea dependentei alimentare;

— promovarea unei agriculturi si a unui pescuit care si prote-
jeze mediul, avind in vedere in special imperative de conser-
vare si de gestionare rationald a resurselor halieutice;

— stabilirea de relatii mai stranse, pe o bazd voluntard, intre gru-
purile de intreprinderi si organizatiile care reprezintd intere-
sele profesionale;

— asistenta si formarea tehnicd;

— armonizarea standardelor fitosanitare si veterinare;
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— dezvoltarea rurald integratd, inclusiv imbundtatirea serviciilor
de bazd si dezvoltarea activititilor economice asociate;

— cooperarea intre zonele rurale si schimbul de experientd si de
competentd in materie de dezvoltare rurald.

Articolul 45

Dezvoltare sociald

Pirtile recunosc importanta dezvoltirii sociale, care ar trebui si
aibd loc impreund cu dezvoltarea economica. Acestea acordd o
atentie speciald respectdrii drepturilor sociale fundamentale.

Partile acordd prioritate mdsurilor destinate:

— promovdrii egalitdtii dintre barbati si femei si participdrii
echilibrate a celor doud sexe la procesul de luare a deciziei in
domeniile economic si social, in special prin educatie si media;

— dezvoltdrii planificdrii familiale si protectiei mamei si
copilului;

— imbunatatirii sistemului de protectie social;
— unei mai bune satisfaceri a nevoilor de sdnitate;

— imbundtdtirii conditiilor de viatd in zonele cu o densitate mare
de populatie situate in regiunile defavorizate;

— asigurdrii respectdrii drepturilor omului si a principiilor
democratice, intre altele pe calea dialogului socio-profesional.
Atrticolul 46
Transporturi
Obiectivele cooperdrii sunt:

— sustinerea restructurdrii si modernizdrii drumurilor, porturi-
lor si aeroporturilor;

— imbundtdtirea serviciilor de transport de calatori si de marfuri
atat la nivel bilateral, cat si la nivel regional si

— stabilirea si aplicarea de standarde de exploatare comparabile
cu cele in vigoare in Comunitate.

Domeniile de cooperare prioritare sunt:

— transportul rutier, inclusiv relaxarea progresivad a conditiilor
de tranzit;

— gestionarea ciilor ferate, a porturilor si a aeroporturilor,
inclusiv sistemele de navigatie si cooperarea intre organele
nationale corespunzitoare;

— modernizarea infrastructurilor rutiere, feroviare, portuare si
aeroportuare care deservesc principalele axe de interes comun;

— legdturile transeuropene si axele de interes regional;

— renovarea echipamentelor tehnice in conformitate cu
standardele comunitare aplicabile transporturilor rutiere si
feroviare, containerizarii si transbordarii.

Articolul 47

Telecomunicatii si tehnologii ale informatiilor

Cooperarea are in vedere stimularea dezvoltdrii economice si
sociale si crearea unei societdti informationale.

Cooperarea are drept prioritate:

— facilitarea colaborarii in domeniul politicii telecomunicatiilor,
dezvoltdrii de retele si de infrastructuri necesare societdtii
informationale;

— stabilirea unui dialog privind societatea informationald si pro-
movarea schimbului de informatii si a organizarii de seminarii
si de conferinte in acest domeniu;

— promovarea si aplicarea de proiecte comune care au in vedere
introducerea de noi servicii de telecomunicatii si de aplicatii in
legdturd cu societatea informationald;

— realizarea unui schimb de informatii privind standardizarea,
testele de conformitate si certificarea in domeniul
tehnologiilor informatiei si comunicarii;

— asigurarea interconexiunii si interoperabilitatii retelelor si
serviciilor telematice.
Articolul 48
Energie

Cooperarea in domeniul energiei are ca obiectiv sd ajute
Cisiordania si Fisia Gaza sd dobdndeascd tehnologiile si
infrastructurile esentiale dezvoltdrii lor, in special pentru a facilita
legaturile dintre economia acestora si cea a Comunitatii.

Domeniile de cooperare prioritare sunt:
— promovarea energiilor regenerabile;
— promovarea economiilor de energie si a eficientei energetice;

— sustinerea actiunilor destinate facilitarii tranzitului de gaze, de
petrol si de electricitate si a cercetdrii aplicate in ceea ce pri-
veste retelele de banci de date in sectoarele economic si social,
care conecteazd in special operatorii comunitari si palestinieni;
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— sustinerea modernizdrii si stabilirii de retele de energie si a
interconexiunii cu retelele comunitare.

Articolul 49
Cooperarea stiintifici si tehnologici

Pirtile fac eforturi ca sd promoveze cooperarea in domeniul
dezvoltdrii stiintifice si tehnologice.

Cooperarea are drept scop:

(a) incurajarea stabilirii de legdturi permanente intre comunitdtile
stiintifice ale pdrtilor, in special:

— prin facilitarea accesului institutiilor palestiniene la
programele comunitare de cercetare si de dezvoltare
tehnologicd in conformitate cu normele comunitare care
reglementeazd participarea tdrilor terte la aceste pro-
grame;

— prin asigurarea participdrii palestiniene la retelele de
cooperare descentralizat;

— prin promovarea sinergiilor in domeniul formarii si cer-
cetdrii;

(b) imbundtitirea capacititilor palestiniene in domeniul
cercetarii;

(c) stimularea inovatiei tehnologice si a transferului de tehnolo-
gii si de competente noi;

(d) incurajarea tuturor activitdtilor care vizeazd stabilireca de
sinergii la nivel regional.

Articolul 50

Mediu

Obiectivele cooperdrii sunt prevenirea deteriordrii mediului, lupta
contra poludrii, protectia sdndtatii persoanelor si utilizarea
rationald a resurselor naturale in vederea promovirii unei
dezvoltari durabile.

Cooperarea se referd in special la: desertificare, gestionarea
resurselor de apd, salinizare, impactul agriculturii asupra calitatii
solurilor si apelor, utilizarea adecvatd a energiei, impactul
dezvoltdrii industriale in general si securitatea instalatiilor
industriale in special, gestionarea deseurilor, gestionarea integratd
a zonelor sensibile, calitatea apei mdrii, controlul si prevenirea
poludrii marine, educatia si sensibilizarea ecologica.

Cooperarea este facilitatd de utilizarea de mijloace avansate de
gestionare a mediului §i de metode de supraveghere, inclusiv
sistemele de informatii privind mediul (SIM) si evaluarea
impactului asupra mediului (EIA).

Articolul 51

Turism

Actiunile prioritare ale cooperdrii au in vedere:
— promovarea investitiilor in turism;

— imbundtdtirea cunoasterii industriei turistice si intdrirea
coerentei politicilor care afecteazd turismul;

— promovarea unei bune distribuiri sezoniere a turismului;

— imbundtdtirea cooperdrii intre regiunile si orasele din tdrile
vecine;

— punerea in valoarea a importantei patrimoniului cultural pen-
tru turism;

— realizarea unui turism mai competitiv prin sustinerea unui
profesionalism ridicat, pentru a garanta dezvoltarea echili-
bratd si durabild a activitatii turistice.

Articolul 52

Cooperarea vamalid

Cooperarea vamald este destinatd si asigure respectarea
dispozitiilor privind comertul si sd garanteze loialitatea acestuia.

Aceasta ar putea duce la urmitoarele tipuri de cooperare:

— schimburi de informatii si programe de formare sub diverse
forme;

— simplificarea controalelor si procedurilor de vimuire a mar-
furilor;

— introducerea documentului administrativ unic $i a unui sistem
de legaturd intre regimurile de tranzit ale Comunitatii si ale
Autoritdtii Palestiniene si

— asistenta tehnicd furnizatd de catre expertii Comunitdtii.

Fird a aduce atingere altor forme de cooperare previzute in
prezentul acord, autoritdtile administrative ale partilor isi acordd
asistentd reciprocd in domeniul vamal.

Articolul 53

Cooperarea in materie de statistici

Principalul obiectiv al cooperdrii in acest domeniu ar trebui s fie
asigurarea comparabilititii si a utilitdtii statisticilor privind
comertul exterior, finantele si balanta de pliti, demografia,
migratiile, transporturile si comunicatiile si in general privind
toate domeniile reglementate de cdtre prezentul acord si care sunt
folosite pentru stabilirea statisticilor.



30

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

11/vol. 15

Atticolul 54
Cooperarea in domeniul politicii economice
Cooperarea are drept scop:

— schimbul de informatii privind situatia §i perspectivele
macroeconomice si strategiile de dezvoltare;

— analiza in comun a problemelor economice de interes reci-
proc si

— incurajarea cooperdrii dintre economisti si organele de decizie
din Cisiordania si Fasia Gaza si cei din Comunitate.

Articolul 55
Cooperare regionald

In cadrul punerii in aplicare a cooperdrii economice in diferite
domenii, partile incurajeazd, prin sprijin tehnic, actiunile destinate
dezvoltdrii cooperdrii dintre Autoritatea Palestiniand si partenerii
sdi mediteraneeni.

Aceastd cooperare constituie un element important al sustinerii
adus de citre Comunitate dezvoltarii regiunii in ansamblul siu.

Se acord prioritate actiunilor care urmdresc:
— promovarea comertului intraregional;
— dezvoltarea cooperdrii regionale in domeniul mediului;

— incurajarea dezvoltarii infrastructurii de comunicare, necesard
dezvoltarii economice a regiunii;

— consolidarea dezvoltdrii cooperdrii tinerilor cu tirile vecine.

In plus, partile isi consolideazi cooperarea in domeniul dezvolta-
rii regionale si al amenajdrii teritoriului.

In acest scop, por fi luate urmatoarele masuri:

— actiuni comune ale autoritdtilor regionale si locale in
domeniul dezvoltarii economice si

— punerea in aplicare a mecanismelor de schimb de informatii
si de experientd.

TITLUL IV

COOPERAREA IN SECTOARELE AUDIOVIZUALULUI, CULTURII, INFORMATIEI
$I COMUNICARII

Articolul 56

Pirtile promoveazd cooperarea in sectorul audiovizual in interes
reciproc. Acestea depun eforturi pentru a asocia Autoritatea
Palestiniand initiativelor Comunititilor in acest sector, permitand
astfel o cooperare in domenii cum ar fi coproductia, formarea,
dezvoltarea si distribuirea.

Articolul 57

Pirtile promoveazd cooperarea culturali. Acest domeniu de
cooperare poate include activitdti comunitare privind in special
traducerea, schimburile de artisti si de opere de artd, conservarea
si restaurarea siturilor si monumentelor istorice si culturale,
formarea persoanclor care lucreazd in domeniul culturii,
organizarea manifestdrilor culturale cu caracter european,
sensibilizarea reciprocd si difuzarea de informatii privind
manifestdrile culturale importante.

Articolul 58

Cele doud parti se angajeazd sd determine mijloacele de
imbundtitire semnificativd a situatiei in domeniul educatiei si de

formare profesionald. In acest sens, accesul femeilor la educatie,
inclusiv formarea tehnicd, invitdimantul superior si formarea
profesionald, beneficiazd de o atentie speciala.

Pentru a ridica nivelul de calificare a personalului de conducere in
sectoarele public si privat, cele doud parti consolideazd cooperarea
lor in domeniul educatiei si al formarii profesionale, precum si
cooperarea dintre universitdti si intreprinderi.

Pregitirea tinerilor sd devind cetdteni activi ai unei societdti civile
democratice ar trebui si fie promovati in mod activ. Cooperarea
in domeniul tineretului, inclusiv formarea de lucritori cu tinerii si
lideri ai tinerilor, a schimburilor de tineri si activitatilor de serviciu
voluntar, ar putea fi prin urmare sustinutd si dezvoltatd.

O atentie deosebitd se acordd actiunilor si programelor care
permit stabilirea de legdturi permanente (Med-Campus etc.) intre
organismele specializate din Comunitate si din Cisiordania si Fasia
Gaza, care pot incuraja colaborarea si schimbul de experientd si de
resurse tehnice.

Articolul 59

Pirtile promoveazd actiunile de interes mutual in domeniul
informatiei si comunicrii.
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Articolul 60
Cooperarea este pusd in aplicare in special prin:
(a) un dialog periodic intre parti;

(b) un schimb periodic de informatii si de opinii in fiecare sector
de cooperare, inclusiv organizarea de reuniuni ale functiona-
rilor si expertilor;

(c) actiuni de consultantd si de transfer de experientd si formarea
de tineri diplomati palestinieni;

(d) executarea de actiuni comune cum ar fi organizarea de
seminarii si de ateliere;

(e) asistentd tehnicd, administrativd si normativa;

(f) difuzarea de informatii privind activitdtile de cooperare.

TITLUL V

COOPERARE FINANCIARA

Articolul 61

Pentru a atinge obiectivele prezentului acord, un program de
cooperare financiard de ansamblu insotit de resursele financiare
necesare este pus la dispozitia Autoritdtii Palestiniene in
conformitate cu procedurile corespunzitoare.

Aceste proceduri vor fi convenite intre cele doud parti, prin
instrumentele cele mai adecvate, dupd intrarea in vigoare a
prezentului acord.

Cooperarea financiard este axatd pe:

— mijloacele de contracarare a efectelor economice care rezultd,
pentru Cisiordania si Fisia Gaza, din instaurarea progresivi a
unei zone de liber schimb, in special modernizarea si
restructurarea industriei;

— institutiile comerciale care asigurd promovarea legdturilor
comerciale cu pietele externe;

— misurile de insotire a politicilor puse in aplicare in sectorul
social;

— imbundtitirea infrastructurii economice si sociale;

— promovarea investitiilor private si a activitatilor generatoare
de locuri de munci in sectoarele productive;

— promovarea reformelor destinate modernizdrii economiei;
— serviciile;

— dezvoltarea urbani si rurald;

— mediul;

— crearea si imbundtdtirea institutiilor necesare bunei functio-
niari a administratiei publice palestiniene si progresului
democratiei si drepturilor omului.

Articolul 62

Pentru a asigura o abordare coordonati a problemelor
macroeconomice si financiare exceptionale care pot rezulta din
aplicarea prezentului acord, partile recurg la dialogul economic
periodic previzut la titlul Il pentru a supraveghea cu toatd atentia
dorita fluxurile comerciale si financiare dintre ele.

TITLUL VI

DISPOZITII INSTITUTIONALE, GENERALE $I FINALE

Articolul 63

(1) Seinfiinteazd un comitet mixt pentru schimburile comerciale
si cooperarea intre Comunitatea Europeand s§i Autoritatea
Palestiniand, denumit ,comitet mixt” in prezentul acord. Comite-
tul mixt dispune de o putere de decizie in cazurile previzute in
prezentul acord, precum si in celelalte cazuri in care o decizie este
necesard pentru realizarea obiectivelor stabilite in prezentul acord.

Deciziile luate sunt obligatorii pentru pérti, care sunt obligate sa
ia masurile pe care le implicd executarea lor.

(2) Comitetul mixt poate de asemenea si formuleze rezolutii,
recomandari sau avize pe care le considerd oportune pentru rea-
lizarea obiectivelor comune si buna functionare a prezentului
acord.
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(3) Comitetul mixt isi stabileste regulamentul de procedura.

Articolul 64

(1) Comitetul mixt este format din reprezentanti ai Comunitdtii
si Autoritdtii Palestiniene.

(2) Comitetul mixt se pronuntd de comun acord intre Comuni-
tate si Autoritatea Palestiniand.

Articolul 65

(1) Presedintia Comitetului mixt este exercitatd prin rotatie de
citre Comunitate si Autoritatea Palestiniand, in conformitate cu
modalititile stabilite in regulamentul de procedura.

(2) Comitetul mixt se reuneste o datd pe an, in cazul in care este
necesar, la initiativa presedintelui sdu.

Articolul 66

(1) Comitetul mixt poate decide s constituie orice alt comitet
care poate si-| asiste in indeplinirea misiunii sale.

(2) Comitetul mixt determind alcdtuirea, misiunea si modul de
functionare al acestor comitete.

Articolul 67

(1) Fiecare parte poate sd sesizeze comitetul mixt cu privire la
orice diferend legat de aplicarea sau de interpretarea prezentului
acord.

(2) Comitetul mixt poate solutiona diferendul prin decizie.

(3) Fiecare parte este obligatd sd ia mdsurile pe care le implicd
executarea deciziei prevazute la alineatul (2).

(4) Tn cazul in care nu este posibil si se rezolve diferendul in
conformitate cu alineatul (2), fiecare dintre parti poate notifica
celeilalte parti numirea unui arbitru; cealaltd parte este atunci obli-
gatd sd numeascd un al doilea arbitru in termen de doud luni.

Comitetul mixt numeste un al treilea arbitru.
Deciziile arbitrilor sunt luate cu majoritate.

Fiecare parte la diferend este obligatd sd ia masurile pe care le
implicd executarea deciziei arbitrilor.

Articolul 68

Nici o dispozitie a prezentului acord nu impiedicd o parte sd ia
mdsurile:

(a) pe care aceasta le considerd necesare pentru a preveni
divulgarea de informatii contrare intereselor esentiale pentru
securitatea sa;

(b) care sunt referitoare la productia sau comertul cu arme,
munitii sau material de rizboi sau la cercetarea, dezvoltarea
sau la productia indispensabile apdrdrii sale, cu conditia ca
aceste masuri sd nu altereze conditiile de concurentd pentru
produsele care nu sunt destinate unor scopuri specific mili-
tare;

(c) pe care le considerd esentiale pentru a-si asigura propria secu-
ritate in caz de tulburdri interne grave care aduc atingere men-
tinerii legii si ordinii publice, in caz de rizboi sau de tensiune
internationald grava care constituie un risc de razboi sau pen-
tru a se achita de obligatiile pe care le-a acceptat pentru men-
tinerea pacii si securitatii internationale.

Articolul 69

In domeniile reglementate de prezentul acord si fird a aduce atin-
gere oricdrei dispozitii individuale care figureazd in acesta:

— regimul aplicat de citre Autoritatea Palestiniand in ceea ce pri-
veste Comunitatea nu poate determina nici o discriminare
intre statele membre, resortisantii acestora sau societdtile si
intreprinderile lor;

— regimul aplicat de cdtre Comunitate in ceea ce priveste
Autoritatea Palestiniand nu poate determina nici o discrimi-
nare intre membrii populatiei palestiniene sau intre societdtile
sau intreprinderile din Cisiordania si Fasia Gaza.

Articolul 70

(1) Partile iau toate masurile generale sau speciale necesare pen-
tru a se achita de obligatiile lor in temeiul prezentului acord. Aces-
tea se asigurd cd obiectivele enuntate in prezentul acord sunt rea-
lizate.

(2) In cazul in care o parte considerd ci cealaltd nu a indeplinit
una dintre obligatiile care ii sunt impuse de prezentul acord,
aceasta poate lua mdsurile corespunzitoare. Inainte, aceasta
trebuie, cu exceptia situatiilor de urgentd speciale, sd furnizeze
comitetului mixt toate informatiile pertinente necesare unei exa-
mindri aprofundate a situatiei in vederea identificarii unei solutii
acceptabile pentru parti.
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La selectarea acestor masuri, trebuie s se acorde prioritate celei
care perturbd cel mai putin functionarea prezentului acord. Aceste
mdsuri sunt notificate de indatd comitetului mixt si fac obiectul
unor consultdri in cadrul acestuia la cererea celeilalte parti.

Articolul 71

Anexele 1, 2 si 3 si protocoalele nr. 1, 2 si 3 fac parte integrantd
din prezentul acord.

Declaratiile care figureazd in actul final fac parte integrantd din
prezentul acord.

Articolul 72

In sensul prezentului acord, termenul ,parti” are in vedere OLP,
care actioneazd in numele Autoritdtii Palestiniene, si Comunitatea,
ambele actionand in conformitate cu competentele respective.

Atrticolul 73

Prezentul acord se aplicd, pe de o parte, teritoriilor unde se aplicd
tratatele de instituire a Comunitdtii Europene si a Comunitatii
Europene a Carbunelui si Otelului in conditiile prevazute de aceste
tratate si, pe de altd parte, teritoriului Cisiordaniei si Fisiei Gaza.

Articolul 74

Prezentul acord, redactat in dublu exemplar in limbile danez3,
englezd, finlandezd, francezd, germand, greacd, italiand, olandez3,
portughezd, spaniold, suedezd si arabd, toate textele fiind egal
autentice, este depus la Secretariatul General al Consiliului Uniunii
Europene.

Articolul 75

(1) Prezentul acord este aprobat de citre partile contractante in
conformitate cu propriile proceduri.

Acesta intrd in vigoare in prima zi a lunii urmdtoare datei la care
partile isi notificd indeplinirea procedurilor previzute in primul

paragraf.

(2) La 4 mai 1999 cel tarziu vor incepe negocierile pregdtitoare
pentru incheierea unui acord de asociere euro-mediteranean. Pand
la incheierea acestui acord, prezentul acord riméne in vigoare,
sub rezerva modificarilor convenite intre parti.

(3) Fiecare dintre parti poate denunta prezentul acord prin
notificarea celeilalte parti. Acordul inceteazd sd se aplice la sase
luni dupd aceasta notificare.
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Hecho en Bruselas, el veinticuatro de febrero de mil novecientos noventa y siete.

Udferdiget i Bruxelles den fireogtyvende februar nitten hundrede og syv og halvfems.

Geschehen zu Briissel am vierundzwanzigsten Februar neunzehnhundertsiebenundneunzig.

Eywe ot BpuéNheg, otig eikoot téooepi Gefpouvapiou yikia evviakoota eveviva enta.

Done at Brussels on the twenty-fourth day of February in the year one thousand nine hundred and ninety-seven.
Fait a Bruxelles, le vingt-quatre février mille neuf cent quatre-vingt-dix-sept.

Fatto a Bruxelles, addi ventiquattro febbraio millenovecentonovantasette.

Gedaan te Brussel, de vierentwintigste februari negentienhonderd zevenennegentig.

Feito em Bruxelas, em vinte e quatro de Fevereiro de mil novecentos e noventa e sete.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenentenineljintend pdivand helmikuuta vuonna
tuhatyhdeksinsataayhdeksinkymmentiseitseman.

Som skedde i Bryssel den tjugofjirde februari nittonhundranittiosju.
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Por la Comunidad Europea

For Det Europaiske Fellesskab
Fiir die Européische Gemeinschaft
Ta v Evpoenaikn Kowotnta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Voor de Europese Gemeenschap
Pela Comunidade Europeia
Euroopan yhteisén puolesta

Pd Europeiska gemenskapens vignar
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Anexa 1:
Anexa 2:

Anexa 3:

Lista anexelor

Produse prevazute la articolul 7 alineatul (1)
Produse prevazute la articolul 7 alineatul (2)

Produse prevazute la articolul 8 alineatul (2)
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ANEXA 1

PRODUSE PREVAZUTE LA ARTICOLUL 7 ALINEATUL (1)

Cod NC Descrierea marfurilor
0403 Zard, lapte si smantand covdsite, aurt, chefir si alte sortimente de lapte §i smantand fer-
mentate sau acidificate, chiar concentrate sau cu adaos de zahar sau de alti indulcitori sau
aromatizate sau cu adaos de fructe, de fructe cu coaji sau de cacao:
0403 10 51- laurt, aromatizat sau cu adaos de fructe, de fructe cu coajd sau de cacao
040310 99
0403 90 71- Altele, aromatizate sau cu adaos de fructe, de fructe cu coajd sau de cacao
0403 90 99
0710 40 00 Porumb dulce (fiert sau nefiert in apd sau in abur), congelat
071190 30 Porumb dulce conservat provizoriu (de exemplu cu gaz sulfuros sau in saramurd, in apa
sulfuroasd sau cu adaos de alte substante care asigurd provizoriu conservarea), dar
impropriu consumului alimentar in aceastd stare
ex 1517 Margarind; amestecuri sau preparate alimentare din grdsimi sau din uleiuri animale sau
vegetale sau din fractiuni ale diferitelor grasimi sau uleiuri din prezentul capitol, altele
decat grasimile si uleiurile alimentare si fractiunile acestora de la nr. 1516:
151710 10 Margarind, cu exceptia margarinei lichide, cu un continut de grdsimi din lapte de peste
10 %, dar de maximum 15 % din greutate
1517 90 10 Altele, cu un continut de grisime din lapte de peste 10 %, dar de maximum 15 % din
greutate
ex 1704 Produse zaharoase (inclusiv ciocolatd albd) fird cacao, cu exceptia extractelor de lemn-
dulce cu un continut de peste 10 % de zaharoza fird adaos de alte materii, care intrd sub
incidenta codului NC 1704 90 10
1806 Ciocolatd si alte preparate alimentare care contin cacao
ex 1901 Extracte de malt; preparate alimentare din fding, gris, amidon, fecule sau extracte de mal,
care nu contin pudrd de cacao sau au un continut de cacao de mai putin de 50 % din
greutate, nedenumite $i necuprinse in altd parte; preparate alimentare din produsele de la
nr. 0401-0404, care nu contin pudra de cacao sau contin mai putin de 10 % in greutate,
nedenumite $i necuprinse in altd parte, cu exceptia preparatelor care intrd sub incidenta
codului NC 1901 90 91
ex 1902 Paste alimentare, cu exceptia pastelor alimentare umplute care intrd sub incidenta codu-
rilor NC 1902 20 10 si 1902 20 30; cuscus, chiar preparat
1903 Tapioca si inlocuitorii sdi preparati din fecule, sub formd de fulgi, granule, bobite, criblura
sau forme similare
1904 Produse pe bazd de cereale obtinute prin expandare sau prjire (de exemplu, fulgi de
porumb); cereale, altele decat porumbul, sub forma de boabe, prefierte sau altfel preparate
1905 Produse de brutarie, de patiserie sau biscuiti, chiar cu adaos de cacao; hostii, capsule goale
de tipul celor utilizate pentru medicamente, prescuri, paste uscate din fdind, din amidon
sau feculd in foi si produse similare
2001 90 30 Porumb dulce (Zea mays var. saccharata), preparat sau conservat in otet sau acid acetic
2001 90 40 Ignami, batate si parti comestibile similare din plante cu un continut de amidon sau de

feculd egal sau mai mare de 5 % din greutate, preparate sau conservate in otet sau acid
acetic
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Cod NC Descrierea marfurilor
20041091 Cartofi sub formd de fdind, gris sau fulgi, preparati sau conservati altfel decat in otet sau
acid acetic, congelati
200490 10 Porumb dulce (Zea mays var. saccharata), preparat sau conservat altfel decat in otet sau acid
acetic, congelat
20052010 Cartofi sub formd de fdind, gris sau fulgi, preparati sau conservati altfel decét in otet sau
acid acetic, necongelati
2005 80 00 Porumb dulce (Zea mays var. saccharata), preparat sau conservat altfel decat in otet sau acid
acetic, necongelat
2008 92 45 Preparate de tip miisli pe baza de fulgi de cereale neprjiti
2008 99 85 Porumb, altul decat porumbul dulce (Zea mays var. saccharata), preparat sau conservat alt-
fel, fird adaos de alcool sau de zahir
2008 99 91 Ignami, batate si parti comestibile similare din plante cu un continut de amidon sau de
feculd egal sau mai mare de 5 %, preparate sau conservate altfel, fird adaos de alcool sau
de zahar
21011098 Preparate pe bazd de cafea
21012098 Preparate pe bazd de ceai sau mate
2101 30 19 Inlocuitori prajiti ai cafelei, cu exceptia cicorii
2101 30 99 Extracte, esente si concentrate de inlocuitori préjiti de cafea, cu exceptia celor de cicoare
prdjitd
210210 31- Drojdii de panificatie
2102 10 39
ex 2103 Preparate pentru sosuri si sosuri preparate:
— Maioneza
2105 inghetate de consum, chiar cu continut de cacao
ex 2106 Preparate alimentare nedenumite si necuprinse in altd parte, altele decat cele care intrd sub
incidenta codurilor NC 2106 10 20 si 2106 90 92 si altele decat siropurile din zahar aro-
matizate sau cu adaos de coloranti
2202 90 91 Bauturi nealcoolice, cu exceptia sucurilor de fructe sau de legume care intrd sub incidenta
2202 90 95 codului NC 2009, care contin produse care intrd sub incidenta codurilor NC 0401-0404
220290 99 sau grdsimi care provin de la produse care intrd sub incidenta codurilor NC 0401-0404
2905 43 00 Manitol
2905 44 D-glucitol (sorbitol)
ex 3505 10 Dextrind si alte tipuri de amidon si fecule modificate, cu exceptia tipurilor de amidon si
feculelor esterificate si eterificate care intrd sub incidenta codului NC 3505 10 50
3505 20 Cleiuri pe bazd de amidon sau de fecule, de dextrind sau de alte tipuri de amidon sau de
fecule modificate
3809 10 Agenti de apretare sau de finisare, acceleratori de vopsire sau de fixare a materiilor colo-
rante si alte produse si preparate (de exemplu, produse pentru scrobit si preparate pentru
mordansare), de tipul celor utilizate in industria textild, industria hartiei, industria pielariei
sau in alte industrii similare, nedenumite si necuprinse in altd parte
3823 60 Sorbitol, altul decat cel care intrd sub incidenta codului NC 2905 44
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ANEXA 2

PRODUSE PREVAZUTE LA ARTICOLUL 7 ALINEATUL (2)

Cod NC Descrierea marfurilor
1902 Paste alimentare si cuscus:
A — din grau dur
B — altele
1905 10 Paine crocantd denumitd Knickebrot
1905 20 90 | Turtd dulce si produse similare, care nu sunt in mod special destinate diabeticilor:
A — cu un continut de fiind din cereale, altele decat graul, mai mare de 15 % din continutul total
de fdind
B — altele
ex 3000 A Vafe si alveole:
Al — neumplute, chiar invelite
Ala | — cuun continut de fdind din cereale, altele decat graul, mai mare de 15 % din continutul total
de fdind
Alb | — altele
A2 — altele:
A2a | — cu un continut de grdsimi din lapte nu mai mic de 1,5 % sau cu un continut de proteine din
lapte nu mai mic de 2,5 %
A2b | — altele
1905 40 10 | Pesmeti, cu adaos de zahdr, de miere, de alti indulcitori, de oud, de grdsimi, de branzd, de fructe, de
cacao sau de produse similare:
A — cu un continut de fdind din cereale, altele decat graul, mai mare de 15 % din continutul total
de fdind
B — altele
1905
ex 3000) B Alte produse de brutdrie, de patiserie sau biscuiti, chiar cu adaos de zahdr, de miere, de alti
+9019) indulcitori, de oud, de grisimi, de branzi, de fructe, de cacao sau de produse similare:
B1 — cu adaos de oud pand la 2,5 % din greutate cel putin
B2 — cu adaos de fructe uscate sau de fructe cu coajd:
B2a | — cu un continut de grasimi din lapte nu mai mic de 1,5 % sau cu un continut de proteine din
lapte nu mai mic de 2,5 %: vezi anexa V
B2b | — altele
B3 — cu un continut de adaos de zahdr mai mic de 10 % si fird adaos de oud, de fructe uscate sau de

fructe cu coaja:
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ANEXA 3

PRODUSE PREVAZUTE LA ARTICOLUL 8 ALINEATUL (2)

Cod NC Descrierea marfurilor
1704 90 39/05 | Bomboane si acadele
1806 32 00/2 Ciocolata
1905 90 90/7 Biscuiti si alveole
2005 20 90/6 Chips si produse aperitive
6208 51 002 Halate de baie din tesaturd de tip buret
6302 60 00 Prosoape
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Protocolul nr. 1:

Protocolul nr. 2:

Protocolul nr. 3:

Lista protocoalelor
Dispozitii aplicabile importurilor in Comunitate de produse agricole originare din Cisiordania si
din Fasia Gaza

Dispozitii aplicabile importurilor in Cisiordania si in Fasia Gaza de produse agricole originare din
Comunitate

Definitia notiunii de ,produse originare” si metode de cooperare administrativa
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PROTOCOLUL NR. 1

privind dispozitiile aplicabile importurilor in Comunitate de produse agricole originare din
Cisiordania i din Fisia Gaza

Articolul 1

(1) Produsele enumerate in anexd, originare din Cisiordania si din Fasia Gaza, sunt admise la importul in
Comunitate, in conformitate cu conditiile indicate mai jos si in anexa.

(2) Drepturile de import sunt fie eliminate, fie reduse cu procentul indicat cu privire la fiecare produs in coloana A.

In cazul in care Tariful Vamal Comun prevede aplicarea de drepturi vamale ad valoremsi de drepturi vamale
specifice anumitor produse, ratele de reducere care figureazi in coloanele A si C, prevazute la alineatul (3), se
aplicd numai drepturilor vamale ad valorem.

(3) Drepturile vamale sunt eliminate pentru anumite produse in limitele contingentelor tarifare indicate in dreptul
acestor produse in coloana B.

Drepturile previzute in Tariful Vamal Comun aplicate cantitdtilor importate in afara contingentelor sunt reduse
cu procentele indicate in coloana C.

(4) Cantititile de referintd stabilite pentru anumite alte produse scutite de drepturi vamale figureazd in coloana D.

In cazul in care importurile unui produs depasesc cantitatea de referintd, Comunitatea poate, tinind seama de
un bilant anual al schimburilor pe care le stabileste, sd plaseze produsul in cauzd sub contingentul tarifar
comunitar pentru un volum egal cu aceastd cantitate de referintd. In acest caz, dreptul prevazut in Tariful Vamal
Comun este, in functie de produsul in cauzi, aplicat integral sau redus in proportiile indicate in coloana C
pentru cantitdtile importate in afara contingentului.

(5) Pentru anumite produse, altele decat cele prevdzute la alineatele (3) si (4), Comunitatea poate stabili o cantitate
de referintd in sensul alineatului (4) dacd, avind in vedere bilantul anual al schimburilor pe care le stabileste,
constatd cd acele cantitdti importate riscd sd creeze dificultdti pe piata comunitard. Dacd, prin urmare, produsul
este plasat sub contingent tarifar, in conditiile indicate la alineatul (4), dreptul previzut in Tariful Vamal Comun
este, In functie de produsul in cauzd, aplicat integral sau redus in proportiile indicate in coloana C pentru
cantitdtile importate in afara contingentului.
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ANEXA LA PROTOCOLUL NR. 1
A B C D
Reducerea
Reducerea drepturilor
drepturilor Contingent vamale fn Cantitatea de
Cod NC Descrierea marfurilor P onting afara .
vamale tarifar Volum . Lui referintd
NEP (]) conFlngentu ul
tarifar actual
sau posibil (1)
(%) ® (%) ®
ex 0603 10 Flori sau muguri de flori taiati, proaspeti 100 1500 0
ex 0702 00 10 Tomate in stare proaspitd sau refrigeratd, de la 1 decembrie la 100 60 1000
31 martie
ex 0703 10 Cepe in stare proaspatd sau refrigeratd, de la 15 februarie la 100 60
15 mai
ex 0709 30 00 Vinete in stare proaspitd sau refrigeratd, de la 15 ianuarie la 100 60 3000
30 aprilie
ex 0709 60 Fructe din genul Capsicum sau din genul Pimenta, in stare proas-
patd sau refrigerata:
0709 60 10 Ardei dulci sau ardei grasi 100 40 1000
0709 60 99 Altele 100 80
ex 0709 90 70 Dovlecei, in stare proaspdtd sau refrigeratd, de la 1 decembrie 100 60 300
pand la sfarsitul lui februarie
ex 0709 90 90 Alte legume, in stare proaspitd sau refrigeratd 100 60
Ceapd salbaticd, din specia Muscari comosum, de la 15 februarie
la 15 mai
ex 0710 80 Alte legume, nefierte sau fierte in apd sau in abur, congelate 100
0710 80 59 Fructe din genul Capsicum sau din genul Pimenta, cu exceptia 100 80
ardeilor dulci sau a ardeilor grasi
07119010 Fructe din genul Capsicum sau din genul Pimenta, cu exceptia 100 80
ardeilor dulci sau a ardeilor grasi, conservate provizoriu, dar
improprii consumului alimentar in aceasta stare
ex 0805 10 Portocale proaspete 100 60 25000
ex 0805 20 Mandarine, inclusiv tangerine i satsumas; clementine, wilkings 100 60 500
si hibrizi similari de citrice, proaspeti
ex 0805 30 Lamai (Citrus limon, Citrus limonum), proaspete 100 40 800
0805 40 00 Grepfrut si pomelo 100 80
ex 0807 10 90 Pepeni proaspeti de la 1 noiembrie la 31 mai 100 50 10 000
ex 0810 10 90 Capsune proaspete, de la 1 noiembrie la 31 martie 100 1200 0

(") Reducerea drepturilor nu se aplicd decat drepturilor vamale ad valorem.
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A B C D
Reducerea
Reducerea C};:Iflg'iﬂ;r
Cod NC Descrierea marfurilor drepturilor Contingent afara Cantitat eavde
vamale tarifar Volum . . referintd
contingentului ’
NEFP () '
tarifar actual
sau posibil (1)
(%) © (%) ©
ex 0812 90 20 Portocale, mdcinate, conservate provizoriu, dar improprii 100 80
consumului alimentar in aceastd stare
0904 20 39 Ardei, altii decat ardeii dulci sau ardeii grasi, uscati, nici macinati, 100 80
nici pulverizati
2001 90 20 Fructe din genul Capsicum, altele decat ardeii dulci sau ardeii grasi, 100 80
preparate sau conservate in otet sau acid acetic
200590 10 Fructe din genul Capsicum, altele decat ardeii dulci sau ardeii grasi, 100 80

preparate sau conservate altfel decdt in otet sau acid acetic,
necongelate

(") Reducerea drepturilor nu se aplicd decat drepturilor vamale ad valorem.
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PROTOCOLUL NR. 2

privind dispozitiile aplicabile importurilor in Cisiordania si in Fisia Gaza de produse agricole
originare din Comunitate

. Produsele enumerate in anexd, originare din Comunitate, sunt admise la importul in Cisiordania si in Fisia Gaza,

in conformitate cu conditiile indicate mai jos si in anexa.

. Drepturile de import sunt eliminate sau aduse la nivelul indicat in coloana A, in limitele contingentelor tarifare

precizate in coloana B si sub rezerva dispozitiilor specifice mentionate in coloana C.

. Pentru cantitatile importate in afara contingentelor tarifare, se aplicd drepturile vamale in vigoare privind tdrile

terte, sub rezerva dispozitiilor mentionate in coloana C.

. Pentru brinzeturi si cas, valoarea contingentului tarifar se mareste in patru trange egale care reprezintd 10 %

din aceastd valoare, in fiecare an, de la 1 ianuarie 1997 pani la 1 ianuarie 2000.
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ANEXA LA PROTOCOLUL NR. 2
A B C
Cod NC Descrierea marfurilor Rata drepturilor Contingent tarifar Dispozitii specifice
(%) ©
01029071 Animale vii din specia bovind cu o greutate care depaseste 300 kg, 0 300
destinate sacrificarii
0202 3090 Carne de la animalele din specia bovina, congelatd, dezosata (cu excep- 0 200
tia sferturilor anterioare)
0206 22 90 Ficat comestibil de la animalele din specia bovind, congelat (cu excep- 0 100
tia celui destinat fabricarii produselor farmaceutice)
0406 90 23 Edam (cu exceptia branzeturilor rase sau pudrd si a branzeturilor 4 USDJkg 100 Articolul 1
destinate prelucrarii) alineatul (4)
0406 90 78 Gouda (cu un continut de grasimi egal sau mai mic decat 40 % si un 4 USD/kg 100 Articolul 1
continut de apa...) alineatul (4)
1101 00 15 Fdind din grau comun si din grau spelt 0 1100
2309 90 98 Alte preparate de tipul celor utilizate pentru alimentatia animalelor... 2 100
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privind definitia notiunii de ,,produse originare” si metodele de cooperare administrativd

TITLUL I

Articolul 1

TITLUL II
Articolul 2
Articolul 3
Articolul 4
Articolul 5
Articolul 6
Articolul 7
Articolul 8
Articolul 9

Articolul 10

TITLUL Il
Articolul 11
Articolul 12

Articolul 13

TITLUL IV

Articolul 14

TITLUL V

Articolul 15
Articolul 16
Articolul 17
Articolul 18
Articolul 19
Articolul 20
Articolul 21
Articolul 22
Articolul 23
Articolul 24

Articolul 25

PROTOCOLUL NR. 3

CUPRINS

DISPOZITII GENERALE

Definitii

DEFINIREA NOTIUNII DE ,PRODUSE ORIGINARE”
Conditii generale

Cumul bilateral al originii

Produse obtinute in intregime

Produse suficient prelucrate sau transformate
Prelucrari sau transformdri insuficiente

Unitate de luat in considerare

Accesorii, piese de schimb si utilaje

Seturi

Elemente neutre

CONDITII TERITORIALE
Principiul teritorialitatii
Transport direct

Expozitii

RESTITUIRI SAU EXONERARI

Interzicerea restituirilor sau exonerdrilor de drepturi vamale

DOVADA DE ORIGINE

Conditii generale

Procedurd de eliberare a unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1
Certificate de circulatie a mérfurilor EUR.1 eliberate a posteriori
Eliberarea unui duplicat al certificatului de circulatie a marfurilor EUR.1
Eliberarea certificatelor EUR.1 pe baza dovezii de origine eliberate sau intocmite anterior
Conditii de intocmire a unei declaratii pe facturd

Exportator autorizat

Valabilitatea dovezii de origine

Prezentarea dovezii de origine

Importul prin loturi esalonate

Exceptari de la dovada de origine
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Articolul 26
Articolul 27
Articolul 28

Articolul 29

TITLUL VI
Articolul 30
Articolul 31
Articolul 32
Articolul 33

Articolul 34

TITLUL VII
Articolul 35

Articolul 36

TITLUL VIII
Articolul 37
Articolul 38

Articolul 39

ANEXE
Anexa |

Anexa Il

Anexa Il

Anexa IV

Documente justificative
Pistrarea dovezilor de origine §i a documentelor justificative
Neconcordante si erori formale

Valori exprimate in ECU

METODE DE COOPERARE ADMINISTRATIVA
Asistentd reciprocd

Controlul dovezii de origine

Solutionarea litigiilor

Sanctiuni

Zone libere

CEUTA SI MELILLA
Aplicarea protocolului

Conditii particulare

DISPOZITII FINALE
Modificdrile protocolului
Punerea in aplicare a protocolului

Mirfuri in tranzit sau In antrepozit

Note introductive la lista de la anexa II

Lista prelucrdrilor sau transformdrilor care se aplici materiilor neoriginare pentru ca produsul

transformat sd poatd obtine caracterul originar
Certificatul de circulatie EUR.1 si cererea de certificat

Declaratia exportatorului
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TITLUL 1

DISPOZITII GENERALE

Articolul 1

Definitii
In sensul prezentului protocol, se intelege prin:

(a) ,fabricare™ orice prelucrare sau transformare, inclusiv
asamblarea sau operatiunile specifice;

(b) ,material” orice ingredient, orice materie primd, orice
component sau parte etc., utilizatd in fabricarea produsului;

(¢) .produs” produsul obtinut, chiar daci este destinat sa fie uti-
lizat ulterior in cursul unei alte operatiuni de fabricare;

(d) ,marfuri”: materialele si produsele;

(e) ,valoarea in vama”: valoarea determinatd in conformitate cu
Acordul din 1994 privind aplicarea articolului VII din
Acordul General pentru Tarife si Comert (Acord privind
valoarea in vama a OMC);

(f) ,pretul franco fabricd™: pretul plitit pentru produs produci-
torului din Comunitate sau din Cisiordania si din Fasia Gaza
in intreprinderea ciruia s-a efectuat ultima prelucrare sau
transformare, inclusiv valoarea tuturor materialelor folosite,
cu deducerea tuturor taxelor interne care sunt sau pot fi
restituite cand produsul obtinut este exportat;

() ,valoarea materialelor”: valoarea in vamd la momentul impor-
tului a materialelor neoriginare folosite sau, daci aceasta nu
se cunoaste sau nu poate fi stabilitd, primul pret verificabil
platit pentru materiale in Comunitate sau in Cisiordania si in
Fasia Gaza;

(h) ,valoarea materialelor originare”: valoarea acestor materiale
dupd cum este definitd la litera (g) aplicatd mutatis mutandis;

»,

(i) ,valoarea addugatd™ pretul franco fabrici al produselor,
diminuat cu valoarea in vama a tuturor materialelor utilizate
care nu sunt originare din tara in care s-au obtinut aceste pro-
duse;

() .capitole” si ,pozitii”: capitolele si pozitiile (cu patru cifre) uti-
lizate in nomenclaturi care constituie Sistemul Armonizat de
Descriere si Codificare a Marfurilor, denumit in prezentul
protocol ,Sistem Armonizat” sau ,SA”;

(k) ,clasificat” termen care face trimitere la clasificarea unui
produs sau a unui material intr-o pozitie determinatd;

() .lot™ produsele trimise simultan de acelasi transportator citre
un acelasi destinatar sau transportate cu un document de
transport unic de la exportator la destinatar sau, in absenta
unui asemenea document, cu o facturd unicg;

(m) ,teritorii”: teritoriile, inclusiv apele teritoriale.

TITLUL II

DEFINIREA NOTIUNII DE ,PRODUSE ORIGINARE”

Articolul 2

Conditii generale

(1) Pentru aplicarea prezentului acord, sunt considerate ca pro-
duse originare din Comunitate:

(a) produsele obtinute in intregime in Comunitate in sensul
articolului 4 din prezentul protocol;

(b) produsele obtinute in Comunitate care contin materiale care
nu sunt obtinute in intregime in Comunitate, cu conditia ca
aceste materiale sd fi ficut obiectul unor prelucrdri sau trans-
formari suficiente in Comunitate, in sensul articolului 5 din
prezentul protocol.

(2) Pentru aplicarea prezentului acord, sunt considerate ca pro-
duse originare din Cisiordania si din Fasia Gaza:

(a) produsele obtinute in intregime in Cisiordania si in Fasia Gaza
in sensul articolului 4 din prezentul protocol;

(b) produsele obtinute in Cisiordania si in Fisia Gaza si care
contin materiale care nu sunt obtinute in intregime in
Cisiordania si in Fasia Gaza, cu conditia ca aceste materiale sd
fi ficut obiectul in Cisiordania si in Fisia Gaza al unor
prelucrdri sau transformdri suficiente in sensul articolului 5
din prezentul protocol.

Articolul 3

Cumul bilateral de origine

(1) Materialele originare din Comunitate sunt considerate ca fiind
materiale originare din Cisiordania si din Fisia Gaza atunci cand
sunt incorporate intr-un produs obtinut in Cisiordania si in Fasia
Gaza. Nu este necesar ca respectivele materiale sa fi ficut obiectul
unor prelucrdri sau transformdri suficiente, cu conditia ca acestea
sd fi facut obiectul unor prelucrdri sau transformdri in afard de
cele prevdzute la articolul 6 alineatul (1) din prezentul protocol.

(2) Materialele originare din Cisiordania si din Fisia Gaza sunt
considerate ca materiale originare din Comunitate cand sunt
incorporate intr-un produs obtinut acolo. Nu este necesar ca
respectivele materiale sa fi ficut acolo obiectul unor prelucriri sau
transformdri suficiente, cu conditia ca acestea sd fi ficut obiectul
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unor prelucrdri sau transformdri pe lingd cele previzute la

articolul 6 alineatul (1) din prezentul protocol.

Articolul 4

Produse obtinute in intregime

(1) Sunt considerate ca ,obtinute in intregime” in Comunitate sau
in Cisiordania si in Fasia Gaza:

(a) produsele minerale extrase din solul lor sau din platoul lor
continental al mdrilor si oceanelor;

(b) produsele vegetale recoltate pe teritoriul lor;

(c) animalele vii ndscute si crescute pe teritoriul lor;

(d) produsele care provin de la animale vii crescute pe teritoriul
lor;

(e) produsele obtinute din vanatoarea si pescuitul practicate pe
teritoriul lor;

(f) produsele care provin din pescuitul marin si alte produse
extrase din mare in afara apelor teritoriale ale Comunitdtii sau
Cisiordaniei si Fasiei Gaza de citre navele acestora;

(2) produsele fabricate la bordul navelor fabricd pe care le detin,
exclusiv din produsele previzute la litera (f);

(h) articolele uzate destinate numai recuperdrii materiilor prime,
inclusiv anvelopele uzate destinate resapdrii sau folosirii ca
deseuri;

(i) deseurile rezultate din operatiuni de prelucrare efectuate pe
teritoriul lor;

() produsele extrase din sol sau din subsolul marin in afara ape-
lor lor teritoriale, cu conditia s aibd drepturi de exploatare
exclusivd a acestui sol sau subsol;

(k) marfurile care sunt fabricate pe teritoriul lor exclusiv din
produsele prevazute la literele (a)-(j).

(2) Expresiile ,navele lor” si ,navelor lor fabrici” de la alineatul (1)
literele (f) si (g) nu se aplicd decat navelor si navelor fabrici:

(a) care sunt inmatriculate sau inregistrate intr-un stat membru al
Comunitdtii sau in Cisiordania si in Fasia Gaza;

Cx

care navigheazd sub pavilionul unui stat membru al Comuni-
tdtii sau al Cisiordaniei si Fasiei Gaza;

—
(e)
~

care apartin cel putin 50 % unor resortisanti din statele
membre ale Comunititii sau din Cisiordania si din Fasia Gaza
sau unei societdti al cdrei sediu principal este situat intr-unul
dintre aceste state, al (ai) cdrei administrator(i) sau presedinte
al consiliului de administratie sau al consiliului de suprave-
ghere si majoritatea membrilor acestor consilii sunt resorti-
santi ai statelor membre ale Comunittii sau din Cisiordania si
din Fasia Gaza si, de asemenea, al cdrei capital, in ceea ce pri-
veste societdtile de persoane sau societdtile cu rdspundere limi-
tatd, cel putin jumdtate, apartine acestor state, colectivitatilor
publice sau unor resortisanti ai statelor membre mentionate
anterior;

(d) al cdror stat major este alcdtuit in intregime din resortisanti din
statele membre ale Comunitdtii sau din Cisiordania si din Fasia
Gaza;

—
o
-

al ciror echipaj este alcdtuit cel putin 75 % din resortisanti ai
statelor membre ale Comunittii sau din Cisiordania si din
Fasia Gaza.

Articolul 5

Produse suficient prelucrate sau transformate

(1) Pentru aplicarea articolului 2, produsele care nu sunt obtinute
in intregime sunt considerate ca suficient prelucrate sau transfor-
mate cind sunt indeplinite conditiile stabilite in lista de la anexa IL.

Conditiile previzute mai sus indicd, pentru toate produsele regle-
mentate de prezentul acord, prelucrarea sau transformarea care
trebuie efectuatd pe materialele neoriginare folosite la fabricarea
acestor produse si care se aplicd in mod exclusiv acestor materiale.
Rezultd c3, dacd un produs, care a dobandit caracterul originar
prin indeplinirea conditiilor stabilite in listd pentru acelasi produs,
este folosit in procesul de fabricare al unui alt produs, conditiile
aplicabile produsului in care este incorporat nu ii sunt aplicabile
si nu se iau in considerare materialele neoriginare care pot si fi
fost folosite la fabricarea sa.

(2) Fdrd a aduce atingere alineatului (1), materialele neoriginare
care, in conformitate cu conditiile stabilite in listd pentru un
produs determinat, nu trebuie folosite la fabricarea unui produs
pot totusi sd fie, cu conditia ca:

(a) valoarea lor totald sd nu depdseasca 10 % din pretul franco
fabricd al produsului;

(b) aplicarea prezentului alineat nu determind depdsirea
procentului sau a procentelor indicate in listd in ceea ce pri-
veste valoarea maxima a materialelor neoriginare.
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Prezentul alineat nu se aplicd produselor care intrd sub incidenta
capitolelor 50-63 din Sistemul Armonizat.

(3) Alineatele (1) si (2) se aplicd fird a aduce atingere articolului 6.

Articolul 6

Prelucrari sau transformari insuficiente

(1) Fird a aduce atingere alineatului (2), prelucririle sau
transformdrile sunt considerate ca fiind insuficiente pentru a
conferi caracterul originar, chiar daci sunt indeplinite sau nu
conditiile de la articolul 5:

(a) manipuldrile destinate sd asigure conservarea in aceeasi stare
a produselor in timpul transportului si depozitdrii acestora
(aerare, diluare, uscare, refrigerare, punere in saramurd, in apd
sulfuratd sau cu adaos de alte substante, extragerea partilor
deteriorate si operatiuni similare);

=

operatiuni simple de inliturarea prafului, cernere, sortare,
clasificare, incadrare pe sortimente (inclusiv alcituirea
seturilor de marfuri), spalare, vopsire, tdiere;

(©) (i) schimbarea ambalajelor si recompartimentarea coletelor;

(i) simpla punere in sticle, flacoane, saci, cutii, l3zi, fixarea pe
plansete etc. si toate celelalte operatiuni simple de amba-
lare;

=

aplicarea pe produse sau pe ambalajele acestora de marci, eti-
chete sau de alte semne distinctive similare;

(e) simplul amestec de produse, chiar din categorii diferite,
imediat ce unul sau mai multi compusi ai amestecului nu inde-
plinesc conditiile stabilite in prezentul protocol pentru a putea
fi considerate ca originare din Comunitate sau din Cisiordania
si din Fasia Gaza;

(f) simpla asamblare a partilor pentru a constitui un produs
complet;

(2) cumulul de doud sau mai multe operatiuni previzute la lite-

rele (a)-(f);
(h) sacrificarea animalelor.

(2) Toate operatiunile efectuate fie in Comunitate, fie in
Cisiordania si in Fasia Gaza, pe un produs anume, sunt luate in
considerare impreund pentru a determina dacd prelucrarea sau
transformarea suferitd de citre acest produs trebuie si fie consi-
derati ca insuficientd in sensul alineatului (1).

Articolul 7

Unitate de luat in considerare

(1) Unitatea de luat in considerare pentru aplicarea dispozitiilor
prezentului protocol este produsul retinut ca unitate de bazd pen-
tru determinarea clasificrii bazate pe nomenclatura Sistemului
Armonizat.

Rezultd ci:

(a) in cazul in care un produs compus dintr-un grup sau un
ansamblu de articole este clasificat in conformitate cu Siste-
mul Armonizat la o singurd pozitie, ansamblul constituie
unitatea de luat in considerare;

(b) in cazul in care un lot este compus dintr-un anumit numdr de
produse identice clasificate la aceeasi pozitie din Sistemul
Armonizat, dispozitiile prezentului protocol se aplicd fieciruia
dintre aceste produse luate in considerare in mod individual.

(2) Atunci cand, prin aplicarea regulii generale 5 din Sistemul
Armonizat, ambalajele sunt clasificate impreund cu produsul pe
care il contin, acestea trebuie s3 fie considerate ca formand un tot
cu produsul in sensul determindrii originii.

Articolul 8

Accesorii, piese de schimb si utilaje

Accesoriile, piesele de schimb si utilajele livrate cu un material, o
masind, un aparat sau un vehicul, care fac parte din echipamentul
normal si sunt incluse in pret sau nu sunt facturate separat, sunt
considerate ca formand un tot cu materialul, masina, aparatul sau
vehiculul luat in considerare.

Articolul 9

Seturi

Seturile, in sensul regulii generale 3 din Sistemul Armonizat, sunt
considerate ca fiind originare cu conditia ca toate produsele care
intrd in compunerea acestora si fie originare. Cu toate acestea, un
set compus din produse originare §i neoriginare este considerat ca
fiind originar in ansamblul siu cu conditia ca valoarea produselor
neoriginare s nu depiseascd 15 % din pretul franco fabricd al
setului.

Articolul 10

Elemente neutre

Pentru a determina dacd un produs este originar, nu este necesar si se sta-
bileascd originea elementelor urmdtoare, care ar putea fi folosite la
fabricarea sa:

(a) energie si combustibili;

(b) instalatii si echipamente;
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(c) masini si unelte;

(d) marfuri care nu intrd si nu sunt destinate sa intre in compo-
zitia finald a produsului.

TITLUL III

CONDITII TERITORIALE

Articolul 11

Principiul teritorialitatii

(1) Conditiile enuntate la titlul Il privind dobandirea caracterului

originar trebuie si fie indeplinite fird intrerupere in Comunitate
sau in Cisiordania si in Fasia Gaza.

(2) In cazul in care marfurile originare exportate din Comunitate
sau din Cisiordania si din Fisia Gaza citre o altd tard se retur-
neazd, acestea trebuie considerate ca fiind neoriginare, daci nu se
poate dovedi autoritdtilor vamale:

(a) cd marfurile returnate sunt aceleasi ca si cele care au fost
exportate si

(b) ¢ nu au suferit operatiuni pe langa ceea ce este necesar pen-
tru a asigura conservarea lor in starea in care erau in aceastd
tard sau ca erau exportate.

Articolul 12

Transport direct

(1) Regimul preferential previzut de citre acord este aplicabil
numai produselor care indeplinesc conditiile prezentului protocol
care sunt transportate direct intre Comunitate si Cisiordania si
Fasia Gaza. Cu toate acestea, transportul de produse care consti-
tuie un singur lot se poate efectua prin tranzitarea altor teritorii,
dupi caz cu transbordare sau antrepozitare temporard in aceste
teritorii, cu conditia ca produsele si rimana sub supravegherea

autoritdtilor vamale din tara de tranzit sau de antrepozitare si ca
acestea s nu suporte acolo alte operatiuni decit descircarea,
reincdrcarea sau orice altd operatiune destinatd si asigure conser-
varea in aceeasi stare.

Transportul prin conducte ale produselor originare se poate efec-
tua prin tranzitarea altor teritorii decat cele din Comunitate sau
din Cisiordania si din Fasia Gaza.

(2) Dovada indeplinirii conditiilor previzute la alineatul (1) este
furnizatd prin prezentarea autoritatilor vamale ale tdrii de import:

(a) fie a unui document de transport unic pe baza caruia se efec-
tueazd traversarea tarii de tranzit;

(b) fie a unui certificat eliberat de catre autoritatile vamale ale tarii
de tranzit care contine:

(i) o descriere exactd a produselor;

(ii) data descdrcdrii sau reincdrcdrii produselor prin indicarea,
dupi caz, a navelor sau altor mijloace de transport folo-
site si

(ifi) certificarea conditiilor in care produsele au rimas in tara
de tranzit;

(c) fie, in lipsa acestora, a oricdrui document justificativ.

Articolul 13
Expozitii

(1) Produsele originare care sunt expediate pentru a fi expuse
intr-o altd tard si care sunt vandute si importate, dupd inchiderea
expozitiei, in Comunitate sau in Cisiordania si in Fisia Gaza bene-
ficiazd la import de dispozitiile acordului in cazul in care s-a
demonstrat pentru autoritatile vamale:

(a) cd un exportator a expediat aceste produse din Comunitate sau
din Cisiordania si din Fisia Gaza citre tara unde se organi-
zeazd expozitia si le-a expus acolo;

(b) cd acest exportator a vandut produsele sau a dispus altfel de
ele in favoarea unui destinatar din Comunitate sau din
Cisiordania si din Fasia Gaza;

(c) cd produsele au fost expediate in timpul expozitiei sau imediat
dupd in starea in care au fost expediate in vederea expozitiei si

d) cd, din momentul in care au fost expediate pentru expozitie,
p p pozi
produsele nu au fost utilizate in alte scopuri decat prezentarea
la aceastd expozitie.

(2) O dovadi de origine trebuie eliberatd sau intocmitd in
conformitate cu dispozitiile din titlul V si prezentatd in conditii
normale autoritdtilor vamale din tara de import. Denumirea si
adresa expozitiei trebuie indicate in aceasta. Dacd este necesar, se
poate solicita un document justificativ suplimentar despre natura
produselor privind conditiile in care acestea au fost expuse.
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(3) Alineatul (1) se aplicd tuturor expozitiilor, tirgurilor sau
manifestarilor publice similare cu caracter comercial, industrial,
agricol sau artizanal, altele decat cele care sunt organizate in sco-
puri private in spatii sau magazine comerciale si care au drept
obiect vanzarea de produse strdine, in timpul cdrora produsele
raman sub control vamal.

TITLUL IV

RESTITUIRI SI EXONERARI

Articolul 14

Interzicerea restituirilor sau exonerdrilor de drepturi
vamale

(1) Materialele neoriginare utilizate in fabricarea de produse ori-
ginare din Comunitate sau din Cisiordania si din Fasia Gaza pen-
tru care se elibereazd sau se intocmeste o dovadd de origine in
conformitate cu dispozitiile titlului V nu beneficiazi, in Comuni-
tate sau in Cisiordania si in Fasia Gaza, de restituiri sau de
exonerdri de drepturi vamale sub orice forma.

(2) Interzicerea previzutd la alineatul (1) se aplicd tuturor acor-
durilor in vederea rambursdrii, remiterii sau neplitii partiale sau
totale a drepturilor vamale sau a taxelor cu efect echivalent apli-
cabile, in Comunitate sau in Cisiordania si in Fasia Gaza, materia-
lelor folosite in procesul de fabricatie, in cazul in care aceastd ram-
bursare, aceastd remitere sau aceastd neplatd se aplicd, in mod
expres sau in fapt, cAnd produsele obtinute din materialele men-
tionate anterior sunt exportate si nu sunt destinate consumului
national.

(3) Exportatorul de produse pe baza unei dovezi de origine
trebuie sd poatd prezenta in orice moment, la cererea autoritati-
lor vamale, toate documentele corespunzitoare care stabilesc cd
nu s-a obtinut nici o rambursare pentru materialele neoriginare
folosite in fabricarea produselor respective si ci toate drepturile
vamale sau taxele cu efect echivalent aplicabile acestor materiale
au fost achitate efectiv.

(4) Alineatele (1)-(3) se aplicd de asemenea ambalajelor in sensul
articolului 7 alineatul (2), accesoriilor, pieselor de schimb si
utilajelor in sensul articolului 8 si produselor din sortimente in
sensul articolului 9 care nu sunt originare.

(5) Alineatele (1)-(4) se aplicd numai materialelor reglementate de
acord. In plus, acestea nu aduc atingere unui sistem de restituire
la export pentru produsele agricole, aplicabil exportului in
conformitate cu dispozitiile acordului.

(6) Dispozitiile prezentului articol se aplici incepind cu
1 ianuarie 2000 si pot fi revizuite de comun acord.

TITLUL V

DOVADA DE ORIGINE

Articolul 15
Conditii generale

(1) Produsele originare din Comunitate beneficiazi de dispozitiile
acordului la importul in Cisiordania si in Fasia Gaza, la fel ca
produsele originare din Cisiordania si din Fasia Gaza la importul
in Comunitate, la prezentarea:

(a) fie a unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1, al cdrui
model figureazd la anexa III;

(b) fie, in cazurile prevazute la articolul 20 alineatul (1), a unei
declaratii, al cdrei model figureazd la anexa IV, intocmitd de
cdtre exportator pe o facturd, un bon de livrare sau orice alt
document comercial care descrie produsele in cauzd intr-un
mod suficient de detaliat pentru a putea sd fie identificate
(denumitd in continuare ,declaratie pe facturd”).

(2) Fard a aduce atingere alineatului (1), produsele originare in
sensul prezentului protocol pot beneficia de acord, in cazurile
previzute la articolul 25, fird sa fie necesard prezentarea vreunuia
dintre documentele previzute mai sus.

Articolul 16

Procedurd de eliberare a unui certificat de circulatie a
mairfurilor EUR.1

(1) Certificatul de circulatie a marfurilor EUR.1 este eliberat de
citre autorititile vamale din tara exportatoare la cererea scrisd a
exportatorului sau, sub responsabilitatea acestuia, a reprezentan-
tului siu imputernicit.

(2) In acest sens, exportatorul sau reprezentantul siu imputernicit
completeazd certificatul de circulatie a marfurilor EUR.1 si
formularul de cerere, al cdror model figureazd in anexa III. Aceste
formulare sunt completate intr-una dintre limbile in care este
redactat acordul, in conformitate cu dispozitiile de drept intern ale
tdrii exportatoare. Formularele completate cu caractere de mand
trebuie scrise cu cerneald si cu litere de tipar. Produsele trebuie
descrise in rubricile rezervate in acest scop si fard spatii intre
randuri. In cazul in care rubrica nu este completati in intregime,
trebuie trasd o linie orizontald sub ultima linie a denumirii i
spatiul neutilizat trebuie tdiat.

(3) Exportatorul care solicitd emiterea unui certificat de circulatie
a mirfurilor EUR.1 trebuie si poatd prezenta oricind, la cererea
autoritdtilor vamale din tara exportatoare in care este eliberat
certificatul de circulatie a marfurilor EUR.1, toate documentele
corespunzdtoare care atestd caracterul originar al respectivelor
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produse, precum si indeplinirea tuturor celorlalte conditii preva-
zute in prezentul protocol.

(4) Autoritdtile vamale dintr-un stat membru al Comunititii sau
din Cisiordania si din Fasia Gaza elibereazd un certificat de circu-
latie a marfurilor EUR.1 dacd produsele respective pot fi conside-
rate ca fiind produse originare din Comunitate, din Cisiordania si
din Fasia Gaza sau din unul dintre celelalte state previzute la
articolul 4 si indeplinesc celelalte conditii previzute in prezentul
protocol.

(5) Autoritatile vamale care emit certificate EUR.1 iau toate
mdsurile necesare pentru a controla caracterul originar al
produselor si a verifica dacd toate celelalte conditii prevdzute in
prezentul protocol sunt indeplinite. In acest sens, acestea sunt
autorizate sd solicite toate documentele justificative si sd proce-
deze la orice inspectie a compatibilitatii exportatorului sau la orice
alt control pe care il considerd util. Autorititile vamale insircinate
cu eliberarea certificatelor EUR.1 trebuie de asemenea si se asi-
gure ci formularele previzute la alineatul (2) sunt completate in
mod corespunzitor. Acestea verificd in special dacd s-a completat
casuta rezervatd descrierii produselor astfel incat sd se excludd
orice posibilitate de addugari frauduloase.

(6) Data emiterii certificatului de circulatie a marfurilor EUR.1
trebuie indicatd la rubrica 11 din certificat.

(7) Un certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 este eliberat de
cdtre autoritdtile vamale si pus la dispozitia exportatorului imediat
ce exportul real este efectuat sau asigurat.

Articolul 17

Certificate de circulatie a marfurilor EUR.1 eliberate a
posteriori

(1) Fdrd a aduce atingere articolului 16 alineatul (7), un certificat
de circulatie a mérfurilor EUR.1 poate fi eliberat, in mod excep-
tional, dupd exportul produselor la care se referi:

(a) in cazul in care nu a fost eliberat in momentul exportului din
cauza unor erori, omisiuni involuntare sau imprejurdri
speciale sau

(b) in cazul in care se demonstreazd autoritdtilor vamale cd un
certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 a fost eliberat, dar nu
a fost acceptat la import din motive tehnice.

(2) Pentru aplicarea alineatului (1), exportatorul trebuie sd indice
in cererea sa locul si data de export ale produselor agricole la care
se referd certificatul EUR.1, precum si motivele cererii sale.

(3) Autoritdtile vamale nu pot elibera un certificat de circulatie a
mirfurilor EUR.1 a posteriori decit dupd ce au verificat daci
informatiile continute in cererea exportatorului sunt conforme cu
cele din dosarul corespunzitor.

(4) Certificatele EUR.1 emise a posteriori trebuie sd aibd una dintre
urmdtoarele mentiuni:

,NACHTRAGLICH AUSGESTELLT”, ,DELIVRE A POSTERIORT”,
~RILASCIATO A POSTERIORI”, ,AFGEGEVEN A POSTERIORT",
LISSUED RETROSPECTIVELY”, ,UDSTEDT EFTERFOLGENDE”,
»,EKAOGEN EK TON YZTEPON”, ,EXPEDIDO A POSTERIORI",
LEMITIDO A POSTERIORI”, ,ANNETTU JALKIKATEEN”,

JUTFARDAT [ EFTERHAND”, 358 &34 3 8 y300"

(5) Mentiunea prevazuti la alineatul (4) se insereazd la rubrica
,Observatii” din certificatul de circulatie a marfurilor EUR.1.

Articolul 18

Eliberarea unui duplicat al certificatului de circulatie a
mirfurilor EUR.1

(1) In caz de furt, pierdere sau distrugere a unui certificat EUR.1,
exportatorul poate solicita un duplicat autoritdtilor vamale care
l-au eliberat pe baza documentelor de export pe care le au in
posesie.

(2) Duplicatul astfel eliberat trebuie si contind una dintre
urmdtoarele mentiuni:

»,DUPLIKAT”, ,DUPLICATA”, ,DUPLICATO”, ,DUPLICAAT”,
,DUPLICATE”, ,ANTITPA®QO”, ,DUPLICADO”, ,SEGUNDA VIA”,
~KAKSOISKAPPALE”, ,, ‘4o '

(3) Mentiunea previzutd la alineatul (2) se insereazd la rubrica
,Observatii” din certificatul de circulatie a mirfurilor EUR.1.

(4) Duplicatul, pe care trebuie inscrisd data certificatului EUR.1
original, produce efect de la aceastd dati.

Articolul 19

Eliberarea certificatelor EUR.1 pe baza dovezii de origine
eliberate sau intocmite anterior

In cazul in care produsele originare sunt supuse controlului unui
birou vamal din Comunitate sau din Cisiordania si Fasia Gaza, este
posibil s se inlocuiascd dovada de origine initiald printr-unul sau
mai multe certificate EUR.1 in sensul transportului acestor
produse sau al unora dintre ele in altd parte in Comunitate sau in
Cisiordania si in Fisia Gaza. Certificatul sau certificatele de
inlocuire EUR.1 sunt eliberate de cdtre biroul vamal sub controlul
ciruia sunt plasate produsele.
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Atrticolul 20

Conditii de intocmire a unei declaratii pe factura

(1) Declaratia pe facturd previzutd la articolul 15 alineatul (1)
litera (b) poate fi intocmita:

(a) de citre un exportator autorizat in sensul articolului 21 sau

(b) de catre orice exportator pentru orice lot constituit dintr-unul
sau mai multe colete care contin produse originare a ciror
valoare totald nu depaseste 6 000 ECU.

(2) Se poate intocmi o declaratie pe facturd dacd produsele res-
pective pot fi considerate ca produse originare din Comunitate,
din Cisiordania si din Fasia Gaza sau din una dintre celelalte tari
previzute la articolul 4 si indeplinesc celelalte conditii previzute
in prezentul articol.

(3) Exportatorul care intocmeste o declaratie pe facturd trebuie si
poatd prezenta in orice moment, la cererea autorititilor vamale
din tara exportatoare, toate documentele corespunzdtoare care
atestd caracterul originar al produselor in cauzd si aduc dovada cd
sunt indeplinite celelalte conditii previzute in prezentul protocol.

(4) Exportatorul intocmeste o declaratie pe facturd prin
dactilografiere sau tiparire pe facturd, pe bonul de livrare sau ori-
care alt document comercial a declaratiei al carei text figureazd in
anexa IV, utilizdnd una dintre versiunile lingvistice din aceastd
anexd, in conformitate cu dispozitiile de drept intern din tara
exportatoare. Declaratia poate de asemenea si fie redactatd de
mand; in acest caz, ea trebuie completatd cu cerneald si cu litere
de tipar.

(5) Declaratiile pe facturd poartd semndtura manuscrisd originald
a exportatorului. Cu toate acestea, un exportator autorizat in
sensul articolului 21 nu este obligat sd semneze aceste declaratii
cu conditia sd prezinte autorititilor vamale din tara exportatoare
un angajament scris prin care acceptd intreaga responsabilitate a
oricdrei declaratii pe facturd pe care o identificd ca si cum ar fi
semnatd de el insusi.

(6) O declaratie pe facturd poate fi intocmitd de citre exportator
dacd produsele la care se referd aceasta sunt exportate sau dupd
export, cu conditia ca prezentarea sa in statul importator sd nu
aibd loc la mai mult de doi ani dupd importul produselor la care
se referd.

Articolul 21

Exportator autorizat

(1) Autoritdtile vamale din statul exportator pot autoriza orice
exportator, denumit in continuare ,exportator autorizat”, care
efectueazd in mod frecvent exporturi de produse reglementate de
acord si oferd, pentru autorititile vamale, toate garantiile pentru
a controla caracterul original al produselor, precum si respectarea

tuturor celorlalte conditii din prezentul protocol, si intocmeascd
declaratii pe facturd, oricare ar fi valoarea produselor in cauzi.

(2) Autorititile vamale pot subordona acordarea statutului de
exportator autorizat tuturor conditiilor pe care le considera adec-
vate.

(3) Autoritdtile vamale atribuie exportatorului autorizat un
numdr de autorizatie vamald, care trebuie si figureze pe declaratia
pe facturd.

(4) Autoritatile vamale controleaza utilizarea autorizatiei de catre
exportatorul autorizat.

(5) Autoritatile vamale pot revoca autorizatia in orice moment.
Acestea trebuie sd o facd in cazul in care exportatorul autorizat nu
mai oferd garantiile prevazute la alineatul (1), nu mai indeplineste
conditiile previzute la alineatul (2) sau abuzeazd intr-un mod
oarecare de autorizatie.

Articolul 22

Valabilitatea dovezii de origine

(1) Dovada de origine este valabild timp de patru luni de la data
eliberdrii in tara exportatoare si trebuie prezentatd in acelasi
termen autoritdtilor vamale din tara importatoare.

(2) Dovezile de origine care sunt prezentate autorititilor vamale
din tara de import dupd expirarea termenului de prezentare
prevazut la alineatul (1) pot fi acceptate in sensul aplicdrii regi-
mului preferential cind nerespectarea termenului se datoreazd
unor imprejurdri exceptionale.

(3) In afara cazului de prezentare intarziatd, autorititile vamale
din tara importatoare pot accepta dovezile de origine cind
produsele le-au fost prezentate inainte de expirarea termenului
mentionat anterior.

Articolul 23

Prezentarea dovezii de origine

Dovezile de origine sunt prezentate autoritdtilor vamale din tara
importatoare in conformitate cu procedurile aplicabile in aceastd
tard. Aceste autoritdti pot solicita traducerea unei dovezi de
origine. Ele pot sd ceard in plus ca declaratia de import si fie
insotitd de o declaratie prin care importatorul atestd cd produsele
indeplinesc conditiile cerute pentru aplicarea acordului.

Articolul 24

Importul prin loturi esalonate

In cazul in care, la cererea importatorului si in conditiile stabilite
de citre autorititile vamale din tara importatoare, produsele
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demontate sau neansamblate, in sensul normei generale 2 litera (a)
din Sistemul Armonizat, care intrd sub incidenta sectiunilor XVI
si XVII sau a pozitillor nr. 7308 si nr. 9406 din Sistemul
Armonizat sunt importate prin loturi esalonate, o singurd dovadd
de origine este prezentati autorititilor vamale la importul
primului lot.

Articolul 25

Exceptiri de la prezentarea dovezii de origine

(1) Sunt admise ca produse originare, fird si fie nevoie de
prezentarea unei dovezi de origine, produsele care fac obiectul
unor loturi mici expediate persoanelor particulare de citre
persoane particulare sau care fac parte din bagajele personale ale
cdldtorilor, cu conditia ca aceste produse si reprezinte importuri
lipsite de orice caracter comercial, imediat ce sunt declarate ca
indeplinind conditiile prezentului protocol si nu existd nici o
indoiald cu privire la sinceritatea unei asemenea declaratii. in cazul
expedierii prin postd, aceastd declaratie poate fi ficutd pe
declaratia vamald C2/CP3 sau pe o foaie de hartie anexatd acestui
document.

(2) Sunt considerate ca fiind lipsite de orice caracter comercial
importurile care prezintd un caracter ocazional si care se referd
numai la produse destinate uzului personal al destinatarilor sau
cdlatorilor sau al familiilor lor, daci este evident cd aceste produse,
prin natura si cantitatea lor, nu sunt destinate comercializarii.

(3) In plus, valoarea globali a acestor produse nu trebuie sa fie
mai mare de 500 ECU in ceea ce priveste loturile mici sau de
1200 ECU in ceea ce priveste continutul bagajelor personale ale
calatorilor.

Articolul 26

Documente justificative

Documentele prevazute la articolul 16 alineatul (3) si la articolul 20 ali-
neatul (3), destinate sd stabileascd cd produsele reglementate de certificatul
EUR.1 sau o declaratie pe facturd pot fi considerate ca produse originare
din Comunitate sau din Cisiordania §i din Fisia Gaza si indeplinesc alte
conditii din prezentul protocol, pot in special si se prezinte sub
urmdtoarele forme:

(a) dovada directd a operatiunilor efectuate de citre exportator
sau furnizor pentru a obtine marfurile in cauzd, continutd, de
exemplu, in conturile sale sau in contabilitatea sa internd;

(b) documente care stabilesc caracterul originar al materialelor
folosite, eliberate sau intocmite in Comunitate sau in
Cisiordania si in Fasia Gaza unde aceste documente sunt uti-
lizate in conformitate cu dreptul intern;

(c) documente care stabilesc prelucrarea sau transformarea mate-
rialelor efectuatd in Comunitate sau in Cisiordania i in Fasia
Gaza, intocmite sau eliberate in Comunitate sau in Cisiordania
si in Fisia Gaza unde aceste documente sunt utilizate in
conformitate cu dreptul intern;

(d) certificate de circulatie EUR.1 sau declaratii pe factura care sta-
bilesc caracterul originar al materialelor folosite, intocmite sau
eliberate in Comunitate sau in Cisiordania si in Fasia Gaza in
conformitate cu prezentul protocol.

Articolul 27

Pistrarea dovezilor de origine si a documentelor
justificative

(1) Exportatorul care solicitd eliberarea unui certificat EUR.1
trebuie sd pastreze timp de cel putin trei ani documentele preva-
zute la articolul 16 alineatul (3).

(2) Exportatorul care intocmeste o declaratie pe facturd trebuie sd
pistreze timp de cel putin trei ani copia acestei declaratii pe
facturd, precum si documentele previzute la articolul 20 alinea-
tul (3).

(3) Autorititile vamale ale tdrii exportatoare care elibereazd un
certificat EUR.1 trebuie si pastreze timp de cel putin trei ani
formularul de cerere previzut la articolul 16 alineatul (2).

(4) Autoritdtile vamale ale trii importatoare trebuie s3 pistreze
timp de cel putin trei ani certificatele EUR.1 si declaratiile pe
facturd care le sunt prezentate.

Articolul 28

Neconcordante si erori formale

(1) Constatarea unor mici neconcordante intre mentiunile din
dovada de origine si cele din documentele prezentate biroului
vamal in vederea indeplinirii formalitdtilor de import de produse
nu determind ipso facto nevalidarea dovezii de origine, dacd se
dovedeste in mod corespunzitor cd acest document corespunde
produsului prezentat.

(2) Erorile formale evidente cum sunt greselile de dactilografiere
pe dovada de origine nu determind respingerea documentului
dacd aceste erori nu sunt de naturd si pund la indoiald corectitu-
dinea declaratiilor continute in documentul respectiv.
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Articolul 29

Valori exprimate in ECU

(1) Valorile in moneda nationald a tarii exportatoare care sunt
echivalente cu valorile exprimate in ECU sunt stabilite de citre
tara exportatoare si comunicate tdrilor importatoare prin inter-
mediul Comisiei Europene.

(2) In cazul in care valorile sunt mai mari decét valorile corespun-
zdtoare stabilite de citre tara importatoare, aceasta din urma le
acceptd dacd produsele sunt facturate in moneda tdrii exporta-
toare. In cazul in care produsele sunt facturate in moneda unui alt
stat membru al Comunitdtii, tara de import recunoaste valoarea
notificatd de tara respectiva.

(3) Valorile care urmeaza s fie utilizate intr-o moneda nationald
sunt contravaloarea in aceastd monedd nationald a valorilor expri-
mate in ECU in prima zi lucritoare a lunii octombrie 1996.

(4) Valorile exprimate in ECU si contravaloarea lor in monedele
nationale ale statelor membre ale Comunititii si din Cisiordania
si din Fésia Gaza fac obiectul unei reexamindri de cdtre comitetul
mixt la cererea Comunititii sau a Autorititii Palestiniene. In
timpul acestei reexamindri, comitetul mixt se asigurd cd valorile
care urmeazd si fie utilizate intr-o monedi nationald nu se
diminueazi si are in vedere, in plus, oportunitatea de a mentine
efectele limitelor in cauzd in termeni reali. In acest sens, el este
imputernicit sd decidd o modificare a valorilor exprimate in ECU.

TITLUL VI

METODE DE COOPERARE ADMINISTRATIVA

Articolul 30

Asistenta reciproca

(1) Autoritdtile vamale ale statelor membre ale Comunitatii si din
Cisiordania si din Fisia Gaza isi comunicd reciproc, prin interme-
diul Comisiei Europene, specimenele de stampile utilizate in biro-
urile lor pentru eliberarea certificatelor de circulatie a mérfurilor
EUR.1, precum si adresele autorititilor vamale competente pen-
tru verificarea acestor certificate si declaratii pe factura.

(2) Pentru a garanta o aplicare corectd a prezentului protocol,
Comunitatea si Autoritatea Palestiniand isi acordd reciproc
asistentd, prin administratiile lor vamale competente, pentru
controlul autenticititii certificatelor EUR.1 sau declaratiilor pe
facturd si acuratetea informatiilor furnizate in aceste documente.

Articolul 31

Controlul dovezii de origine

(1) Controlul a posteriori al dovezilor de origine este efectuat prin
sondaj sau de fiecare datd cand autorititile vamale din tara de
import au suspiciuni intemeiate in ceea ce priveste autenticitatea
acestor documente, caracterul originar al produselor in cauzi sau
respectarea altor conditii previzute in prezentul protocol.

(2) Pentru aplicarea alineatului (1), autorititile vamale din tara
importatoare trimit certificatul EUR.1 si factura, dacd aceasta a
fost prezentatd, declaratia pe facturd sau o copie a acestor
documente autoritdtilor vamale din tara exportatoare indicand,
dupi caz, motivele de fond sau de formi care justifici ancheta. in
sprijinul cererii lor de control a posteriori, acestea furnizeazi toate
documentele si toate informatiile obtinute care sugereazd cd men-
tiunile din dovada de origine sunt inexacte.

(3) Controlul este efectuat de cdtre autorititile vamale din tara
exportatoare. In acest sens, acestea au dreptul si ceard toate pro-
bele si sd efectueze orice control conturilor exportatorului sau
orice alt control considerat util.

(4) In cazul in care autorititile vamale din tara importatoare decid
sd suspende acordarea tratamentului preferential produselor in
cauzd in asteptarea rezultatelor controlului, acestea acordd impor-
tatorului liberul de vamd pentru produse, sub rezerva masurilor
de protectie considerate necesare.

(5) Autoritdtile vamale care solicitd controlul sunt informate in
cel mai scut timp despre rezultatele sale. Acestea trebuie si indice
in mod clar dacd documentele sunt autentice si dacd produsele in
cauzd pot fi considerate ca fiind produse originare din Comuni-
tate sau din Cisiordania si din Fasia Gaza si indeplinesc celelalte
conditii prevdzute in prezentul protocol.

(6) In caz de suspiciuni intemeiate si in lipsa unui rispuns la expi-
rarea termenului de zece luni de la data cererii de control sau dacd
raspunsul nu include informatii suficiente pentru a determina
autenticitatea documentului in cauzd sau originea reald a
produselor, autorititile vamale care solicitd controlul refuzd
acordarea de preferinte cu exceptia imprejuririlor exceptionale.

Articolul 32

Solutionarea litigiilor

In cazul in care litigiile intervenite cu ocazia controalelor
prevazute la articolul 31 nu pot fi rezolvate intre autoritdtile
vamale care au solicitat controlul si cele responsabile de realizarea
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sa sau ridicd o problemd de interpretare a prezentului protocol,
acestea sunt prezentate comitetului mixt.

In toate cazurile, solutionarea litigiilor intre importator si
autorititile vamale din tara importatoare se efectueazi in
conformitate cu legislatia tarii mentionate anterior.

Articolul 33

Sanctiuni

Se aplicd sanctiuni oricdrei persoane care intocmeste sau
determind intocmirea unui document care contine date inexacte
in scopul obtinerii regimului preferential pentru un produs.

Articolul 34

Zone libere

(1) Comunitatea si Autoritatea Palestiniand iau toate mdsurile
necesare pentru a evita ca produsele care sunt comercializate cu
dovadi de origine si care sunt depozitate, in cursul transportului
lor, intr-o zond libera situati pe teritoriul lor s facd obiectul unor
substituiri sau manipuldri, altele decit manipulirile obisnuite
destinate sd asigure conservarea lor in aceeasi stare.

(2) Prin derogare de la alineatul (1), cind produse originare din
Comunitate sau din Cisiordania si din Fasia Gaza importate intr-o
zond liberd cu dovadi de origine sunt supuse unui tratament sau
unei transformdri, autorititile vamale competente elibereazd un
nou certificat EUR.1 la cererea exportatorului, dacd tratamentul
sau transformarea la care s-a procedat este in conformitate cu
dispozitiile prezentului protocol.

TITLUL VII

CEUTA $I MELILLA

Articolul 35

Aplicarea protocolului

(1) Expresia ,Comunitate” utilizatd la articolul 2 nu se referd la
Ceuta si Melilla.

(2) Produsele originare din Cisiordania si din Fasia Gaza benefi-
ciazd in toate privintele, in cursul importului lor in Ceuta si
Melilla, de acelasi regim vamal ca si cel care este aplicat produselor
originare din teritoriul vamal al Comunititi in temeiul
Protocolului nr. 2 la Actul de aderare al Regatului Spaniei si Repu-
blicii Portugheze la Comunititile Europene. Autoritatea

Palestiniand acordd importurilor de produse reglementate de
acord, originare din Ceuta si Melilla, acelasi regim vamal ca si cel
pe care aceasta il acordd produselor importate din Comunitate si
originare din Comunitate.

(3) Pentru aplicarea alineatului (2) in ceea ce priveste produsele
originare din Ceuta si Melilla, prezentul protocol se aplicd mutatis
mutandis, sub rezerva conditiilor speciale definite la articolul 36.

Articolul 36

Conditii particulare

(1) Sub rezerva faptului ca ele s fi fost transportate direct in
conformitate cu articolul 12, sunt considerate ca:

1. originare din Ceuta si Melilla:
(a) produsele obtinute in intregime in Ceuta si Melilla;

(b) produsele obtinute in Ceuta si Melilla si in fabricarea cdrora
au intrat produse, altele dect cele previzute la litera (a), cu
conditia ca:

(i) aceste produse si fi ficut obiectul unor prelucriri sau
transformdri suficiente in sensul articolului 5 din
prezentul protocol sau

(i) aceste produse si fie originare, in sensul prezentului
protocol, din Cisiordania si din Fisia Gaza sau din
Comunitate, cu conditia ca acestea s fi fost supuse
unor prelucrdri sau transformdri in afard de prelucrarile
sau transformdrile insuficiente prevdzute la articolul 6
alineatul (1);

2. originare din Cisiordania si din Fasia Gaza:

(a) produsele obtinute in intregime in Cisiordania si in Fasia
Gaza;

(b) produsele obtinute in Cisiordania si in Fisia Gaza in
fabricarea cdrora au intrat produse, altele decat cele preva-
zute la litera (a), cu conditia ca:

(i) aceste produse si fi ficut obiectul unor prelucrdri sau
transformdri suficiente in sensul articolului 5 din
prezentul protocol sau

(i) aceste produse si fie originare, in sensul prezentului
protocol, din Ceuta si Melilla sau din Comunitate, cu
conditia ca acestea si fi fost supuse unor prelucrari sau
transformadri in afard de prelucrdrile sau transformdrile
insuficiente prevazute la articolul 6 alineatul (1).

(2) Ceuta si Melilla sunt considerate ca un singur teritoriu.
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(3) Exportatorul sau reprezentantul sdu imputernicit este obligat
sd adauge mentiunile ,Cisiordania si Fasia Gaza” si ,Ceuta si
Melilla” la rubrica 2 a certificatului de circulatie a marfurilor
EUR.1 sau in declaratia pe factura. in plus, in cazul produselor ori-
ginare din Ceuta si Melilla, caracterul originar trebuie indicat la
rubrica 4 a certificatului EUR.1 sau in declaratia pe facturd.

(4) Autoritidtile vamale spaniole au obligatia sd asigure in Ceuta
si Melilla aplicarea prezentului protocol.

TITLUL VIII

DISPOZITII FINALE

Articolul 37
Modificirile protocolului

Comitetul mixt poate decide sd modifice dispozitiile prezentului
protocol.

Articolul 38

Punerea in aplicare a protocolului

Comunitatea si Autoritatea Palestiniand iau, in ceea ce le priveste,
mdsurile necesare punerii in aplicare a prezentului protocol.

Articolul 39

Marfuri in tranzit sau in antrepozit

Mirfurile care indeplinesc dispozitiile prezentului protocol si care,
la data intrdrii in vigoare a acordului, se gasesc fie in tranzit, fie in
Comunitate, fie in Cisiordania si in Fagia Gaza, plasate sub regimul
de depozit provizoriu in antrepozitele vamale sau zone libere, pot
beneficia de dispozitiile acordului, sub rezerva prezentirii, intr-un
termen care expird dupd patru luni de la aceastd datd, autorititilor
vamale ale statului importator a unui certificat EUR.1 intocmit a
posteriori de citre autorititile competente din statul exportator,
precum si a documentelor care justificd transportul direct.
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ANEXA I

NOTE INTRODUCTIVE LA LISTA DE LA ANEXA II

Nota 1:

In listd figureazd, pentru toate produsele, conditiile cerute pentru ca aceste produse sd poata fi considerate ca suficient
prelucrate si transformate in sensul articolului 5 din protocol.

Nota 2:

2.1.

2.2.

2.3.

2.4,

Primele doud coloane din listd descriu produsul obtinut. Prima coloand precizeazd numdrul pozitiei sau al
capitolului din Sistemul Armonizat sia doua descrierea marfurilor care figureaza in sistem pentru aceastd pozitie
sau acest capitol. In dreptul mentiunilor din primele doud coloane, se enunti o norma in coloanele 3 sau 4. Cand,
in anumite cazuri, numdarul primei coloane este precedat de un ,ex”, acest lucru indica faptul ¢d norma care
figureazd in colanele 3 sau 4 nu se aplicd decat partii din pozitia descrisd in coloana 2.

In cazul in care numerele de pozitie sunt grupate in coloana 1 sau un numir de capitol este mentionat si produsele
care figureazd in coloana 2 sunt, in consecintd, denumite in termeni generali, norma corespunzitoare enuntatd
in coloanele 3 si 4 se aplicd tuturor produselor care, in cadrul Sistemului Armonizat, sunt clasificate in diferitele
pozitii ale capitolului in cauzd sau in pozitiile care sunt grupate.

In cazulin care lista include diferite reguli aplicabile unor produse diferite care intra sub incidenta aceleiasi pozitii,
fiecare liniutd include denumirea referitoare la partea pozitiei care face obiectul regulii corespunzitoare in
coloanele 3 sau 4.

In cazul in care in dreptul mentiunilor care figureazd in primele doud coloane este mentionatd o norma in
coloanele 3 si 4, exportatorul poate opta pentru aplicarea regulii enuntate in coloana 3 sau coloana 4. Dacd in
coloana 4 nu este mentionatd nici o normd, trebuie aplicatd norma enuntatd in coloana 3.

Nota 3:

3.1.

3.2

3.3.

Dispozitiile de la articolul 5 din Protocolul privind produsele care au dobandit caracterul originar si care au fost
folosite in fabricarea altor produse se aplicd, chiar dacd acest caracter a fost dobandit in uzina in care aceste
produse au fost folosite sau intr-o altd uzind a Comunitdtii sau din Cisiordania si din Fasia Gaza.

De exemplu:

Un motor de la nr. 8407, pentru care norma prevede cd valoarea materialelor neoriginare care pot fi folosite nu
trebuie sd depdseasca 40 % din pretul franco fabricd, este fabricat din ebose de forja din oteluri aliate de la
nr. ex 7224.

[n acest caz aceastd ebosi a fost obtinutd in Comunitate prin forjarea unui lingou neoriginar, ea a dobandit deja
caracterul de produs originar in conformitate cu norma prevazutd in lista pentru produsele de la nr. ex 7224.
Aceastd ebosd poate, prin urmare, fi luatd in considerare ca produs originar pentru calcularea valorii motorului,
fie cd a fost fabricatd in aceeasi uzind ca si motorul sau intr-o altd uzind a Comunitatii. Valoarea lingoului
neoriginar nu trebuie deci si fie luatd in considerare cand se procedeazd la determinarea valorii materialelor
neoriginare utilizate.

Norma din lista stabileste gradul minim de prelucrare sau de transformare cerut; rezultd de aici cd prelucrdrile
sau transformdrile care il depisesc conferd, de asemenea, caracterul originar si cd, invers, prelucririle sau
transformdrile care riman sub acest prag nu conferd caracterul originar. Astfel, dacd o norma prevede ¢ pot fi
utilizate materialele neoriginare care se gisesc intr-un stadiu de elaborare determinat, utilizarea unor asemenea
materiale intr-un stadiu mai putin avansat este, de asemenea, autorizatd, iar utilizarea unor asemenea materiale
intr-un stadiu mai avansat nu este permisa.

Fird a aduce atingere notei 3.2, in cazul in care o normi indica faptul cd pot fi utilizate materialele de la orice
pozitie, materialele de la aceeasi pozitie ca si produsul pot fi de asemenea utilizate totusi sub rezerva restrictiilor
speciale care pot fi de asemenea enuntate in normd. Cu toate acestea, expresia ,fabricare din materiale de la orice
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3.4.

3.5.

3.6.

” oA

pozitie, inclusiv din alte materiale de la nr. ...... inseamnd cd pot fi utilizate numai materialele clasificate la
aceeasi pozitie ca si produsul a carui denumire este diferitd de cea a produsului asa cum apare in coloana 2 a
listei.

fn cazul in care 0 normi din listd prevede ci un produs poate fi fabricat din mai multe materiale, acest lucru
inseamnd ¢ unul sau mai multe dintre aceste materiale pot fi utilizate. Aceasta nu inseamnd evident ci toate
aceste materiale trebuie sa fie utilizate in mod simultan.

De exemplu:

Norma aplicabild tesuturilor de la nr. 5208-5212 prevede ¢ se pot utiliza fibrele naturale si ci de asemenea se
pot utiliza materialele chimice, intre altele. Aceasta nu inseamna c fibrele naturale si materialele chimice trebuie
utilizate in mod simultan; este posibil si se utilizeze una sau alta dintre aceste materiale sau chiar ambele
impreuna.

In cazul in care o normd din listd prevede cd un produs trebuie fabricat dintr-un material determinat, aceastd
conditie nu impiedicd evident utilizarea altor materiale care, datoritd propriei lor naturi, nu pot satisface norma
(vezi de asemenea nota 6.2 de mai jos in ceea ce priveste materialele textile).

De exemplu:

Norma privind produsele alimentare preparate de la nr. 1904 care exclude in mod expres utilizarea cerealelor
si a derivatelor lor nu interzice utilizarea de sdruri minerale, de materiale chimice sau de alti aditivi in misura
in care nu sunt obtinuti din cereale.

Cu toate acestea, aceastd normd nu se aplicd produselor care, desi nu pot fi fabricate din materialele specificate
in listd, pot fi fabricate dintr-un material de aceeasi naturd aflat intr-un stadiu incipient de fabricare.

De exemplu:

In cazul unui articol de imbriciminte de la ex capitolul 62 fabricat din materiale netesute, daci se prevede ci
acest tip de articol poate fi obtinut numai din fibre neoriginare, nu este posibil s se utilizeze materiale netesute,
chiar daci materialele netesute nu pot fi obtinute in mod normal din fire. In asemenea cazuri, materialul care
trebuie utilizat este cel aflat in stadiul de prelucrare imediat anterior firelor, adica in stadiul de fibre.

Daci intr-o normd din listd sunt prevazute doud procente privind valoarea maximd a materialelor neoriginare
care pot fi utilizate, atunci aceste procente nu pot fi adunate. Rezultd cd valoarea maximad a tuturor materialelor
neoriginare utilizate nu poate depisi niciodata cel mai ridicat procent luat in considerare. In plus, procentele
individuale care se aplicd anumitor produse nu trebuie si fie depdsite ca urmare a acestor dispozitii.

Nota 4:

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Expresia ,fibre naturale”, cand este utilizatd in listd, se referd la fibre, altele decat fibrele artificiale sau sintetice,
si trebuie limitatd la fibre in toate stadiile de dinaintea filarii, inclusiv deseurile, si, in cazul in care nu existd
dispozitii contrare, aceasta cuprinde fibrele care au fost cardate, pieptinate sau altfel lucrate pentru filare, dar
nefilate.

Expresia fibre naturale” cuprinde parul de cal de la nr. 0503, mdtasea de la nr. 5002 si 5003, precum si lana,
par fin de animale si parul grosier de la nr. 5101-5105, fibrele de bumbac de la nr. 5201-5203 si celelalte fibre
de origine vegetald de la nr. 5301-5305.

Expresiile ,paste textile”, ,materiale chimice” si ,materiale destinate fabricarii hartiei” sunt utilizate in lista care
descrie materialele neclasificate in capitolele 50-63, care pot fi utilizate in vederea fabricarii fibrelor sau firelor
sintetice sau artificiale ori a fibrelor sau firelor de hartie.

Expresia ,fibre sintetice sau artificiale discontinue” utilizatd in listd cuprinde cablurile de filamente, fibrele
discontinue si deseurile de fibre sintetice sau artificiale discontinue de la nr. 5501-5507.

Nota 5:

5.1.

In cazul in care se face trimitere la prezenta notd introductivi pentru un produs determinat din listd, conditiile
expuse in coloana 3 nu trebuie s fie aplicate diferitelor materiale textile de baza care sunt utilizate in fabricarea
acestui produs cand, luate global, ele reprezintd 10 % sau mai putin din greutatea totald a tuturor materialelor
textile de bazd utilizate (a se vedea de asemenea notele 5.3 si 5.4 de mai jos).
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5.2.

Cu toate acestea, toleranta mentionatd la nota 5.1 se aplicd numai produselor amestecate care au fost obtinute
din doud sau mai multe materiale textile de baza.

Materialele textile de bazd sunt urmatoarele:

— matasea;

— lana;

— parul grosier de animale;

— parul fin de animale;

— parul de cal;

— bumbacul;

— materialele pentru fabricarea hartiei si hartia;

— inul;

— canepa;

— iuta si alte fibre liberiene;

— sisalul si alte fibre textile de genul agavi;

— fibre de nucd de cocos, canepd de Manila, ramie si alte fibre textile vegetale;
— filamente sintetice;

— filamente artificiale;

— fibre sintetice discontinue de polipropilend;

— fibre sintetice discontinue de poliester;

— fibre sintetice discontinue de poliamidi;

— fibre sintetice discontinue de poliacrilonitril;

— fibre sintetice discontinue de poliimida;

— fibre sintetice discontinue de politetrafluoroetilen;

— fibre sintetice discontinue de polisulfurd de fenil;

— fibre sintetice discontinue de policlorurd de vinil;

— celelalte fibre sintetice discontinue;

— fibre artificiale discontinue de viscozi;

— celelalte fibre artificiale discontinue;

— fire de poliuretani segmentate cu segmente flexibile de polieteri chiar izolate;
— fire de poliuretani segmentate cu segmente flexibile de poliesteri chiar izolate;

— produsele de la nr. 5605 (fire metalice si fire metalizate) ce contin un miez dintr-o bandd subtire de aluminiu
sau dintr-o peliculd de material plastic acoperit sau nu cu pulbere de aluminiu, a cirei litime nu depaseste
5 mm, acest miez fiind inserat prin lipire intre cele doud pelicule din material plastic cu ajutorul unui adeziv
transparent sau colorat;

— celelalte produse de la nr. 5605.
De exemplu:

Un fir de la nr. 5205 obtinut din fibre de bumbac de la nr. 5203 si fibre sintetice discontinue de la nr. 5506 este
un fir in amestec. Din acest motiv fibrele sintetice discontinue neoriginare care nu corespund normelor de origine
(care cer fabricarea din materiale chimice sau din paste textile) pot fi utilizate pand la o valoare de 10 % din
greutatea firului.

De exemplu:

O tesaturd de 1and de la nr. 5112 obtinutd din fire de 14nd de la nr. 5107 si fire de fibre sintetice discontinue de
la nr. 5509 este o tesdturd in amestec. Din acest motiv firele sintetice care nu corespund normelor de origine
(care cer fabricarea din materiale chimice sau din paste textile) sau firele de 1and care nu indeplinesc regulile de
origine (care cer fabricarea din fibre naturale necardate, nepieptdnate sau altfel lucrate pentru filare) sau o
combinatie a acestor doud tipuri de fire pot fi utilizate cu conditia ca greutatea lor totald sd nu depdseascd 10 %
din greutatea tesaturii.

De exemplu:

O tesdturd textild cu smocuri de la nr. 5802 obtinutd din fire de bumbac de la nr. 5205 si o tesdturd din bumbac
de la nr. 5210 este considerati ca fiind un produs in amestec numai daci tesdtura din bumbac este ea insdsi o
tesdturd in amestec fiind fabricatd din fire clasificate la doud pozitii diferite sau daci firele de bumbac utilizate
sunt la randul lor in amestec.
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5.3.

5.4.

De exemplu:

Dacd aceeasi suprafatd textild cu smocuri este fabricatd din fire din bumbac de la nr. 5205 si dintr-o tesiturd
sinteticd de la nr. 5407, atunci este evident cd cele doud fire utilizate sunt doud materiale textile diferite i cd
suprafata textild cu smocuri este in consecintd un produs in amestec.

De exemplu:

Un covor cu smocuri fabricat din fire artificiale si fire de bumbac, cu un suport din iutd, este un produs in amestec
deoarece sunt utilizate trei materiale textile. Materiale neoriginare care sunt utilizate la un stadiu mai avansat de
fabricatie decat cel previzut de reguld pot fi utilizate cu conditia ca greutatea lor totald si nu depdseascd 10 %
din greutatea materialelor textile ale covorului. Astfel, suportul din iutd sifsau firele artificiale pot fi importate
in stadiul de fabricatie in mdsura in care sunt indeplinite conditiile de greutate.

In cazul produselor care incorporeazi fire de poliuretani segmentate cu segmente flexibile de poliesteri chiar
izolate”, aceastd tolerantd este de 20 % in ceea ce priveste firele.

fn cazul produselor care contin ,un miez dintr-o banda subtire de aluminiu sau dintr-o peliculd de material plastic
acoperit sau nu de pulbere de aluminiu, a cdrei latime nu depdseste 5 mm, acest miez fiind inserat prin lipire intre
doud pelicule de material plastic”, toleranta in ceea ce priveste acest miez este de 30 %.

Nota 6:

6.1.

6.2.

6.3.

Pentru produsele textile confectionate care fac obiectul, pe listd, al unei note de subsol care trimite la prezenta
notd introductivd, materialele textile, cu exceptia dublurilor si a captuselilor, care nu corespund normei stabilite
in coloana 3 din listd pentru produsul confectionat in cauzi, pot fi utilizate cu conditia ca acestea si fie clasificate
la o pozitie diferitd de cea a produsului i ca valoarea lor si nu depiseascd 8 % din pretul franco fabricd al
produsului.

Fard a aduce atingere notei 6.3, materialele care nu sunt clasificate in capitolele 50-63 pot fi utilizate liber la
fabricarea produselor textile, chiar dacd acestea contin sau nu materiale textile.

De exemplu:

In cazul in care 0 normi din listd prevede pentru un articol special din material textil, cum sunt pantalonii, ci
trebuie utilizate fire, acest lucru nu interzice utilizarea articolelor de metal, cum ar fi nasturii, deoarece acestia
din urma nu sunt clasificati in capitolele 50-6 3. De asemenea, acest lucru nu interzice utilizarea fermoarelor, chiar
dacd acestea din urma contin in mod normal materiale textile.

Cand se aplicd o normd de procentaj, valoarea materialelor care nu sunt clasificate in capitolele 50-63 trebuie
luatd in considerare in calcularea valorii materialelor neoriginare incorporate.

Nota 7:

7.1.

)

,Tratamentele specifice” in sensul nr. ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 si ex 3403 sunt urmdtoarele:

(a) distilarea sub vid;

(b) redistilarea printr-un procedeu de fractionare foarte minutioasa (*);

(c) cracarea;

(d) reformarea;

(e) extragerea prin solventi selectivi;

(f) tratamentul care cuprinde ansamblul urmatoarelor operatiuni: tratament cu acid sulfuric concentrat sau cu
oleum sau anhidridd sulfuricd, neutralizare cu agenti alcalini, decolorare si epurare cu pimant natural activ,
pamant activat, carbon activ sau bauxitd;

(g) polimerizarea;

(h) alchilarea;

(i) izomerizarea.

A se vedea nota explicativd suplimentard 4 (b) din capitolul 27 al Nomenclaturii Combinate.
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7.2

7.3.

)

,Tratamentele specifice” in sensul nr. 2710-2712 sunt urmatoarele:

) distilarea sub vid;

=

(b) redistilarea printr-un procedeu de fractionare foarte minutioasa (1);
(c) cracarea;

(d) reformarea;

(e) extragerea prin solventi selectivi;

(f) tratamentul care include ansamblul urmitoarelor operatiuni: tratament cu acid sulfuric concentrat sau cu
oleum sau anhidrida sulfuricd, neutralizare cu agenti alcalini, decolorare si epurare cu pimant natural activ,
pamant activat, carbon activ sau bauxitd;

(g) polimerizarea;
(h) alchilarea;
(ij) izomerizarea;

(k) desulfurarea cu hidrogen, numai pentru uleiurile grele care intrd sub incidenta nr. 2710, care duc la o
reducere de cel putin de 85 % a continutului de sulf din produsele tratate (metoda ASTM D 1266-59 T);

() deparafinare printr-un alt procedeu decat simpla filtrare, numai pentru produsele care intrd sub incidenta
nr. 2710;

(m) tratarea cu hidrogen, alta decit desulfurarea, numai pentru uleiurile grele care intrd sub incidenta
nr. ex 2710, in care hidrogenul constituie elementul activ intr-o reactie chimica realizatd la o presiune mai
mare de 20 de bari si la o temperaturd mai mare de 250 °C cu ajutorul unui catalizator. Tratamentele finale
cu hidrogen ale uleiurilor lubrifiante care intrd sub incidenta nr. ex 2710 care au in special drept scop
imbundtdtirea culorii sau stabilititii (de exemplu, hydrofinishing sau decolorarea) nu sunt, in schimb,
considerate ca tratamente specifice;

(n) distilarea atmosfericd, numai pentru fuel oils care intrd sub incidenta nr. ex 2710, cu conditia ca mai putin
de 30 % din aceste produse s fie distilate in volum, inclusiv pierderile, la 300 °C, conform metodei ASTM
D 86;

(0) tratamentul prin emanatie electricd de inaltd frecventd, numai pentru uleiurile grele, altele decat motorina
si fuel oils de la nr. ex 2710.

In sensul nr. ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 si ex 3403, operatiunile simple cum ar fi curdtarea,
decantarea, desalinizarea, separarea apei, filtrarea, colorarea, marcarea, obtinerea unui anumit continut de sulf
prin amestecarea produselor cu diferite continuturi de sulf, toate combinatiile acestor operatiuni sau
operatiunilor similare nu conferd originea.

A se vedea nota explicativd suplimentard 4 (b) din capitolul 27 al Nomenclaturii Combinate.
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ANEXA II
LISTA PRELUCRARILOR SAU TRANSFORMARILOR CARE SE AP\LICA MATERIALELOR
NEORIGINARE PENTRU CA PRODUSUL TRANSFORMAT SA POATA OBTINE STATUTUL DE
PRODUS ORIGINAR
Nu toate produsele mentionate in listd sunt reglementate prin acord. Prin urmare este necesar sd se consulte celelalte parti la
acord.
Pozitia SA Descrierea marfurilor Prelucréri sau

transformari aplicate materialelor neoriginare care conferd statutul de produs originar

M

() 3) sau (4)

Capitolul 1

Animale vii

Toate animalele de la capitolul 1 utilizate
trebuie si fie obtinute in intregime

Capitolul 2

Carne si organe comestibile

Fabricare in care toate materialele utilizate
de la capitolele 1 si 2 trebuie sa fie obti-
nute in intregime

Capitolul 3

Pesti si crustacee, moluste si alte
nevertebrate acvatice

Fabricare in care toate materialele utilizate
de la capitolul 3 trebuie si fie obtinute in
intregime

ex Capitolul 4

0403

Lapte si produse lactate; oud de pdsiri;
miere naturald; produse comestibile de
origine animald, fird denumire si fard a fi
cuprinse in altd parte; cu exceptia:

Zer, lapte si smantdnd covasite, iaurt,
chefir si alte tipuri de lapte si smantina
fermentate sau acidifiate, chiar concen-
trate sau cu adaos de zahdr sau alti
indulcitori sau substante aromatizante
sau cu adaos de fructe sau cacao

Fabricare in care toate materialele utilizate
de la capitolul 4 trebuie si fie obtinute in
intregime

Fabricare in care:

— toate materialele de la capitolul 4 uti-
lizate trebuie si fie obtinute in intre-
gime;

— sucurile de fructe (cu exceptia sucului
de ananas, de 1dmai, de limai verzi sau
de grepfrut) de la pozitia nr. 2009 uti-
lizate trebuie sd fie deja originare si

— valoarea materialelor de la capitolul
17 utilizate nu trebuie sd depaseasca
30 % din pretul franco fabricd al pro-
dusului

ex Capitolul 5

ex 0502

Alte produse de origine animald, fird
denumire si fird a fi cuprinse in altd parte;
cu exceptia:

Fire de par de porc sau de mistret,
preparate

Fabricare in care toate materialele de la
capitolul 5 utilizate trebuie si fie obtinute
in intregime

Curdtarea, dezinfectarea sortarea si
indreptarea firelor de par de porc sau de
mistref
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Capitolul 6

Plante vii si produse de horticulturd

Fabricare in care:

— toate materialele de la capitolul 6 uti-
lizate trebuie sd fie obtinute in intre-
gime si

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 50 % din
pretul franco fabrici al produsului

Capitolul 7

Legume, plante rddicinoase si tuberculi
comestibili

Fabricare in care toate materialele utilizate
de la capitolul 7 trebuie si fie obtinute in
intregime

Capitolul 8

Fructe comestibile; coji de citrice sau de
pepeni

Fabricare in care:

— toate fructele utilizate trebuie si fie
obtinute in intregime si

— valoarea  materialelor de la
capitolul 17 utilizate nu trebuie si
depdseascd 30 % din pretul franco
fabrica al produsului

ex Capitolul 9

0901

0902

ex 0910

Cafea, ceai, mate si condimente; cu excep-
tia:

Cafea, chiar prajitd sau decafeinizatd; coji
si pelicule de cafea; inlocuitori ai cafelei
care contin cafea, indiferent de proportiile
amestecului

Ceai, chiar aromatizat

Amestecuri de condimente

Fabricare in care toate materialele de la
capitolul 9 utilizate trebuie s fie obtinute
in intregime

Fabricare din materiale de la orice pozitie

Fabricare din materiale de la orice pozitie

Fabricare din materiale de la orice pozitie

Capitolul 10

Cereale

Fabricare in care toate materialele de la
capitolul 10 utilizate trebuie sd fie obti-
nute in intregime

ex Capitolul 11

ex 1106

Produse ale industriei de mordrit; malg;
amidonuri si fecule; inuling; gluten de
grau; cu exceptia:

Fdinuri, grisuri si prafuri de legume uscate
de la pozitia nr. 0713, decojite

Fabricare in care legumele, cerealele,
turberculii §i ridicinile de la pozitia
nr. 0714 sau fructele utilizate trebuie si
fie obtinute in intregime

Uscarea si macinarea legumelor in coajd
de la pozitia nr. 0708
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Capitolul 12

Seminte si fructe oleaginoase; seminte si
fructe diverse; plante industriale sau medi-
cinale; paie si furaje

Fabricare in care toate materialele de la
capitolul 12 utilizate trebuie si fie obti-
nute in intregime

1301

1302

Lac; gumd, rdsini si gume de rdsini si
oleordsini (de exemplu balsamuri), natu-
rale

Sucuri si extracte Vegetale; substange
pectice, pectinati §i pectati; agar-agar si
alte mucilagii si agenti de ingrosare
derivati din produse vegetale, chiar
modificati:

— Mucilagii si agenti de ingrosare
derivati din produse vegetale, chiar
modificati

— Altele

Fabricare in care valoarea materialelor de
la pozitia nr. 1301 utilizate nu trebuie si
depiseascd 50 % din pretul franco fabricd
al produsului

Fabricare din mucilagii si agenti de
ingrosare nemodificati

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
50 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

Capitolul 14

Materiale pentru impletit si alte produse
de origine vegetald, care nu sunt denu-
mite si cuprinse in altd parte

Fabricare in care toate materialele de la
capitolul 14 utilizate trebuie si fie obti-
nute in intregime

ex Capitolul 15

1501

1502

Grasimi §i uleiuri animale sau vegetale;
produse din disocierea acestora; grasimi
saumentare preparate; ceard de origine
animala sau vegetald, cu exceptia:

Grdsimi de porc (inclusiv sldnind) si
grdsimi de pasdre altele decat cele de la
pozitia nr. 0209 sau de la nr. 1503:

— Grisimi din oase sau din deseuri

— Altele

Grasimi de animale din specia bovina,
ovind sau capring, altele decit cele de la
pozitia nr. 1503:

— Grésimi din oase sau din deseuri

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie s fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la pozitiile
nr. 0203, 0206 sau 0207 sau din oasele
de la pozitia nr. 0506

Fabricare din carne sau organe comesti-
bile de animale din specia porcind de la
pozitia nr. 0203 sau 0206, sau din carne
sau din organe comestibile de pasire de la
pozitia nr. 0207

Fabricare din materii de la toate pozitiile,
cu exceptia materialelor de la pozitiile
nr. 0201, 0202, 0204 sau 0206 sau din
oase de la pozitia nr. 0506
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1502 — Altele Fabricare in care toate materialele utilizate
(continuare) de la capitolul 2 trebuie si fie obtinute in
intregime
1504 Grasimi si uleiuri si fractiunile acestora,
de peste sau de mamifere marine, chiar
rafinate, dar nemodificate chimic:
— Fractiuni solide Fabricare din materiale de la orice pozitie,
inclusiv din alte materiale de la pozitia
nr. 1504
— Altele Fabricare in care toate materialele de la
capitolele 2 si 3 utilizate trebuie sd fie
obtinute in intregime
ex 1505 Lanolind rafinatd Fabricare din grasime de usuc bruti de la
pozitia nr. 1505
1506 Alte grdsimi si uleiuri animale si
fractiunile acestora, chiar rafinate, dar
nemodificate chimic:
— Fractiuni solide Fabricare din materiale de la orice pozitie,
inclusiv alte materiale de la pozitia
nr. 1506
— Altele Fabricare in care toate materialele utilizate
de la capitolul 2 trebuie si fie obtinute in
intregime
1507 Uleiuri vegetale si fractiunile acestora:
1515
— Uleiuri de soia, de arahide, de palmier, | Fabricare in care toate materialele utilizate
de cocos (de copra), de sambure de | trebuie si fie clasificate intr-o pozitie dife-
palmier sau de babassu, de tung | ritd de cea a produsului
(abrasin), de oleococca si oiticica,
ceard de mirt, ceara de Japonia,
fractiuni ale uleiului de jojoba si
uleiuri pentru utilizdri tehnice sau
industriale, altele decat pentru
fabricarea produselor pentru consu-
mul uman
— Fractiuni solide, cu exceptia celor de | Fabricare din alte materiale de la pozitiile
ulei de jojoba nr. 1507-1515
— Altele Fabricare in care toate materialele vegetale
utilizate trebuie sd fie obtinute in
intregime
1516 Grasimi i uleiuri animale sau vegetale si | Fabricare in care:

fractiunile acestora, partial sau in totali-
tate hidrogenate, interesterificate,
reesterificate sau elaidinizate, chiar rafi-
nate dar nu altfel preparate

— toate materialele de la capitolul 2 uti-
lizate trebuie sd fie obtinute in intre-
gime;

— toate materialele vegetale utilizate
trebuie sa fie obtinute in intregime.
Cu toate acestea, materialele de la
pozitiille nr. 1507, 1508, 1511 si
1513 pot fi utilizate
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1517

Margarind; amestecuri sau preparate ali-
mentare din grdsimi sau uleiuri animale
sau vegetale sau fractiuni ale diferitelor
grasimi sau uleiuri de la prezentul capitol,
altele decat grasimile si uleiurile alimen-
tare si fractiunile lor de la pozitianr. 1516

Fabricare in care:

— toate materialele utilizate de la capito-
lele 2 si 4 trebuie obtinute in intre-
gime;

— toate materialele vegetale utilizate
trebuie sd fie obtinute in intregime.
Cu toate acestea, materialele de la
pozitile nr. 1507, 1508, 1511
si 1513 pot fi utilizate

Capitolul 16

Preparate din carne, peste sau crustacee,
moluste sau alte nevertebrate acvatice

Fabricare din animale de la capitolul 1.
Toate materialele de la capitolul 3 utili-
zate trebuie si fie obtinute in intregime

ex Capitolul 17

ex 1701

1702

ex 1703

Zaharuri si produse zaharoase, cu excep-
tia:

Zaharuri din trestie sau sfecld de zahdr si
zaharoza chimic purd, in stare solidd, cu
adaos de substante aromatizante sau colo-
rante

Alte zaharuri, inclusiv lactozi, maltoza,
glucozi si fructoza (levuloza) chimic pure,
in stare solidd; siropuri de zaharuri fard
adaos de substante aromatizante sau colo-
rante; inlocuitori ai mierii, chiar care
includ miere naturald; zaharuri si melase
caramelizate:

— Maltozi sau fructozd, chimic pure

— Alte zaharuri, in stare solidd, cu adaos
de substante aromatizante sau colo-
rante

— Altele

Melase rezultate din extractia sau
rafinarea zaharului, cu adaos de substante
aromatizante sau colorante

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate Intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

Fabricare in care valoarea materialelor de
la capitolul 17 utilizate nu trebuie si
depiseascd 30 % din pretul franco fabricd
al produsului

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
inclusiv din alte materiale de la pozitia
nr. 1702

Fabricare in care valoarea materialelor de
la capitolul 17 utilizate nu trebuie si
depiseascd 30 % din pretul franco fabricd
al produsului

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie sa fie deja originare

Fabricare in care valoarea materialelor de
la capitolul 17 utilizate nu trebuie si
depiseascd 30 % din pretul franco fabricd
al produsului
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1704

Produse zaharoase care nu contin cacao
(inclusiv ciocolatd albd)

Fabricare in care:

— toate materialele utilizate trebuie sd
fie clasificate la o pozitie diferitd de
cea a produsului si

— valoarea materialelor de la capitolul
17 utilizate nu trebuie si depdseascd
30 % din pretul franco fabrici al pro-
dusului

Capitolul 18

Cacao si preparate din cacao

Fabricare in care:

— toate materialele utilizate trebuie sd
fie clasificate la o pozitie diferitd de
cea a produsului si

— valoarea materialelor de la capitolul
17 utilizate nu trebuie si depdseascd
30 % din pretul franco fabrici al pro-
dusului

1901

1902

Extracte de malt; preparate alimentare din
faind, gris, amidon, fecule sau extracte de
malt, fird continut de cacao sau care
contin cacao intr-o proportie de sub 40 %
din greutate, calculatd pe o bazd complet
degresatd, nedenumite si necuprinse in
altd parte; preparate alimentare din
produsele de la pozitiile nr. 0401-0404,
care nu contin cacao sau care contin cacao
intr-o proportie sub 5 % din greutate cal-
culati pe o bazd complet degresatd, nede-
numite §i necuprinse in altd parte:

— Extracte de malt

— Altele

Paste alimentare, chiar fierte sau umplute
(cu carne sau cu alte substante) sau chiar
altfel preparate, ca de exemplu spaghete,
macaroane, tditei, lasagna, gnocchi,
ravioli, canelloni; cuscus, chiar preparate:

— care contin carne, organe, peste, crus-
tacee sau moluste in proportie de
20 % sau mai putin din greutate

Fabricare din cereale de la capitolul 10

Fabricare in care:

— toate materialele utilizate trebuie sd
fie clasificate la o pozitie diferitd de
cea a produsului si

— valoarea materialelor de la capitolul
17 utilizate nu trebuie sa depaseasca
30 % din pretul franco fabrica al pro-
dusului

Fabricare in care cerealele si derivatii lor
utilizate (cu exceptia graului dur si a
derivatilor acestuia) trebuie si fie obtinute
in intregime
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1902 — care contin carne, organe, peste, crus- Fabricare in care:
(continuare) tacee sau moluste in proportie de
peste 20 % din greutate — cerealele si derivatii lor utilizate (cu
exceptia graului dur si a derivatilor
acestuia) trebuie sd fie obtinute in
intregime si
— toate materialele de la capitolele 2 si 3
utilizate trebuie s3 fie obtinute in
intregime
1903 Tapioca si inlocuitorii sdi preparati din | Fabricare din materialele de la orice pozi-
fecule, sub forma de fulgi, granule, boabe, | tie, cu exceptia feculei de cartofi de la
criblurd sau forme similare pozitia nr. 1108
1904 Produse pe bazd de cereale obtinute prin | Fabricare:
expandare sau prijire (de exemplu corn
flakes); cereale, altele decat porumbul, sub | — din materiale de la toate pozitiile, cu
formd de boabe sau sub forma de fulgi ori exceptia materialelor de la pozitia
de alte graunte preparate (cu exceptia nr. 1806;
fdinii si a grisului), prefierte sau altfel
preparate, nedenumite si necuprinse in | — la care cerealele si fiina utilizate (cu
alta parte exceptia graului dur si a derivatilor
acestuia) trebuie sd fie obtinute in
intregime si
— la care valoarea materialelor de la
capitolul 17 utilizate nu trebuie sd
depdseasca 30 % din pretul franco
fabricd al produsului
1905 Produse de brutdrie, de patiserie sau bis- | Fabricare din materiale de la orice pozitie,

cuiti chiar cu adaos de cacao; hostii, casete
goale de tipul celor utilizate pentru
medicamente, prescuri, paste uscate din
fdind, din amidon sau din fecule in foi si
produse similare

cu exceptia materialelor de la capitolul 11

ex Capitolul 20

ex 2001

ex 2004
si
ex 2005

2006

Preparate din legume, fructe sau din alte
parti de plante; cu exceptia:

Ignami, batate si parti comestibile simi-
lare de plante cu un continut de amidon
sau de fecule de minimum 5 % sau peste
din greutate, preparate sau conservate in
otet sau acid acetic

Cartofi sub formd de fdind, gris sau fulgi,
preparati sau conservati altfel decat in otet
sau acid acetic

Legume, fructe, coji de fructe si alte parti
de plante, confiate (uscate, glasate sau
cristalizate)

Fabricare in care fructele si legumele uti-
lizate trebuie si fie obtinute in intregime

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie sa fie clasificate la o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie s3 fie clasificate la o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

Fabricare in care valoarea materialelor de
la capitolul 17 utilizate nu trebuie si
depiseascd 30 % din pretul franco fabricd
al produsului
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2007 Dulceturi, jeleuri, marmelade, piureuri si | Fabricare in care:
paste de fructe, obtinute prin fierbere, cu
sau fird adaos de zahir sau de alti | — toate materialele utilizate trebuie si
indulcitori fie clasificate la o pozitie diferitd de
cea a produsului si
— valoarea materialelor de la capitolul
17 utilizate nu trebuie si depdseascd
30 % din pretul franco fabrici al pro-
dusului
ex 2008 — Fructe cu coajd, fird adaos de zahdr | Fabricare in care valoarea fructelor cu
sau de alcool coajd si a semintelor oleaginoase origi-
nare, de la pozitile nr. 0801, 0802
si 1202-1207 utilizate trebuie sd depa-
seascd 60 % din pretul franco fabricd al
produsului
— Unt de arahide; amestecuri pe bazd de | Fabricare in care toate materialele utilizate
cereale; miez de palmier; porumb trebuie s fie clasificate la o pozitie dife-
ritd de cea a produsului
— Altele cu exceptia fructelor (inclusiv | Fabricare in care:
fructelor in coajd), preparate altfel
decat in apd sau vapori, fird adaos de | — toate materialele utilizate trebuie si
zahdr, congelate fie clasificate la o pozitie diferitd de
cea a produsului si
— valoarea materialelor de la capitolul
17 utilizate nu trebuie sd depaseasca
30 % din pretul franco fabricd al pro-
dusului
2009 Sucuri de fructe (inclusiv must de struguri) | Fabricare in care:

sau de legume, nefermentate, fird adaos
de alcool, cu sau fird adaos de zahdr sau
alti indulcitori

— toate materialele utilizate trebuie si
fie clasificate la o pozitie diferitd de
cea a produsului si

— valoarea materialelor de la capitolul
17 utilizate nu trebuie si depiseascd
30 % din pretul franco fabricd al pro-
dusului

ex Capitolul 21

2101

Preparate alimentare diverse; cu exceptia:

Extracte, esente si concentrate de cafea,
ceai sau de mate si preparate pe bazd de
aceste produse sau pe bazi de cafea, ceai
sau mate; cicoare prdjitd si alti inlocuitori
prijiti de cafea si extractele, esentele si
concentratele lor

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie sa fie clasificate la o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

Fabricare in care:

— toate materialele utilizate trebuie sd
fie clasificate la o pozitie diferitd de
cea a produsului si

— cicoarea utilizatd trebuie si fie obti-
nutd in intregime
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2103 Preparate pentru sosuri si  sosuri
preparate; condimente si produse de
asezonare, amestecate; fiind de mustar si
mustar preparat:
— Preparate pentru sosuri si sosuri | Fabricare in care toate materialele utilizate
preparate; condimente si produse de | trebuie si fie clasificate la o pozitie dife-
asezonare, amestec ritd de cea a produsului. Cu toate acestea,
fdina de mugtar sau mustarul preparat pot
fi utilizate
— Fiind de mustar si mustar preparat Fabricare din materiale de la orice pozitie
ex 2104 Preparate pentru supe, ciorbe sau supe | Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cremd; supe, ciorbe sau supe cremd | cu exceptia legumelor preparate sau con-
preparate servate de la pozitiile nr. 2002-2005
2106 Preparate alimentare nedenumite si | Fabricare in care:

necuprinse in altd parte

— toate materialele utilizate trebuie sd
fie clasificate la o pozitie diferitd de
cea a produsului si

— valoarea materialelor de la capitolul
17 utilizate nu trebuie sd depaseasca
30 % din pretul franco fabricd al pro-
dusului

ex Capitolul 22

2202

Bauturi, lichide alcoolice si otet; cu excep-
tia:

Ape, inclusiv apele minerale si apele
gazificate, cu adaos de zahir sau de alti
indulcitori sau substante aromatizante si
alte bauturi nealcoolice, cu exceptia
sucurilor de fructe sau de legume de la
pozitia nr. 2009

Fabricare in care:

— toate materialele utilizate trebuie sd
fie clasificate la o pozitie diferitd de
cea a produsului si

— strugurii sau materialele derivate din
struguri utilizate trebuie obtinute in
intregime

Fabricare in care:

— toate materialele utilizate trebuie sd
fie clasificate la o pozitie diferitd de
cea a produsului ;

— valoarea materialelor de la capitolul
17 utilizate nu trebuie sd depaseascd
30 % din pretul franco fabrici al pro-
dusului si

— sucurile de fructe utilizate (cu excep-
tia sucului de ananas, de 1dmai sau de
lamai verzi si de grepfrut) trebuie sd
fie deja originare
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2208

Alcool etilic nedenaturat cu titru alcoolic
volumic sub 80 %; rachiuri, lichioruri si
alte bauturi spirtoase

Fabricare:

— din materiale neclasificate la pozitia
nr. 2207 sau 2208 si

— la care strugurii sau materialele deri-
vate din struguri utilizate trebuie s fie
obtinute in intregime sau la care, dacd
toate celelalte materiale utilizate sunt
deja originare, arrak-ul poate fi utili-
zat intr-o proportie care si nu depa-
seasca 5 % din volum

ex Capitolul 23

ex 2301

ex 2303

ex 2306

2309

Reziduuri si deseuri ale industriei alimen-
tare; alimente preparate pentru animale;
cu exceptia:

Fdini de balend; fdind, pudre si aglomerate
sub forma de pelete, de peste sau de crus-
tacee, de moluste sau de alte nevertebrate
acvatice

Reziduuri rezultate din fabricarea amido-
nului de porumb (cu exceptia apelor de
inmuiere concentrate) cu un continut de
proteine calculat in materie uscatd de
peste 40 % din greutate

Turte si alte reziduuri solide rezultate din
extractia uleiului de mdsline, cu un
continut de ulei de masline peste 3 % din
greutate

Preparate de tipul celor folosite pentru ali-
mentatia animalelor

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate la o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

Fabricare in care toate materialele de la
capitolele 2 si 3 utilizate trebuie s fie
obtinute in intregime

Fabricare in care porumbul utilizat trebuie
sd fie obtinut in intregime

Fabricare in care mdislinele utilizate
trebuie sa fie obtinute in intregime

Fabricare in care:

— cerealele, zahdrul, melasele, carnea
sau laptele utilizate trebuie si fie deja
originare si

— toate materialele de la capitolul 3 uti-
lizate trebuie sd fie obtinute in intre-
gime

ex Capitolul 24

2402

Tutun si inlocuitori ai tutunului
prelucrati; cu exceptia:

Tigdri de foi (inclusiv cele cu capete tiiate),
trabucuri si tigarete, din tutun sau din
inlocuitori ai tutunului

Fabricare in care toate materialele de
capitolul 24 utilizate trebuie sd fie obti-
nute in intregime

Fabricare in care cel putin 70 % din
greutatea tutunului nefabricat sau a dese-
urilor de tutun utilizate de la pozitia
nr. 2401 trebuie si fie deja originare
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®)

sau

ex 2403

Tutun pentru fumat

Fabricare in care cel putin 70 % din
greutatea tutunurilor nefabricate sau a
deseurilor de tutun utilizate de la pozitia
nr. 2401 trebuie si fie deja originare

ex Capitolul 25

ex 2504

ex 2515

ex 2516

ex 2518

ex 2519

ex 2520

ex 2524

ex 2525

ex 2530

Sare; sulf; pimanturi si pietre; ipsos, var si
ciment; cu exceptia:

Grafit natural cristalin, cu continut
imbogitit de carbon, purificat i macinat

Marmurd, simplu debitatd, prin tiiere cu
ferastraul sau prin alt procedeu, in blocuri
sau in plici in formd patratd sau
dreptunghiulard, cu o grosime de maxi-
mum 25 cm

Granit, porfir, bazalt, gresie si alte pietre
pentru cioplit sau pentru constructii
simplu debitate, cu ferdstriul sau prin alte
procedee, in blocuri sau plici in forma
pitratd sau dreptunghiulard, cu o grosime
de maximum 25 cm

Dolomitd calcinatd

Carbonat de  magneziu  natural
(magnezitd) mdcinat si pus in recipiente
ermetice si oxid de magneziu, chiar pur,
cu exceptia magneziei topite si magneziei
calcinate total (sinterizat3)

Gips special preparat pentru utilizari den-
tare

Fibre de azbest

Pudri de micd

Pimanturi colorante, calcinate sau
pulverizate

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate la o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

Imbogitirea continutului de carbon,
purificarea §i macinarea grafitului brut
cristalin

Debitarea, prin tdiere cu ferdstriul sau
prin alt procedeu a marmurei (chiar dacd
este deja tdiatd) cu o grosime de maxi-
mum 25 cm

Debitarea, prin tdiere cu ferdstriul sau
prin alt procedeu a pietrelor (chiar dacd
sunt deja tdiate) cu o grosime de maxi-
mum 25 cm

Calcinarea dolomitei necalcinate

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate la o pozitie dife-
ritd de cea a produsului. Cu toate acestea,
carbonatul de  magneziu  natural
(magnezita) poate fi utilizat

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
50 % din pretul franco fabrici al produ-
sului

Fabricare din minerale de azbest
(concentrat de azbest)

Micinarea din micd sau deseuri de micd

Calcinarea sau mdcinarea pamanturilor
colorante

Capitolul 26

Minereuri, zgurd §i cenusa

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie sd fie clasificate la o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

ex Capitolul 27

Combustibili minerali, uleiuri minerale si
produse rezultate din distilarea acestora;
materiale bituminoase; ceard minerald; cu
exceptia:

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate la o pozitie dife-
ritd de cea a produsului
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G)

sau

ex 2707

ex 2709

2710

2711

2712

(") Tratamentele specifice sunt prezentate la notele introductive 7.1 si 7.3.

Uleiuri la care greutatea constituentilor
aromatici depdseste greutatea
constituentilor nearomatici, similare cu
uleiurile minerale obtinute prin distilarea
gudronului de huild la temperaturi inalte,
care distila in proportie de peste 65 % din
volum péni la 250 °C (inclusiv amestecuri
de esentd de petrol si de benzol), destinate
utilizarilor sub formd de carburant sau
combustibil

Uleiuri brute din minerale bituminoase

Uleiuri din petrol sau din minerale bitu-
minoase, altele decat uleiurile brute;
preparate nedenumite si necuprinse in
altd parte, care contin in greutate mini-
mum 70 % ulejuri din petrol sau din
minerale bituminoase §i pentru care
aceste uleiuri constituie elementul de bazd

Gaz de sonda si alte hidrocarburi gazoase

Vaselind; parafind, ceard de petrol
microcristalind, ceard din praf de carbune
(slack wax), ozocheritd, ceard de lignit,
ceard de turbd, alte tipuri de ceard
minerald si produse similare obtinute prin
sintezd sau prin alte procedee, chiar colo-
rate

(%) Tratamentele specifice sunt prezentate in nota introductiva 7.2.

Operatiuni de rafinare si/sau una sau mai
multe tratamente specifice ()

sau

Alte operatiuni, la care toate materialele
utilizate trebuie s fie clasificate la o pozi-
tie diferitd de cea a produsului. Cu toate
acestea, materialele de la aceeasi pozitie
cu produsul pot fi utilizate cu conditia ca
valoarea lor sd nu depdseascd 50 % din
pretul franco fabrici al produsului

Distilarea pirogenului din mineralele bitu-
minoase

Operatiuni de rafinare si/sau unul sau mai
multe tratamente specifice (2)

sau

Alte operatiuni, la care toate materialele
utilizate trebuie sa fie clasificate la o pozi-
tie diferitd de cea a produsului. Cu toate
acestea, materialele de la aceeasi pozitie
cu produsul pot fi utilizate cu conditia ca
valoarea lor sd nu depdseascd 50 % din
pretul franco fabrici al produsului

Operatiuni de rafinare sifsau unul sau mai
multe tratamente specifice (2)

sau

Alte operatiuni, la care toate materialele
utilizate trebuie si fie clasificate la o pozi-
tie diferitd de cea a produsului. Cu toate
acestea, materialele de la aceeasi pozitie
cu produsul pot fi utilizate cu conditia ca
valoarea lor sd nu depdseascd 50 % din
pretul franco fabrici al produsului

Operatiuni de rafinare si/sau unul sau mai
multe tratamente specifice ()

sau

Alte operatiuni, la care toate materialele
utilizate trebuie si fie clasificate la o pozi-
tie diferitd de cea a produsului. Cu toate
acestea, materialele de la aceeasi pozitie
cu produsul pot fi utilizate cu conditia ca
valoarea lor sd nu depdseascd 50 % din
pretul franco fabrica al produsului
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)

®)

sau (4)

2713

2714

2715

Cocs de petrol, bitum de petrol si alte
reziduuri de uleiuri din petrol sau de
minerale bituminoase

Bitumuri si asfalturi, naturale; sisturi si
nisipuri  bituminoase; asfaltiti si roci
asfaltice

Amestecuri bituminoase pe bazi de asfalt
sau de bitum natural, de bitum de petrol,
de gudron mineral sau de smoald de
gudron mineral (de exemplu mastic
bituminos, ,cut-backs”)

Operatiuni de rafinare si/sau unul sau mai
multe tratamente specifice (*)

sau

Alte operatiuni, la care toate materialele
utilizate trebuie si fie clasificate la o pozi-
tie diferitd de cea a produsului. Cu toate
acestea, materialele de la aceeasi pozitie
cu produsul pot fi utilizate cu conditia ca
valoarea lor sd nu depdseasca 50 % din
pretul franco fabricd al produsului

Operatiuni de rafinare si/sau unul sau mai
multe tratamente specifice (*)

sau

Alte operatiuni, la care toate materialele
utilizate trebuie si fie clasificate la o pozi-
tie diferitd de cea a produsului. Cu toate
acestea, materialele de la aceeasi pozitie
cu produsul pot fi utilizate cu conditia ca
valoarea lor sd nu depdseasca 50 % din
pretul franco fabricd al produsului

Operatiuni de rafinare si/sau unul sau mai
multe tratamente specifice (*)

sau

Alte operatiuni, la care toate materialele
utilizate trebuie si fie clasificate la o pozi-
tie diferitd de cea a produsului. Cu toate
acestea, materialele de la aceeasi pozitie
cu produsul pot fi utilizate cu conditia ca
valoarea lor sd nu depdseasca 50 % din
pretul franco fabricd al produsului

ex Capitolul 28

ex 2805

(") Tratamentele specifice sunt prezentate la notele introductive 7.1 si 7.3.

Produse chimice anorganice; compusi
anorganici sau organici ai metalelor pre-
tioase, ai elementelor radioactive, ai meta-
lelor de pdmanturi rare sau ai izotopilor;
cu exceptia:

,Mischmetall”

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie s3 fie clasificate la o pozitie dife-
ritd de cea a produsului. Cu toate acestea,
materialele de la aceeasi pozitie cu
produsul pot fi utilizate cu conditia ca
valoarea lor sd nu depdseascd 20 % din
pretul franco fabricd al produsului

Fabricare prin tratament electrolitic sau
termic la care valoarea tuturor materiale-
lor utilizate nu trebuie si depdseasca 50 %
din pretul franco fabrici al produsului

Fabricare in care valoarea materialelor uti-
lizate nu trebuie sd depiseascd 40 % din
pretul franco fabricd al produsului
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(1) 2 (3) sau (4)
ex 2811 Trioxid de sulf Fabricare din dioxid de sulf Fabricare in care valoarea materialelor uti-
lizate nu trebuie sd depaseascd 40 % din
pretul franco fabrici al produsului
ex 2833 Sulfat de aluminiu Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depiseascd
50 % din pretul franco fabrica al produ-
sului
ex 2840 Perborat de sodiu Fabricare din tetraborat de disodiu | Fabricare in care valoarea materialelor uti-

pentahidrat

lizate nu trebuie sd depaseasci 40 % din
pretul franco fabrici al produsului

ex Capitolul 29

ex 2901

ex 2902

(") Tratamentele specifice sunt prezentate la notele introductive 7.1 si 7.3.

Produse chimice organice; cu exceptia:

Hidrocarburi aciclice folosite drept carbu-
rant sau combustibil

Ciclane si ciclani (cu exceptia azulenelor),
benzen, toluen si xilen destinate a fi folo-
site drept carburant sau combustibil

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate la o pozitie dife-
ritd de cea a produsului. Cu toate acestea,
materialele de la aceeasi pozitie cu
produsul pot fi utilizate cu conditia ca
valoarea lor sd nu depdseascd 20 % din
pretul franco fabrici al produsului

Operatiuni de rafinare si/sau unul sau mai
multe tratamente specifice ()

sau

Alte operatiuni, la care toate materialele
utilizate trebuie si fie clasificate la o pozi-
tie diferitd de cea a produsului. Cu toate
acestea, materialele de la aceeasi pozitie
cu produsul pot fi utilizate cu conditia ca
valoarea lor sd nu depdseascd 50 % din
pretul franco fabrici al produsului

Operatiuni de rafinare si/sau unul sau mai
multe tratamente specifice (1)

sau

Alte operatiuni, la care toate materialele
utilizate trebuie si fie clasificate la o pozi-
tie diferitd de cea a produsului. Cu toate
acestea, materialele de la aceeasi pozitie
cu produsul pot fi utilizate cu conditia ca
valoarea lor si nu depdseascd 50 % din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare in care valoarea materialelor uti-
lizate nu trebuie sd depiseascd 40 % din
pretul franco fabrici al produsului
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®)

sau (4)

ex 2905

2915

ex 2932

2933

2934

Alcoolati metalici ai alcoolurilor de la pre-
zenta pozitie si ai etanolului

Acizi monocarboxilici aciclici saturati i
anhidridele, halogenurile, peroxizii si
peroxiacizii lor; derivatii lor halogenati,
sulfonati, nitrati sau nitrozati

— Esteri interni i derivatii lor halogenati,
sulfonati, nitrati sau nitrozati

— Acetali ciclici §i semiacetali interni si
derivatii lor halogenati, sulfonati,
nitrati sau nitrozati

Compusi heterociclici cu heteroatom(i) de
azot in exclusivitate

Acizi nucleici si sdrurile lor; alti compusi
heterociclici

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
inclusiv din alte materiale de la pozitia
nr. 2905. Cu toate acestea, alcoolatii
metalici de la prezenta pozitie pot fi
utilizati cu conditia ca valoarea lor sd nu
depiseascd 20 % din pretul franco fabrici
al produsului

Fabricare din materiale de la orice pozitie.
Cu toate acestea, valoarea materialelor
utilizate de la pozitiile nr. 2915 si 2916
nu trebuie sd depdseascd 20 % din pretul
franco fabrici al produsului

Fabricare din materiale de la orice pozitie.
Cu toate acestea, valoarea tuturor mate-
rialelor utilizate de la pozitia nr. 2909 nu
trebuie sd depdseascd 20 % din pretul
franco fabricd al produsului

Fabricare din materiale de la orice pozitie

Fabricare din materiale de la orice pozitie.
Cu toate acestea, valoarea materialelor
utilizate de la pozitiile nr. 2932 si 2933
nu trebuie sd depdseascd 20 % din pretul
franco fabrici al produsului

Fabricare din materiale de la orice pozitie.
Cu toate acestea, valoarea materialelor
utilizate de la pozitiile nr. 2932, 2933 si
2934 nu trebuie si depaseascd 20 % din
pretul franco fabricd al produsului

Fabricare in care valoarea materialelor uti-
lizate nu trebuie sd depaseascd 40 % din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare in care valoarea materialelor uti-
lizate nu trebuie si depiseascd 40 % din
pretul franco fabricd al produsului

Fabricare in care valoarea materialelor uti-
lizate nu trebuie sd depaseascd 40 % din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare in care valoarea materialelor uti-
lizate nu trebuie si depdseascd 40 % din
pretul franco fabricd al produsului

Fabricare in care valoarea materialelor uti-
lizate nu trebuie sd depiseascd 40 % din
pretul franco fabricd al produsului

Fabricare in care valoarea materialelor uti-
lizate nu trebuie si depiseascd 40 % din
pretul franco fabricd al produsului

ex Capitolul 30

3002

Produse farmaceutice; cu exceptia:

Sange uman, sange animal preparat pen-
tru utilizdri terapeutice, profilactice sau de
diagnosticare; antiseruri, alte fractiuni ale
sangelui, produse imunologice modifi-
cate, chiar  obtinute pe cale
biotehnologicd; vaccinuri, toxine, culturi
de micro-organisme (cu  exceptia
drojdiilor) si produse similare:

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului. Cu toate acestea,
materialele de la aceeasi pozitie cu
produsul pot fi utilizate cu conditia ca
valoarea lor sa nu depdseascd 20 % din
pretul franco fabricd al produsului
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)

G)

sau

3002
(continuare)

3003
si
3004

— Produse compuse din doud sau mai
multe componente care au fost ames-
tecate pentru uz terapeutic sau
profilactic sau produse neamestecate
pentru aceste utilizdri, prezentate sub
formd de doze sau conditionate pen-
tru vanzarea cu amanuntul

— altele:

— — Sange uman

— — Sange animal preparat pentru utili-
zdri terapeutice sau profilactice

— — Fractiuni ale singelui cu exceptia
antiserurilor, hemoglobinei  si
serumglobulinelor

— — Hemoglobine, globuline din sange
si serumglobuline

— — Altele

Medicamente (cu exceptia produselor de
la pozitiile nr. 3002, 3005 sau 3006)

— Obtinute din amicacin de la pozitia
nr. 2941

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
inclusiv din alte materiale de la pozitia
nr. 3002. Cu toate acestea, materialele de
la aceastd descriere pot fi utilizate, cu con-
ditia ca valoarea lor si nu depdseascd
20 % din pretul franco fabrica al produ-
sului

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
inclusiv din alte materiale de la pozitia
nr. 3002. Cu toate acestea, materialele de
la aceastd descriere pot fi utilizate, cu con-
ditia ca valoarea lor si nu depaseascd
20 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
inclusiv din alte materiale de la pozitia
nr. 3002. Cu toate acestea, materialele de
la aceastd descriere pot fi utilizate, cu con-
ditia ca valoarea lor si nu depaseascd
20 % din pretul franco fabrici al produ-
sului

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
inclusiv din alte materiale de la pozitia
nr. 3002. Cu toate acestea, materialele de
la aceastd descriere pot fi utilizate, cu con-
ditia ca valoarea lor si nu depiseascd
20 % din pretul franco fabrici al produ-
sului

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
inclusiv din alte materiale de la pozitia
nr. 3002. Cu toate acestea, materialele de
la aceastd descriere pot fi utilizate, cu con-
ditia ca valoarea lor si nu depiseascd
20 % din pretul franco fabrica al produ-
sului

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
inclusiv din alte materiale de la pozitia
nr. 3002. Cu toate acestea, materialele de
la aceastd descriere pot fi utilizate, cu con-
ditia ca valoarea lor si nu depiseascd
20 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului. Cu toate acestea,
materialele de la pozitiile nr. 3003 sau
3004 pot fi utilizate, cu conditia ca
valoarea lor, luate impreund, sd nu depa-
seascd 20 % din pretul franco fabricd al
produsului
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(1) @ € sau )
3003 Fabricare in care:
si — Altele
3004 — toate materialele utilizate trebuie sd
(continuare) fie clasificate intr-o pozitie diferitd de

cea a produsului. Cu toate acestea,
materialele de la pozitiile nr. 3003
sau 3004 pot fi utilizate, cu conditia
ca valoarea lor, luate impreund, sd nu
depdseascd 20 % din pretul franco
fabricd al produsului si

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie s depiseascd 50 % din
pretul franco fabricd al produsului

ex Capitolul 31

ex 3105

Ingrasaminte; cu exceptia:

Ingrasiminte minerale sau chimice care
contin doud sau trei elemente fertilizante:
azot, fosfor si potasiu; alte ingrasdminte;
produse de la prezentul capitol prezentate
fie sub formi de tablete sau forme simi-
lare, fie in ambalaje cu o greutate bruti de
care nu depdseste 10 kg, cu exceptia:

— nitrat de sodiu
— cianamida de calciu
— sulfat de potasiu

— sulfat de magneziu si de potasiu

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate Intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului. Cu toate acestea,
materialele de la aceeasi pozitie cu
produsul pot fi utilizate, cu conditia ca
valoarea lor sd nu depdseasca 20 % din
pretul franco fabricd al produsului

Fabricare in care:

— toate materialele utilizate trebuie si
fie clasificate intr-o pozitie diferitd de
cea a produsului. Cu toate acestea,
materialele de la aceeasi pozitie cu
produsul pot fi utilizate, cu conditia
ca valoarea lor sd nu depdseascd 20 %
din pretul franco fabrici al produsu-
lui si

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 50 % din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare in care valoarea materialelor uti-
lizate nu trebuie sd depiseascd 40 % din
pretul franco fabricd al produsului

Fabricare in care valoarea materialelor uti-
lizate nu trebuie sd depiseascd 40 % din
pretul franco fabricd al produsului

ex Capitolul 32

ex 3201

Extracte tanante sau colorante; tanini si
derivatii lor; pigmenti si alte substante
colorante; vopsele si lacuri; masticuri;
cerneluri; cu exceptia:

Tanini si sarurile, eterii, esterii si alti
derivati ai acestor produse

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului. Cu toate acestea,
materialele de la aceeasi pozitie cu
produsul pot fi utilizate, cu conditia ca
valoarea lor si nu depdseascd 20 % din
pretul franco fabricd al produsului

Fabricare din extracte tanante de origine
vegetald

Fabricare in care valoarea materialelor uti-
lizate nu trebuie si depiseascd 40 % din
pretul franco fabricd al produsului

Fabricare in care valoarea materialelor uti-
lizate nu trebuie si depiseascd 40 % din
pretul franco fabricd al produsului
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)

G)

sau (4)

3205

Lacuri colorante; preparate prezentate in
nota 3 de la prezentul capitol, pe bazi de
lacuri colorante (*)

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la pozitiile
nr. 3203, 3204 si 3205. Cu toate acestea,
materialele de la pozitia nr. 3205 pot fi
utilizate cu conditia ca valoarea lor si nu
depdseasca 20 % din pretul franco fabricd
al produsului

Fabricare in care valoarea materialelor uti-
lizate nu trebuie sd depaseascd 40 % din
pretul franco fabrici al produsului

ex Capitolul 33

3301

Uleiuri esentiale si rezinoide; produse de
parfumerie sau de toaletd preparate si
preparate cosmetice; cu exceptia:

Uleiuri esentiale (deterpenizate sau nu)
inclusiv cele asa zise ,concrete” sau ,abso-
lute”; rezinoide; solutii concentrate de
uleiuri esentiale in grasimi, in uleiuri
stabilizate, in ceard sau in substante simi-
lare, obtinute prin extractie din flori sau
macerare; subproduse terpenice reziduale
de la deterpenizarea uleiurilor esentiale;
ape distilate aromatice si solutii apoase de
uleiuri esentiale

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului. Cu toate acestea,
materialele de la aceeasi pozitie cu
produsul pot fi utilizate, cu conditia ca
valoarea lor sd nu depdseascd 20 % din
pretul franco fabrici al produsului

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
inclusiv din materiale dintr-o altd ,gru-
pa” (3 de la aceastd pozitie. Cu toate
acestea, materialele de la aceeasi pozitie
cu produsul pot fi utilizate, cu conditia ca
valoarea lor sd nu depdseascd 20 % din
pretul franco fabricd al produsului

Fabricare la care valoarea materialelor uti-
lizate nu trebuie sd depiseascd 40 % din
pretul franco fabricd al produsului

Fabricare in care valoarea materialelor uti-
lizate nu trebuie sd depiseascd 40 % din
pretul franco fabrici al produsului

ex Capitolul 34

ex 3403

Sapunuri, agenti de suprafatd organici,
preparate lubrifiante, ceard artificiald,
ceard preparatd, produse pentru intreti-
nere, lumandri si articole similare, pastd
pentru modelare, ,ceard dentard” si
preparate pentru tehnicd dentard pe bazd
de gips; cu exceptia:

Preparate lubrifiante care contin mai
putin de 70 % in greutate uleiuri petro-
liere sau uleiuri din minerale bituminoase

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie sd fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului. Cu toate acestea,
materialele de la aceeasi pozitie cu
produsul pot fi utilizate, cu conditia ca
valoarea lor si nu depdseascd 20 % din
pretul franco fabrica al produsului

Operatiuni de rafinare si/sau unul sau mai
multe tratamente specifice (3)

sau

Alte operatiuni, la care toate materialele
utilizate trebuie s fie clasificate intr-o
pozitie diferitd de cea a produsului. Cu
toate acestea, materialele de la aceeasi
pozitie cu produsul pot fi utilizate, cu
conditia ca valoarea lor si nu depdseascd
50 % din pretul franco fabrica al produ-
sului

Fabricare in care valoarea materialelor uti-
lizate nu trebuie si depiseascd 40 % din
pretul franco fabrici al produsului

(") Nota 3 de la capitolul 32 precizeazd cd aceste preparate sunt cele pe bazi de materii colorante de tipul celor utilizate pentru colorarea oricrui material sau destinate a fi
ingrediente la fabricarea preparatelor colorante, cu conditia sd nu fie clasificate la altd pozitie de la capitolul 32.

(%) Prin ,grupd” se intelege orice parte din prezenta pozitie cuprinsd intre doud semne punct si virgul.

(}) Tratamentele specifice sunt prezentate la notele introductive 7.1 si 7.3.
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3404

Ceard artificiald si ceard preparata:

— Pe bazi de parafind, ceard de petrol
sau de minerale bituminoase, de
reziduuri parafinoase

— Altele

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie s fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului. Cu toate acestea,
materialele de la aceeasi pozitie cu
produsul pot fi utilizate, cu conditia ca
valoarea lor sd nu depdseascd 50 % din
pretul franco fabricd al produsului

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia:

— ulejuri hidrogenate avand
caracteristicile cerii de la pozitia
nr. 1516;

— acizi grasi cu constitutie chimicd
nedefinitd si alcooli grasi industriali
avand caracteristicile cerii de la
pozitia nr. 3823;

— materiale de la pozitia nr. 3404
Cu toate acestea, aceste materiale pot
fi utilizate cu conditia ca valoarea lor
sd nu depdseascd 20 % din pretul
franco fabricd al produsului

Fabricare in care valoarea materialelor uti-
lizate nu trebuie sd depiseascd 40 % din
pretul franco fabricd al produsului

ex Capitolul 35

3505

ex 3507

Substante albuminoide; produse pe bazd
de amidon sau de fecule modificate;
cleiuri, enzime; cu exceptia:

Dextrine si alte amidonuri si fecule modi-
ficate, cu exceptia amidonurilor si a
feculelor esterificate sau eterificate; cleiuri
pe bazd de amidonuri sau de fecule, de
dextrine sau alte amidonuri sau fecule
modificate:

— Eteri si esteri de amidonuri sau de
fecule

— Altele

Enzime  preparate,
necuprinse in altd parte

nedenumite  si

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului. Cu toate acestea,
materialele de la aceeasi pozitie cu
produsul pot fi utilizate, cu conditia ca
valoarea lor sd nu depdseasca 20 % din
pretul franco fabricd al produsului

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la pozitia
nr. 3505

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la pozitia
nr. 1108

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie sd depdseascd
50 % din pretul franco fabrici al produ-
sului

Fabricare in care valoarea materialelor uti-
lizate nu trebuie sd depiseascd 40 % din
pretul franco fabricd al produsului

Fabricare in care valoarea materialelor uti-
lizate nu trebuie sd depaseascd 40 % din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare in care valoarea materialelor uti-
lizate nu trebuie sd depiseascd 40 % din
pretul franco fabricd al produsului
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sau (4)

Capitolul 36

Pulberi si explozivi; articole de pirotehnie;
aliaje piroforice; materiale inflamabile

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului. Cu toate acestea,
materialele de la aceeasi pozitie cu
produsul pot fi utilizate, cu conditia ca
valoarea lor sd nu depdseascd 20 % din
pretul franco fabricd al produsului

Fabricare in care valoarea materialelor uti-
lizate nu trebuie sd depiseascd 40 % din
pretul franco fabrici al produsului

ex Capitolul 37

3701

3702

3704

Produse fotografice sau cinematografice;
cu exceptia:

Plici si filme fotografice plane,
sensibilizate, neimpresionate, din alte
materiale decat hartia, cartonul sau
textilele; filme fotografice plane cu
developare si tragere instantanee,
sensibilizate, neimpresionate, chiar in
incarcatoare:

— Filme color pentru aparate fotografice
cu developare instantanee

— Altele

Pelicule fotografice sensibilizate,
neimpresionate, in role, din alte materiale
decat hartia, cartonul sau textilele; peli-
cule fotografice cu developare si tragere
instantanee, 1in role, sensibilizate,
neimpresionate

Plici, pelicule, filme, hartie, cartoane si
textile, fotografice, impresionate, dar
nedevelopate

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului. Cu toate acestea,
materialele de la aceeasi pozitie cu
produsul pot fi utilizate, cu conditia ca
valoarea lor si nu depdseascd 20 % din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie s fie clasificate intr-o altd pozitie
decat pozitia nr. 3701 sau 3702. Cu toate
acestea, materialele de la pozitia nr. 3702
pot fi utilizate, cu conditia ca valoarea lor
sd nu depdseascd 30 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate intr-o altd pozitie
decat pozitia nr. 3701 sau 3702. Cu toate
acestea, materialele de la pozitiile
nr. 3701 si 3702 pot fi utilizate, cu con-
ditia ca valoarea lor si nu depiseascd
20 % din pretul franco fabrica al produ-
sului

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie s fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de pozitia nr. 3701 sau 3702

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de pozitia nr. 3701-3704

Fabricare in care valoarea materialelor uti-
lizate nu trebuie sd depaseascd 40 % din
pretul franco fabrici al produsului

Fabricare in care valoarea materialelor uti-
lizate nu trebuie sd depiseascd 40 % din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare la care valoarea materialelor uti-
lizate nu trebuie sd depaseascd 40 % din
pretul franco fabrici al produsului

Fabricare la care valoarea materialelor uti-
lizate nu trebuie sd depiseascd 40 % din
pretul franco fabrici al produsului

Fabricare la care valoarea materialelor uti-
lizate nu trebuie sd depiseascd 40 % din
pretul franco fabrica al produsului
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ex Capitolul 38

ex 3801

ex 3803

ex 3805

ex 3806

ex 3807

3808

3809

Produse diverse ale industriei chimice; cu
exceptia:

— Grafit coloidal sub forma de suspen-
sie in ulei si grafit semicoloidal; paste
carbonate pentru electrozi

— Pastd de grafit constand dintr-un
amestec de grafit in proportie de peste
30 % in greutate si uleiuri minerale

Ulei de tal rafinat

Esentd de terebentind sulfatatd, purificatd

Gume esteri

Gudron de lemn (gudron vegetal)

Insecticide, ~ rodenticide,  fungicide,
erbicide, inhibatori de germinare si
regulatori de crestere pentru plante,
dezinfectanti si produse similare, prezen-
tate in forme sau ambalaje pentru vanza-
rea cu amdnuntul sau sub formd de
preparate sau de articole ca de exemplu
panglici, mese si lumandri cu sulf si hartie
speciald contra mustelor

Agenti de apretare sau finisare,
acceleratori de vopsire sau de fixare a sub-
stantelor colorante si alte produse si
preparate (de exemplu produse pentru
scrobit si preparate pentru mordansare)
de tipul celor folosite in industria textild,
industria hartiei, industria pieldriei sau in
industrii ~ similare, nedenumite  si
necuprinse in altd parte

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului. Cu toate acestea,
materialele de la aceeasi pozitie cu
produsul pot fi utilizate, cu conditia ca
valoarea lor si nu depdseascd 20 % din
pretul franco fabricd al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
50 % din pretul franco fabrici al produ-
sului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate de la pozitia nr. 3403 nu
trebuie sd depdseascd 20 % din pretul
franco fabrica al produsului

Rafinarea uleiului de tal brut

Purificare prin distilarea sau rafinarea
esentei de terebentind sulfatatd, brutd

Fabricare din acizi rezinici

Distilarea gudronului de lemn

Fabricare la care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
50 % din pretul franco fabrica al
produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
50 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

Fabricare in care valoarea materialelor uti-
lizate nu trebuie sd depdseascd 40 % din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare la care valoarea materialelor uti-
lizate nu trebuie si depaseascd 40 % din
pretul franco fabricd al produsului

Fabricare la care valoarea materialelor uti-
lizate nu trebuie sd depdseascd 40 % din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare la care valoarea materialelor uti-
lizate nu trebuie sd depiseascd 40 % din
pretul franco fabricd al produsului

Fabricare in care valoarea materialelor uti-
lizate nu trebuie si depdseasca 40 % din
pretul franco fabricd al produsului

Fabricare care valoarea materialelor utili-
zate nu trebuie sd depiseascd 40 % din
pretul franco fabricd al produsului
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sau

3810

3811

3812

3813

3814

3818

3819

3820

Preparate pentru decaparea metalelor,
flux de sudurd sau de lipire si alte
preparate auxiliare pentru sudarea sau
lipirea metalelor; paste si pulberi din
metale si din alte materiale pentru sudarea
sau lipirea metalelor; preparate de tipul
celor utilizate pentru acoperirea sau
umplerea electrozilor sau a baghetelor de
sudurd

Preparate antidetonante, inhibatori de
oxidare, aditivi peptizanti, amelioratori de
vascozitate, aditivi anticorozivi si alti adi-
tivi preparati, pentru uleiuri minerale
(inclusiv pentru benzind) sau pentru alte
lichide utilizate in aceleasi scopuri ca si
uleiurile minerale:

— Aditivi preparati pentru lubrifianti
continind uleiuri de petrol sau de
uleiuri obtinute din minerale bitumi-
noase

— Altele

Preparate denumite ,acceleratori de
vulcanizare”; plastifianti compusi pentru
cauciuc sau materiale plastice, nedenu-
mite si necuprinse in altd parte; preparate
antioxidante si alti stabilizatori compusi
pentru cauciuc sau materiale plastice

Preparate si incdrcdturi pentru aparate
extinctoare; grenade si bombe extinctoare

Solventi si diluanti organici compusi,
nedenumiti si necupringi in altd parte;
preparate concepute pentru indepdrtarea
lacurilor si vopselelor

Elemente chimice dopate in vederea utili-
zarii lor in electronicd, sub formd de
discuri, plachete sau forme similare; com-
pusi chimici dopati in vederea utilizarii
lor in electronicd

Lichide pentru frane hidraulice si alte
lichide preparate pentru transmisii hidra-
ulice, care nu contin sau care contin sub
70 % din greutate uleiuri de petrol sau de
minerale bituminoase

Preparate antigel si lichide preparate pen-
tru degivrare

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseasca
50 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

Fabricare in care valoarea materialelor uti-
lizate de la pozitia nr. 3811 nu trebuie si
depdseascd 50 % din pretul franco fabricd
al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
50 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
50 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie sd depdseascd
50 % din pretul franco fabrica al produ-
sului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
50 % din pretul franco fabrica al produ-
sului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
50 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

Fabricare la care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
50 % din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
50 % din pretul franco fabrica al produ-
sului
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3822 Reactivi de diagnostic sau de laborator pe | Fabricare in care valoarea tuturor materia-
orice fel de suport si reactivi de diagnostic | lelor utilizate nu trebuie sd depidseascd
sau de laborator preparati, chiar | 50 % din pretul franco fabricd al produ-
prezentati pe un suport, altii decat cei de | sului
la pozitiile nr. 3002 sau 3006
3823 Acizi grasi monocarboxilici industriali;
uleiuri acide de rafinare; alcooli grasi
industriali
— Acizi grasi monocarboxilici industri- | Fabricare in care toate materialele utilizate
ali; uleiuri acide de rafinare; trebuie si fie clasificate Intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului
— Alcooli grasi industriali Fabricare din materiale de la orice pozitie,
inclusiv din alte materiale de la pozitia
nr. 3823
3824 Lianti preparati pentru tipare sau miezuri

de turndtorie; produse chimice i
preparate ale industriei chimice sau ale
industriilor conexe (inclusiv cele constand
din amestecuri de produse naturale),
nedenumite si necuprinse in altd parte;
produse reziduale ale industriei chimice
sau ale industriilor conexe, nedenumite si
necuprinse in altd parte:

— Produsele urmitoare din prezenta
pozitie:

Lianti preparati pentru tipare sau
miezuri de turndtorie, pe bazi de pro-
duse rasinoase naturale

Acizi naftenici, sdrurile lor insolubile
in apa si esterii acestora

Sorbitol, altul decat cel de la pozitia
nr. 2905

Sulfonati de petrol, cu exceptia
sulfonatilor de petrol ai metalelor
alcaline, ai amoniului sau ai
etanolaminelor;  acizi  sulfonici
tiofenati din uleiuri de minerale bitu-
minoase si sarurile lor

Schimbdtori de ioni

Compozitii ~ absorbante  pentru
desavarsirea vidului in tuburi sau
valve electrice

Oxizi de fier alcalinizati pentru
purificarea gazelor

Ape amoniacale si amoniac brut pro-
venind din purificarea gazului de ilu-
minat

Acizi sulfonaftenici si sdrurile lor
insolubile in apd si esterii acestora

Uleiuri fusel si Dippel

Amestecuri de siruri avand diferiti
anioni

Paste pe bazd de gelatind pentru
reproduceri grafice, chiar pe suport de
hartie sau din materiale textile

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate Intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului. Cu toate acestea,
materialele clasificate in aceeasi pozitie cu
produsul pot fi utilizate cu conditia ca
valoarea lor sd nu depdseascd 20 % din
pretul franco fabricd al produsului

Fabricare in care valoarea materialelor uti-
lizate nu trebuie sd depiseascd 40 % din
pretul franco fabricd al produsului



88

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

11/vol. 15

)

G)

sau (4)

3824
(continuare)

— Altele

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
50 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

3901

3915

ex 3907

3912

3916

3921

Materiale plastice in forme primare;
deseuri, spanuri si sparturi de materiale
plastice; cu exceptia produselor de la pozi-
tiile nr. ex 3907 si 3912 pentru care regle-
mentdrile aplicabile sunt prezentate mai

jos:

— Produse de homopolimerizare de
aditie la care partea unui singur
monomer reprezintd peste 99 % din
greutatea  continutului  total al
polimerului

— Altele

— Copolimeri obtinuti din copolimeri
policarbonati si copolimeri
acrilonitrilebutadien-stiren (ABS)

— Poliester

Celulozd si  derivatii el chimici,
nedenumiti si necuprinsi in alti parte, sub
forme primare

Semiproduse si articole din materiale
plastice, cu exceptia produselor de la pozi-
tiile nr. ex 3916, ex 3917, ex 3920 si
ex 3921, pentru care reglementarile apli-
cabile sunt prezentate mai jos:

— Produse plane prelucrate altfel decat
numai la suprafatd sau decupate in
formd pitratd sau dreptunghiulard;
alte produse prelucrate altfel decat la
suprafatd

Fabricare in care:

— valoarea tuturor materialelor nu
trebuie sd depaseascd 50 % utilizate
din pretul franco fabrici al produsu-
lui si

— valoarea tuturor materialelor de la
capitolul 39 utilizate nu trebuie si
depdseascd 20 % din pretul franco
fabrica al produsului (*)

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor de la capitolul 39 utilizate nu trebuie
sd depdseascd 20 % din pretul franco
fabricd al produsului (?)

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate la o pozitie dife-
ritd de cea a produsului. Cu toate acestea,
materialele de la aceeasi pozitie cu
produsul pot fi utilizate cu conditia ca
valoarea lor sd nu depdseascd 50 % din
pretul franco fabrici al produsului (*)

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor de la capitolul 39 utilizate nu trebuie
sd depdseascd 20 % din pretul franco
fabrica al produsului i sau fabricare din
policarbonat de tetrabromo (bisfenol A)

Fabricare in care valoarea materialelor cla-
sificate la aceeasi pozitie cu produsul nu
trebuie sd depadseascd 20 % din pretul
franco fabricd al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor de la capitolul 39 utilizate nu trebuie
sd depdseascd 50 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in care valoarea materialelor uti-
lizate nu trebuie sd depaseascd 25 % din
pretul franco fabrici al produsului

Fabricare in care valoarea materialelor uti-
lizate nu trebuie sd depaseasci 25 % din
pretul franco fabrici al produsului

Fabricare in care valoarea materialelor uti-
lizate nu trebuie sd depiseascd 25 % din
pretul franco fabricd al produsului

(1) Pentru produsele compuse din materiale clasificate, pe de o parte, la pozitiile nr. 3901-3906 si, pe de altd parte, la pozitiile nr. 3907-3911, aceastd dispozitie se aplicd numai
categoriei de produse care predomind in greutatea produsului.
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3916

3921
(continuare)

ex 3916
si
ex 3917

ex 3920

ex 3921

3922

3926

— Altele:

— — Produse de homopolimerizare de
aditie la care partea unui singur
monomer reprezintd peste 99 %
din greutatea continutului total al
polimerului

— — Altele

Profile si tuburi

— Folii sau pelicule de ionomeri

— Folii de celulozd regeneratd, din
poliamidd sau din polietilend

Benzi metalizate din materiale plastice

Articole din materiale plastice

Fabricare in care:

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie si depdseascd 50 % din
pretul franco fabricd al produsului si

— valoarea tuturor materialelor de la
capitolul 39 utilizate nu trebuie sd
depdseascd 20 % din pretul franco
fabricd al produsului (*)

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor de la capitolul 39 utilizate nu trebuie
sd depdseascd 20 % din pretul franco
fabrica al produsului (*)

Fabricare la care:

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 50 % din
pretul franco fabrica al produsului si

— valoarea tuturor materialelor utilizate
de la aceeasi pozitie cu produsul nu
trebuie sd depdseascd 20 % din pretul
franco fabrici al produsului

Fabricare  dintr-o  sare  partial
termoplasticd care este un copolimer de
etilend si de acid metacrilic partial
neutralizat cu ionii metalici, in principal
de zinc si sodiu

Fabricare in care valoarea materialelor uti-
lizate de la aceeasi pozitie cu produsul nu
trebuie sd depdseascd 20 % din pretul
franco fabricd al produsului

Fabricare din folii de poliester de mare
transparentd cu o grosime mai micd de
23 microni (3

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
50 % din pretul franco fabrici al produ-
sului

Fabricare in care valoarea materialelor uti-
lizate nu trebuie sd depiseascd 25 % din
pretul franco fabricd al produsului

Fabricare in care valoarea materialelor uti-
lizate nu trebuie sd depiseascd 25 % din
pretul franco fabricd al produsului

Fabricare la care valoarea materialelor uti-
lizate nu trebuie sd depdseascd 25 % din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare in care valoarea materialelor uti-
lizate nu trebuie sd depaseascd 25 % din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare in care valoarea materialelor uti-
lizate nu trebuie sd depiseascd 25 % din
pretul franco fabricd al produsului

(") Pentru produsele compuse din materiale clasificate, pe de o parte, la pozitiile nr. 3901-3906 si, pe de altd parte, la pozitiile nr. 3907-3911, aceastd dispozitie se aplicd numai
categoriei de produse care predomind in greutatea produsului.

(?) Urmitoarele folii sunt considerate de mare transparenta: folii a ciror claritate optici masuratd conform ASTM-D 1003-16 dupi nefelometru Gardner (factor de claritate) —

este mai micd de 2 %.
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ex Capitolul 40

ex 4001

4005

4012

ex 4017

Cauciuc i articole din cauciug; cu excep-
tia:

Plici de crep de cauciuc pentru talpi

Cauciuc amestecat, nevulcanizat, sub
forme primare sau in plici, foi sau benzi

Anvelope pneumatice resapate sau uzate,
din cauciuc; bandaje, benzi de rulare
amovibile pentru pneuri si ,flapsuri”, din
cauciuc

— Anvelope pneumatice si bandaje
(pline sau cave), resapate din cauciuc

— Altele

Articole din cauciuc durificat

Fabricare in care toate materialele utilizate
sunt clasificate in altd pozitie decat cea a
produsului

Laminarea foilor de crep de cauciuc
natural

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
50 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

Resaparea anvelopelor pneumatice sau
bandajelor (pline sau cave) uzate

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la pozitiile
nr. 4011 sau 4012

Fabricare din cauciuc durificat

ex Capitolul 41

ex 4102

4104

4107

4109

Piei brute (altele decat pieile cu bland) si
piei finite; cu exceptia:

Piei brute de ovine, fard lana

Piei brute sau piei tibicite epilate,

preparate, altele decat pieile brute sau
finite de la pozitiile nr. 4108 sau 4109

Piei tabdcite si piei brute lacuite laminate;
piei tdbdcite si piei brute metalizate

Fabricare in care toate materialele utilizate
sunt clasificate intr-o pozitie diferitd de
cea a produsului

Indepirtarea lanii de pe pieile de ovine

Retdbicirea pieilor brute sau tibicite
pretabicite

sau

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie sd fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

Fabricare din piei tibicite sau brute de la
pozitiile nr. 4104-4107, cu conditia ca
valoarea lor sd nu depdseascd 50 % din
pretul franco fabrici al produsului

Capitolul 42

Articole din piele; articole de curelarie sau
de seldrie; articole de voiaj, bagaje de
mand si produse similare; produse din
intestine de animale

Fabricare in care toate materialele utilizate
sunt clasificate intr-o pozitie diferitd de
cea a produsului
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)

)

®)

sau

ex Capitolul 43

ex 4302

4303

Blanuri si blanuri artificiale; articole din
acestea; cu exceptia:

Blanuri tabicite sau apretate, asamblate:

— Foi, saci, cruci, carouri si forme simi-

lare

— Altele

Articole de imbriaciminte, accesorii de
imbracdminte i alte articole din bland

Fabricare in care toate materialele utilizate
sunt clasificate intr-o pozitie diferitd de
cea a produsului

Albirea si vopsirea, cu tdierea si
asamblarea picilor tibicite sau apretate,
neasamblate

Fabricare din piei tdbicite sau apretate,
neasamblate

Fabricare din piei tdbdcite sau apretate,
neasamblate de la pozitia nr. 4302

ex Capitolul 44

ex 4403

ex 4407

ex 4408

ex 4409

ex 4410

ex 4413

ex 4415

ex 4416

Lemn, cirbune de lemn si articole din
lemn; cu exceptia:

Lemn simplu ecarisat

Lemn tdiat sau cioplit longitudinal, transat
sau cojit, cu o grosime de peste 6 mm,
geluit, slefuit sau lipit prin asamblare cap
la cap

Foi pentru placaj si foi pentru furnir cu o
grosime de maximum 6 mm, imbinat, si
alte lemne taiate longitudinal, transate sau
derulate, cu o grosime de maximum
6 mm, geluit, slefuit sau lipit prin asam-
blare cap la cap

Lemn, profilat in lungul uneia sau mai
multor canturi, chiar geluit, slefuit sau
lipit prin asamblare cap la cap:

— slefuit sau lipit prin asamblare cap la
cap

— baghete si forme de lemn

Baghete si forme de lemn pentru mobi-
lier, cadre, decoratiuni interioare,
conducte electrice si produse similare

Lazi, ladite, cosuri, cilindri §i ambalaje
similare, din lemn

Butoaie, cuve, putine si alte produse de
dogdrie si partile lor, din lemn

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie s fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

Fabricare din lemn brut, chiar cojit sau
degrosat simplu

Geluire, slefuire sau lipire prin asamblare
cap la cap

Imbinare, geluire, slefuire sau lipire prin
asamblare cap la cap

Slefuire sau lipire prin asamblare cap la
cap

Transformare sub formd de baghete sau
forme

Transformare sub formd de baghete sau
forme

Fabricare din scanduri netdiate la
dimensiune

Fabricare din doage, chiar lucrate pe doud
fete principale, dar nu prelucrate altfel
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) ) G) sau )
ex 4418 — Lucrdri de tamplarie si piese de | Fabricare in care toate materialele utilizate
dulgherie pentru constructii, din lemn | trebuie si fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului. Cu toate acestea,
panourile celulare din lemn sau sindrile
(»shingles” si ,shakes”) pot fi utilizate
— Baghete si forme Transformare sub formd de baghete sau
de forme
ex 4421 Lemn pregitit pentru chibrituri; cuie de | Fabricare din lemn de la orice pozitie, cu

lemn sau stifturi pentru incdltdminte

exceptia lemnului profilat de la pozitia
nr. 4409

ex Capitolul 45

4503

Plutd si articole din plutd; cu exceptia:

Articole din plutd naturald

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie s fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

Fabricare din plutd de la pozitia nr. 4501

Capitolul 46

Articole din impletituri sau din nuiele

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie sd fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

Capitolul 47

Pastd din lemn sau din alte materiale
fibroase celulozice; hartie sau carton
reciclabile (deseuri si maculaturd)

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie sd fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

ex Capitolul 48

ex 4811

4816

4817

Hartie si carton; articole din pasta de celu-
lozd, din hartie sau din carton; cu excep-
tia:

Hartii si cartoane liniate simplu, cu linii
sau patratele

Indigo, hartii asa zise ,autocopiante” si
alte hartii pentru copiere sau transfer
(altele decat cele de la pozitia nr. 4809),
hartii stencil i plici offset, din hartie,
chiar ambalate in cutii

Plicuri, hartie in formd de plicuri, carti
postale neilustrate si carti postale pentru
corespondentd, din hartie sau carton;
cutii, mape si articole similare, din hartie
sau carton continand un set de articole de
corespondentd

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie s fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

Fabricare din materiale utilizate la
fabricarea hartiei de la capitolul 47

Fabricare din materiale utilizate la
fabricarea hartiei de la capitolul 47

Fabricare in care:

— toate materialele utilizate trebuie si
fie clasificate intr-o pozitie diferitd de
cea a produsului si

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie si depdseascd 50 % din
pretul franco fabrici al produsului
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) ) ®) sau (4)
ex 4818 Hartie igienicd Fabricare din materiale utilizate la
fabricarea hartiei de la capitolul 47
ex 4819 Cutii, saci, pungi, cornete si alte ambalaje | Fabricare in care:
din hartie, carton, vatd de celulozd sau
straturi subtiri din fibre celulozice — toate materialele utilizate trebuie sd
fie clasificate intr-o pozitie diferitd de
cea a produsului si
— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 50 % din
pretul franco fabrica al produsului
ex 4820 Blocuri de hartie pentru scrisori Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
50 % din pretul franco fabricd al produ-
sului
ex 4823 Alte hartii, cartoane, vatd de celulozd §i | Fabricare din materiale utilizate la

straturi subtiri din fibre celulozice
decupate la dimensiune

fabricarea hartiei de la capitolul 47

ex Capitolul 49

4909

4910

Produse ale industriei de imprimare, de
presi sau ale industriei  grafice;
manuscrise, texte dactilografiate i
planuri; cu exceptia:

Carti postale imprimate sau ilustrate; carti
postale imprimate care contin felicitari
sau mesaje personale, chiar ilustrate, cu
sau fard plicuri, ornamente sau aplicatii

Calendare de toate tipurile, imprimate
inclusiv calendare cu file detasabile:

— Calendare asa zise ,perpetue” sau
calendare cu blocuri interschimbabile
montate pe un suport care nu este din
hartie sau carton

— Altele

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la pozitiile
nr. 4909 sau 4911

Fabricare in care:

— toate materialele utilizate trebuie sd
fie clasificate intr-o pozitie diferitd de
cea a produsului si

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 50 % din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la pozitiile
nr. 4909 sau 4911

ex Capitolul 50

Matase; cu exceptia:

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate Intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului
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) ) G) sau )
ex 5003 Deseuri de mdtase (inclusiv gogosi | Cardarea sau pieptinarea deseurilor de
nedepdnabile, deseuri de fire si | mitase
destramaturd), cardate sau pieptinate
5004 Fire de matase si fire din deseuri de matase | Fabricare din (')
ex 5006 — midtase brutd sau deseuri de mdtase,
cardatd sau pieptdnatd sau altfel pre-
lucratd pentru filaturd;
— alte fibre naturale necardate si nepiep-
tinate sau altfel prelucrate pentru
filaturs;
— materiale chimice sau paste textile sau
— materiale utilizate la fabricarea hartiei
5007 Tesdturi din matase sau din deseuri de

matase:

— Care incorporeazi fire de cauciuc

— Altele

Fabricare din fire simple (')

Fabricare din (1):
— fire de cocos;
— fibre naturale;

— fibre sintetice sau artificiale disconti-
nue necardate si nepieptdnate sau alt-
fel prelucrate pentru filatur;

— materiale chimice sau din paste textile
sau

— hartie
sau

Imprimare insotitd de cel putin doud
operatiuni de preparare sau finisare (ca de
exemplu spilarea, albirea, mercerizarea,
termofixarea, scimosarea, calandrarea,
operatiunea de contractare la apd, finisajul
permanent, decatarea, impregnarea,
stoparea si indepdrtarea nodurilor) cu
conditia ca valoarea tesaturii neimprimate
utilizate si nu depdseascd 47,5 % din
pretul franco fabricd al produsului

ex Capitolul 51

5106

5110

(") Conditiile speciale aplicabile produselor alcituite dintr-un amestec de materiale textile sunt prezentate in nota introductivd 5.

Land, par fin sau grosier de animale; fire si
tesdturi din par de cal; cu exceptia

Fire de 1an4, din par fin sau grosier de
animale sau din par de cal

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie sd fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

Fabricare din (1):

— mdtase brutd sau deseuri de mitase,
cardate sau pieptinate sau altfel pre-
lucrate pentru filaturd;
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(1) ) 3) sau (4)
5106
- — fibre naturale, necardate si nepiepta-
5110 nate sau altfel prelucrate pentru
(continuare) filaturd;
— materiale chimice sau paste textile sau
— materiale utilizate la fabricarea hartiei
5111 Tesaturi din 1and, din par fin sau grosier
- de animale sau din par de cal:
5113

— Care contin fire de cauciuc

— Altele

Fabricare din fire simple (')

Fabricare din (1):
— fire de cocos;
— fibre naturale;

— fibre sintetice sau artificiale disconti-
nue necardate si nepieptanate sau alt-
fel prelucrate pentru filaturd;

— materiale chimice sau din paste textile
sau

— hartie
sau

Imprimare insotitd de cel putin doud
operatiuni de preparare sau finisare (ca de
exemplu spalarea, albirea, mercerizarea,
termofixarea, scimosarea, calandrarea,
operatiunea de contractare la apd, finisajul
permanent, decatarea, impregnarea,
stoparea si indepdrtarea nodurilor) cu
conditia ca valoarea tesiturii neimprimate
utilizate sd nu depaseascd 47,5 % din
pretul franco fabrica al produsului

ex Capitolul 52

5204

5207

(") Conditiile speciale aplicabile produselor alcdtuite dintr-un amestec de materiale textile sunt prezentate in nota introductiva 5.

Bumbac; cu exceptia:

Fire de bumbac

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

Fabricare din (1):

— mitase brutd sau deseuri de matase
cardatd sau pieptdnatd sau altfel pre-
lucratd pentru filaturd;

— fibre naturale necardate si nepieptd-
nate sau altfel prelucrate pentru
filatura;

— materiale chimice sau paste textile sau

— materiale utilizate la fabricarea hartiei
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)

G)

sau

5208

5212

Tesaturi din bumbac

— Care contin fire de cauciuc

— Altele

Fabricare din fire simple (')

Fabricare din (1):
— fire de cocos;
— fibre naturale;

— fibre sintetice sau artificiale disconti-
nue necardate si nepieptinate sau alt-
fel prelucrate pentru filatur;

— materiale chimice sau din paste textile
sau

— hartie
sau

Imprimare insotitd de cel putin doud
operatiuni de preparare sau finisare (ca de
exemplu spilarea, albirea, mercerizarea,
termofixarea, scimosarea, calandrarea,
operatiunea de contractare la apd, finisajul
permanent, decatarea, —impregnarea,
stoparea si indepdrtarea nodurilor) cu
conditia ca valoarea tesaturii neimprimate
utilizate si nu depdseascd 47,5 % din
pretul franco fabrica al produsului

ex Capitolul 53

5306

5308

5309

5311

(1) Conditiile speciale aplicabile produselor alcituite dintr-un amestec de materiale textile sunt prezentate in nota introductivd 5.

Alte fibre textile vegetale, fire din hartie i
tesdturi din fire de hartie; cu exceptia:

Fire din alte fibre textile vegetale; fire de
hartie

Tesdturi din alte fibre textile vegetale; tesa-
turi din fire de hartie

— Care contin fire de cauciuc

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

Fabricare din (1):

— midtase brutd sau deseuri de matase,
cardatd sau pieptinatd sau altfel pre-
paratd pentru filaturg;

— fibre naturale necardate si nepiepta-
nate sau altfel prelucrate pentru
filaturd;

— materiale chimice sau paste textile sau

— materiale utilizate la fabricarea hartiei

Fabricare din fire simple (?)
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)

®)

sau

5309

5311
(continuare)

— Altele

Fabricare din (1):
— fire de cocos;
— fibre naturale;

— fibre sintetice sau artificiale disconti-
nue necardate si nepieptanate sau alt-
fel prelucrate pentru filatur;

— materiale chimice sau din paste textile
sau

— hartie
sau

Imprimare insotitd de cel putin doud
operatiuni de preparare sau finisare (ca de
exemplu spilarea, albirea, mercerizarea,
termofixarea, scimosarea, calandrarea,
operatiunea de contractare la apd, finisajul
permanent, decatarea, impregnarea,
stoparea si indepdrtarea nodurilor) cu
conditia ca valoarea tesaturii neimprimate
utilizate si nu depiseascd 47,5 % din
pretul franco fabricd al produsului

5401

5406

5407
si
5408

(") Conditiile speciale aplicabile produselor alcdtuite dintr-un amestec de materiale textile sunt prezentate in nota introductiva 5.

Fire, monofilamente si fire de filamente
sintetice sau artificiale

Tesdturi din fire de filamente sintetice sau
artificiale:

— Care contin fire de cauciuc

— Altele

Fabricare din (1):

— matase brutd sau deseuri de mitase,
cardatd sau pieptanatd sau altfel pre-
paratd pentru filaturd;

— fibre naturale necardate si nepiepta-
nate sau altfel prelucrate pentru
filatura;

— materiale chimice sau paste textile sau

— materiale utilizate la fabricarea hartiei

Fabricare din fire simple (?)

Fabricare din (1):

— fire de cocos;

— fibre naturale;

— fibre sintetice sau artificiale disconti-
nue necardate si nepieptdnate sau alt-

fel prelucrate pentru filaturd;

— materiale chimice sau din paste textile
sau

— hartie




98

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

11/vol. 15

)

G)

sau

5407

si

5408
(continuare)

sau

Imprimare insotitd de cel putin doud
operatiuni de preparare sau finisare (ca de
exemplu spilarea, albirea, mercerizarea,
termofixarea, scimosarea, calandrarea,
operatiunea de contractare la ap3, finisajul
permanent, decatarea, impregnarea,
stoparea si indepdrtarea nodurilor) cu
conditia ca valoarea tesiturii neimprimate
utilizate si nu depdseascd 47,5 % din
pretul franco fabrica al produsului

5501

5507

5508

5511

Fibre sintetice sau artificiale discontinue

Atd de cusut

Fabricare din materiale chimice sau din
paste textile

Fabricare din (1):

— mdtase brutd sau deseuri de maitase,
cardatd sau pieptinatd sau altfel pre-
paratd pentru filatur;

— fibre naturale necardate sau altfel pre-
lucrate pentru filaturd;

— materiale chimice sau paste textile sau

— materiale utilizate la fabricarea hartiei

5512

5516

Tesaturi din fibre sintetice sau artificiale
discontinue

— Care contin fire de cauciuc

— Altele

Fabricare din fire simple (')

Fabricare din (1):
— fire de cocos;
— fibre naturale;

— fibre sintetice sau artificiale disconti-
nue necardate si nepieptinate sau alt-
fel prelucrate pentru filaturd;

— materiale chimice sau din paste textile
sau

— hartie
sau

Imprimare insotitd de cel putin doud
operatiuni de preparare sau finisare (ca de
exemplu spilarea, albirea, mercerizarea,
termofixarea, scimosarea, calandrarea,
operatiunea de contractare la apd, finisajul
permanent, decatarea, —impregnarea,
stoparea si indepdrtarea nodurilor) cu
conditia ca valoarea tesaturii neimprimate
utilizate si nu depdseascd 47,5 % din
pretul franco fabrica al produsului

(1) Conditiile speciale aplicabile produselor alcituite dintr-un amestec de materiale textile sunt prezentate in nota introductiva 5.
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)

)

®)

sau

ex Capitolul 56

5602

5604

() Conditiile speciale aplicabile produselor alcituite dintr-un amestec de materiale textile sunt prezentate in nota introductiva 5.

Vatd, fetru si materiale netesute; fire
speciale; sfori, odgoane, funii si franghii;
articole din acestea; cu exceptia:

Fetru, chiar impregnat, imbrécat, acoperit
sau stratificat

— Fetru tesut cu acul

— Altele

Fire i corzi din cauciuc, acoperite cu tex-
tile, fire textile, benzi si articole de forme
similare de la pozitiile nr. 5404 sau 5405,
impregnate, imbricate, acoperite sau
invelite cu cauciuc sau materiale plastice:

— Fire si corzi din cauciuc, acoperite cu
textile

— Altele

Fabricare din (1):

— fire de cocos;

— fibre naturale;

— materiale chimice sau paste textile sau

— materiale utilizate la fabricarea hartiei

Fabricare din (1):

— fibre naturale sau

— materiale chimice sau paste textile
Cu toate acestea:

— firele de filamente de polipropilend de
la pozitia nr. 5402;

— fibrele discontinue de polipropilend
de la pozitia nr. 5503 sau 5506 sau

— cablurile de filamente de
polipropilend de la pozitia nr. 5501 a
ciror descriere de fibre sau filamente
constitutive este, in toate cazurile, mai
micd de 9 decitex pot fi utilizate, cu
conditia ca valoarea lor si nu depa-
seascd 40 % din pretul franco fabricd
al produsului

Fabricare din (%):

— fibre naturale;

— fibre artificiale discontinue obtinute
din cazeind sau

— materiale chimice sau paste textile

Fabricare din fire sau corzi din cauciuc,

neacoperite cu materiale textile

Fabricare din (1):

— fibre naturale necardate si nepiepta-
nate sau altfel prelucrate pentru
filaturs;

— materiale chimice sau paste textile sau

— materiale utilizate la fabricarea hartiei
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1 ) (€ sau 4)
5605 Fire metalice si fire metalizate, chiar | Fabricare din ('):
imbricate, alcituite din fire textile, benzi
sau forme similare de la pozitiile nr. 5404 | — fibre naturale;
sau 5405, combinate cu metal sub forma
de fire, de benzi sau pudrd sau acoperite | — fibre sintetice sau artificiale disconti-
cu metal nue necardate si nepieptdnate sau alt-
fel prelucrate pentru filatur;
— materiale chimice sau paste textile sau
— materiale utilizate la fabricarea hartiei
5606 Fire imbricate, benzi si forme similare de | Fabricare din (*):

la pozitia nr. 5404 sau 5405 imbricate,
altele decat cele de la pozitia nr. 5605 si
altele decat firele de par de cal imbrécate;

9.,

fire tip ,omida”; fire asa-zise ,.cu bucleuri”

— fibre naturale;

— fibre sintetice sau artificiale disconti-
nue necardate si nepieptinate sau alt-
fel prelucrate pentru filaturd;

— materiale chimice sau paste textile sau

— materiale utilizate la fabricarea hartiei

Capitolul 57

(") Conditiile speciale aplicabile produselor alcituite dintr-un amestec de materiale textile sunt prezentate in nota introductivd 5.

Covoare si alte articole pentru acoperit
podeaua din materiale textile:

— Din fetru tesut cu acul

— Din alte tipuri de fetru

Fabricare din (1):

— fibre naturale sau

— materiale chimice sau paste textile
Cu toate acestea:

— firele din filamente de polipropilend
de la pozitia nr. 5402;

— fibrele discontinue de polipropilend
de la pozitiile nr. 5503 sau 5506 sau

— cabluri de filamente de polipropilend
de la pozitia nr. 5501 a cdror descri-
ere de fibre sau filamente constitutive
este, in toate cazurile, mai micd de 9
decitex pot fi utilizate, cu conditia ca
valoarea lor si nu depdseasca 40 %
din pretul franco fabrica al produsu-
lui

Fabricare din (1):
— fibre naturale, necardate si nepiepta-
nate sau altfel prelucrate pentru

filaturs;

— materiale chimice sau paste textile
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)

®)

sau

Capitolul 57
(continuare)

ex Capitolul 58

5805

5810

— Altele

Fabricare din (1):
— fire de cocos;

— fire de filamente sintetice sau artifici-
ale;

— fibre naturale sau
— fibre sintetice sau artificiale disconti-

nue necardate si nepieptdnate sau alt-
fel prelucrate pentru filaturd

Tesdturi speciale; tesdturi cu ciucuri;
dantele, tapiserii; pasmanterii; broderii; cu
exceptia:

— Care contin fire de cauciuc

— Altele

Tapiserii tesute manual (tip Gobelin,
Flandra, Aubusson, Beauvais si similare) si
tapiserii cu acul (de exemplu cu punct
mic, cu cruciulite), chiar confectionate

Articole de broderii, benzi sau motive

Fabricare din fire simple (1)

Fabricare din (1):
— fibre naturale;

— fibre sintetice sau artificiale disconti-
nue necardate si nepieptdnate sau alt-
fel prelucrate pentru filaturd sau

— materiale chimice sau paste textile
sau

Imprimare insotitd de cel putin doud
operatiuni de preparare sau finisare (ca de
exemplu spalarea, albirea, mercerizarea,
termofixarea, scimosarea, calandrarea,
operatiunea de contractare la apd, finisajul
permanent, decatarea, impregnarea,
stoparea si indepdrtarea nodurilor) cu
conditia ca valoarea tesaturii neimprimate
utilizate sd nu depaseascd 47,5 % din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate Intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

Fabricare in care:

— toate materialele utilizate trebuie sd
fie clasificate intr-o pozitie diferitd de
cea a produsului si

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 50 % din
pretul franco fabrici al produsului

() Conditiile speciale aplicabile produselor alcituite dintr-un amestec de materiale textile sunt prezentate in nota introductiva 5.



102 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 11/vol. 15
) ) G) sau )
5901 Tesdturi acoperite cu clei sau cu substante | Fabricare din fire
amilacee de tipul celor utilizate in
legdtorie, cartonaj, ca materiale de acope-
rire sau pentru utilizari similare; panze de
copiat sau transparente pentru desen;
panze pregdtite pentru picturd; vatir si
tesdturi similare pentru confectionarea
palariilor
5902 Tesdturi cord pentru anvelope din fire de
mare rezistentd din nailon sau din alte
poliamide, din poliester sau din viscoza:
— Care contin maxim 90 % din greutate | Fabricare din fire
materiale textile
— Altele Fabricare din materiale chimice sau paste
textile
5903 Tesdturi impregnate, imbricate, acoperite | Fabricare din fire
sau stratificate cu material plastic, altele
decat cele de la pozitia nr. 5902 sau
Imprimare insotitd de cel putin doud
operatiuni de preparare sau finisare (ca de
exemplu spilarea, albirea, mercerizarea,
termofixarea, scimosarea, calandrarea,
operatiunea de contractare la apd, finisajul
permanent, decatarea, —impregnarea,
stoparea si indepdrtarea nodurilor) cu
conditia ca valoarea tesaturii neimprimate
utilizate si nu depdseascd 47,5 % din
pretul franco fabrica al produsului
5904 Linoleum, chiar decupat; articole pentru | Fabricare din fire (?)
acoperit podeaua constand intr-un strat
de imbricare sau de acoperire aplicat pe
un suport textil, chiar decupate
5905 Tapet din materiale textile:

(1) Conditiile speciale aplicabile produselor alcatuite dintr-un amestec de materiale textile sunt prezentate in nota introductiva 5.

— Impregnate, invelite sau acoperite cu
cauciuc, materiale plastice sau
stratificate cu cauciuc, materiale plas-
tice sau alte materiale

— Altele

Fabricare din fire

Fabricare din (1):

— fire de cocos;

— fibre naturale;

— fibre sintetice sau artificiale disconti-
nue necardate si nepieptdnate sau alt-

fel prelucrate pentru filaturd sau

— materiale chimice sau din paste textile
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)

®)

sau

5905
(continuare)

5906

5907

5908

(") Conditiile speciale aplicabile produselor alcdtuite dintr-un amestec de materiale textile sunt prezentate in nota introductiva 5.

Tesdturi cauciucate, altele decat cele de la
pozitia nr. 5902:

— Tricotate

— Tesdturi obtinute din fire de filamente
sintetice, continand peste 90 % din
greutate materiale textile

— Altele

Alte tesdturi impregnate, imbracate sau
acoperite; panze pictate pentru decoruri
de teatru, decoruri de ateliere sau utiliziri
similare

Fitiluri textile tesute, impletite sau trico-
tate pentru ldmpi, ldmpi de gatit, resouri,
brichete, lumanari sau articole similare;
mansoane pentru ldmpi cu incandescentd
si tricoturi tubulare care servesc la
fabricarea acestora, chiar impregnate:

— Mangoane  pentru  limpi  cu
incandescentd, impregnate

— Altele

sau

Imprimare insotitd de cel putin doud
operatiuni de preparare sau finisare (ca de
exemplu spilarea, albirea, mercerizarea,
termofixarea, scimosarea, calandrarea,
operatiunea de contractare la apa, finisajul
permanent, decatarea, impregnarea,
stoparea si indepdrtarea nodurilor) cu
conditia ca valoarea tesaturii neimprimate
utilizate si nu depiseascd 47,5 % din
pretul franco fabricd al produsului

Fabricare din (1):
— fibre naturale;

— fibre sintetice sau artificiale disconti-
nue necardate si nepieptdnate sau alt-
fel prelucrate pentru filaturd sau

— materiale chimice sau din paste textile

Fabricare din materiale chimice

Fabricare din fire

Fabricare din fire
sau

Imprimare insotitd de cel putin doud
operatiuni de preparare sau finisare (ca de
exemplu spalarea, albirea, mercerizarea,
termofixarea, scimosarea, calandrarea,
operatiunea de contractare la apd, finisajul
permanent, decatarea, impregnarea,
stoparea si indepdrtarea nodurilor) cu
conditia ca valoarea tesaturii neimprimate
utilizate si nu depiseascd 47,5 % din
pretul franco fabricd al produsului

Fabricare din tesdturd tubulara tricotatd

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului
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1 ) 3) sau 4
5909 Produse si articole textile pentru utilizari
- tehnice:
5911

— Discuri si inele pentru lustruit, altele
decat din fetru, de la pozitia nr. 5911

— Tesdturi din fetru sau nu, de tipul
celor utilizate pentru masginile de
fabricat hartie sau pentru alte utilizari
tehnice, chiar impregnate sau acope-
rite, tubulare sau fird sfarsit, cu urzeli
sifsau batdturi simple sau multiple sau
tesute plan, cu urzeli sifsau batdturi
multiple de la pozitia nr. 5911

— altele

Fabricare din fire sau deseuri de tesaturi
sau din resturi de la pozitia nr. 6310

Fabricare din (1)

— fire de cocos;

— urmadtoarele materiale:

— — fire din politetrafluoretilend (2);

— —fire din poliamide rdsucite si
imbricate, impregnate sau acope-
rite cu rasind fenolicd;

— — fire din poliamide aromatice obti-
nute prin policondensarea meta-
fenilendiaminei si a acidului
izoftalic;

— — monofiredinpolitetrafluoretilend (?);

— —fire si fibre textile sintetice
din poli-p-fenilen-
tereftalamids;

— — fire din fibre de sticld, acope-

rite cu rdsind fenoplast si izo-
late cu fire acrilice (2);

— — monofilamente de
copoliester dintr-un
poliester, o rdsind de acid
tereftalic, de 1,4-

ciclohexanedietanol si de
acid izoftalic;

— din fibre naturale;

— din fibre sintetice sau artificiale
discontinue necardate si nepiep-
tanate sau altfel prelucrate pen-
tru filaturd sau

— materiale chimice sau paste tex-
tile

Fabricare din (1)
— fire de cocos;

— fibre naturale;

— fibre sintetice sau artificiale disconti-
nue necardate si nepieptdnate sau alt-
fel prelucrate pentru filaturd sau

— materiale chimice sau paste textile

(") Conditiile speciale aplicabile produselor alcituite dintr-un amestec de materiale textile sunt prezentate in nota introductivd 5.

(%) Utilizarea acestui produs este limitatd la fabricarea tesaturilor de tipul celor folosite la masinile de fabricat hartie.
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)

®)

sau

Capitolul 60

Tesaturi tricotate

Fabricare din (1):

— fibre naturale;

— fibre sintetice sau artificiale disconti-
nue necardate si nepieptdnate sau alt-

fel prelucrate pentru filaturd sau

— materiale chimice sau paste textile

Capitolul 61

Articole de imbracdminte si accesorii de
imbricdminte, tricotate:

— Obtinute prin coasere sau prin asam-
blare in alt mod din doud sau mai
multe piese tricotate care au fost
decupate in forme sau obtinute direct
in forme

— Altele

Fabricare din fire (1) (%)

Fabricare din (1):

— fibre naturale;

— fibre sintetice sau artificiale disconti-
nue necardate si nepieptdnate sau alt-

fel prelucrate pentru filaturd sau

— materiale chimice sau paste textile

ex Capitolul 62

ex 6202

ex 6204

ex 6206

ex 6209
si

ex 6211

ex 6210
si
ex 6216

(") Conditiile speciale aplicabile produselor alcituite dintr-un amestec de materiale textile sunt prezentate in nota introductivd 5.

Articole de imbricdminte si accesorii de
imbricdminte, altele decat tricotate; cu
exceptia:

Articole de imbriciminte pentru femei,
fete si sugari si alte accesorii confectionate
din imbracdminte pentru sugari, brodate

Echipamente rezistente la foc din tesituri
acoperite cu o folie de poliester
aluminizat

(3) A se vedea nota introductivi 6.

Fabricare din fire () (3

Fabricare din fire (2)
sau

Fabricare din tesituri nebrodate a ciror
valoare nu depdseste 40 % din preul
franco fabrica al produsului (?)

Fabricare din fire ()
sau

Fabricare din tesaturi neacoperite a ciror
valoare nu depdseste 40 % din pretul
franco fabricd al produsului (?)
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G)

sau

6213
si
6214

6217

(1) Conditiile speciale aplicabile produselor alcituite dintr-un amestec de materiale textile sunt prezentate in nota introductiva 5.

Batiste, batiste de buzunar, saluri, esarfe,
fulare, mantile, voaluri si voalete si
articole similare:

— Brodate

— Altele

Alte  accesorii de  imbricdminte
confectionate; parti de imbraciminte sau
de accesorii, altele decit cele de la pozitia
nr. 6212:

— Brodate

— Echipamente rezistente la foc din tesa-
turi acoperite cu o folie de poliester
aluminizat

— Intdriturd pentru gulere si mansete,
decupatd

(?) A se vedea nota introductivd 6.

Fabricare din fire simple neprelucra-
te () ()
sau

Fabricare din tesdturi nebrodate a ciror
valoare nu depdseste 40 % din pretul
franco fabricd al produsului ()

Fabricare din fire simple nealbite () (2)
sau

Confectionare urmatd de o imprimare
insotitd de cel putin doud operatiuni de
preparare sau finisare (ca de exemplu
spdlarea, albirea, mercerizarea,
termofixarea, scimosarea, calandrarea,
operatiunea de contractare la apd, finisajul
permanent, decatarea, impregnarea,
stoparea si indepdrtarea nodurilor) cu
conditia ca  valoarea  mirfurilor
neimprimate utilizate de la pozitiile
nr. 6213 si 6214 sd nu depaseascd 47,5 %
din pretul franco fabricd al produsului

Fabricare din fire (2)
sau

Fabricare din tesdturi nebrodate a ciror
valoare nu depdseste 40 % din pretul
franco fabricd al produsului (?)

Fabricare din fire (2)
sau

Fabricare din tesaturi neacoperite a cdror
valoare nu depaseste 40 % din pretul
franco fabricd al produsului (?)

Fabricare la care:

— toate materialele utilizate trebuie si
fie clasificate intr-o pozitie diferitd de
cea a produsului si
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(1) ) 3)
6217 — valoarea tuturor materialelor utilizate
(continuare) nu depdseste 40 % din pretul franco

— Altele

fabricd al produsului

Fabricare din fire (1)

ex Capitolul 63

Alte articole textile confectionate; seturi;
imbriciminte purtatd sau uzatd si
zdrente; cu exceptia:

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate Intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

6301 Pituri, lenjerie de pat etc.; perdele etc.; alte
- articole de mobilier:
6304
— Din fetru, neesute Fabricare din (2):

— fibre naturale
sau

— materiale chimice sau paste textile

— Altele
— — Brodate Fabricare din fire simple neprelucra-
te () ()

sau

Fabricare din tesdturi (altele decat cele tri-

cotate) nebrodate a ciror valoare nu depa-

seste 40 % din pretul franco fabricd al
produsului
— — Altele Fabricare din fire simple neprelucra-
te () ()
6305 Saci si sdculete pentru ambalaj Fabricare din (2):

— fibre naturale;

— fibre sintetice sau artificiale disconti-
nue necardate si nepieptanate sau alt-
fel prelucrate pentru filaturd sau

— materiale chimice sau paste textile

6306 Prelate si storuri pentru exterior; corturi;

vele pentru ambarcatiuni, planse cu veld
sau cdrucioare cu veld; articole de
camping:

— Din materiale netesute

— Altele

(1) A se vedea nota introductiva 6.

Fabricare din (2) (1):
— fibre naturale sau

— materiale chimice sau paste textile

Fabricare din fire simple neprelucra-

te () (1)

(?) Conditiile speciale aplicabile produselor alcdtuite dintr-un amestec de materiale textile sunt prezentate in nota introductiva 5.

(%) A se vedea nota introductivd 6 pentru articolele tricotate neelastice si necauciucate obtinute prin coasere sau asamblare a bucitilor de tesituri tricotatd (decupate sau tricotate
direct in forme).
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) ) G) sau )
6307 Alte articole confectionate, inclusiv tipare | Fabricare in care valoarea tuturor materia-
de imbriciminte lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
40 % din pretul franco fabricd al produ-
sului
6308 Seturi compuse din buciti de tesdturi si | Fiecare articol din set trebuie si respecte

fire, chiar cu accesorii, pentru
confectionarea covoarelor, tapiseriilor,
fetelor de masd sau prosoapelor brodate
sau articole textile similare, in ambalaje
pentru vanzarea cu amanuntul

reglementarea care i s-ar aplica dacd n-ar
fi in set. Cu toate acestea, articolele neo-
riginare pot fi incorporate cu conditia ca
valoarea lor cumulatd sd nu depdseascd
15 % din pretul franco fabricd al setului

ex Capitolul 64

6406

Incaltaminte, ghetre si articole similare; cu
exceptia:

Parti de incaltdminte; tdlpi interioare, fixe,
talonete si articole similare fixe; ghetre,
jambiere si articole similare si partile aces-
tora

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia ansamblurilor formate din
fete interioare fixate pe tdlpi interioare sau
alte parti inferioare de la pozitia nr. 6406

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie sd fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

ex Capitolul 65

6503

6505

Obiecte de acoperit capul si parti ale aces-
tora; cu exceptia:

Paldrii si alte articole de acoperit capul din
fetru, fabricate din calote sau capisoane de
la pozitia nr. 6501, chiar ornate

Pildrii si alte articole de acoperit capul tri-
cotate sau confectionate din danteld, fetru
sau alte articole textile, bucdti (dar nu
benzi), chiar impodobite; plase si fileuri
pentru par din orice material, chiar ornate

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

Fabricare din fire sau din fibre textile (*)

Fabricare din fire sau din fibre textile (%)

ex Capitolul 66

6601

Umbrele de ploaie, umbrele de soare,
bastoane, bastoane-scaun, bice, cravase si
parti ale acestora; cu exceptia:

Umbrele de ploaie, umbrele de soare
(inclusiv umbrele baston, umbrele de gra-
dind i articole similare)

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
50 % din pretul franco fabrica al produ-
sului

(1) A se vedea nota introductiva 6.
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sau

Capitolul 67

Pene si puf apretate si articole din pene
sau din puf; flori artificiale; articole din
par

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

ex Capitolul 68

Articole din piatrd, ipsos, ciment, azbest,
micd sau materiale similare; cu exceptia:

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate Intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

ex 6803 Articole din ardezie naturald sau | Fabricare din ardezie prelucratd
aglomeratd (ardezind)

ex 6812 Articole din azbest sau din amestecuri pe | Fabricare din materiale de la orice pozitie
bazd de azbest sau din amestecuri pe bazd
de azbest si carbonat de magneziu

ex 6814 Articole din  micd, inclusiv micd | Fabricare din micd prelucratd (inclusiv

aglomeratd sau reconstituitd, pe suport de
hartie, de carton sau din alte materiale

micd aglomeratd sau reconstituita)

Capitolul 69

Produse ceramice

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

ex Capitolul 70

ex 7003
ex 7004
si
ex 7005

7006

7007

7008

7009

Sticld si articole din sticld; cu exceptia:

Sticld cu straturi nereflectorizante

Sticld de la pozitille nr. 7003, 7004,
7005, curbatd, bizotatd, gravatd,
perforatd, emailatd sau altfel prelucratd,
dar neinrdmatd si necombinatd cu alte
materiale

Sticld securit, constand in sticld cilitd sau
formatd din foi lipite (stratificatd)

Sticld izolantd cu straturi multiple

Oglinzi din sticld, chiar inrdmate, inclusiv
oglinzi retrovizoare

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate Intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

Fabricare din materiale de la pozitia
nr. 7001

Fabricare din materiale de la pozitia
nr. 7001

Fabricare din materiale de la pozitia
nr. 7001

Fabricare din materiale de la pozitia
nr. 7001

Fabricare din materiale de la pozitia
nr. 7001
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G)

sau

7010

7013

ex 7019

Damigene, sticle, flacoane, borcane, cini,
ambalaje tubulare, fiole si alte recipiente
folosite pentru transportare sau ambalare,
din sticld; borcane din sticld pentru con-
serve; dopuri, capace si alte dispozitive de
inchidere, din sticld

Articole din sticld pentru servicii de mas3,
pentru bucidtdrie, toaletd, birou, pentru
decorarea locuintelor sau pentru utilizari
similare, altele decat cele de la pozitiile
nr. 7010 sau 7018

Articole (cu exceptia firelor) din fibre de
sticld

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie sd fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

sau

Téierea articolelor din sticl3, cu conditia
ca valoarea lor sd nu depdseascd 50 % din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

sau

Taierea articolelor din sticld, cu conditia
ca valoarea lor sd nu depdseasca 50 % din
pretul franco fabricd al produsului

sau

Decorarea  manuald  (cu  exceptia
imprimdrii serigrafice) a articolelor din
sticli suflatdi manual, cu conditia ca
valoarea articolelor din sticla suflate sd nu
depdseascd 50 % din pretul franco fabricd
al produsului

Fabricare din:

— suvite, semitort (rovings) sau fire,
necolorate, tiate sau nu si

— land de sticld

ex Capitolul 71

ex 7101

ex 7102
ex 7103
si
ex 7104

7106
7108
si

7110

Perle naturale sau de culturd, pietre geme
sau similare, metale pretioase, placate sau
dublate cu metale pretioase si articole din
aceste materiale; bijuterii  fantezie;
monede; cu exceptia:

Perle naturale sau de culturd asortate si
ingirate temporar pentru facilitarea trans-
portului

Pietre geme (pretioase sau fine) si pietre
artificiale sau reconstituite, prelucrate

Metale pretioase

— In formi bruti

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie sd fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseasca
50 % din pretul franco fabrici al produ-
sului

Fabricare din pietre geme (pretioase sau
fine) si pietre artificiale sau reconstituite
brute

Fabricare din materiale care nu sunt clasi-
ficate la pozitiile nr. 7106, 7108 sau 7110

sau

Separare electroliticd, termicd sau chimicd
a metalelor pretioase de la pozitiile
nr. 7106, 7108 sau 7110
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) ) ®) sau (4)
7106 sau
7108 - . .
si Aliaj din metale pretioase de la pozitiile
7110 nr. 7106, 7108 sau 7110 intre ele sau cu
(continuare) metale comune
— semiprelucrate sau pulbere Fabricare din metale pretioase, in forma
brutd
ex 7107 Metale placate sau dublate cu metale pre- | Fabricare din metale placate sau dublate
ex 7109 tioase, semiprelucrate cu metale pretioase, sub forma brutd
si
ex 7111
7116 Articole din perle naturale sau de culturd, | Fabricare in care valoarea tuturor materia-
din pietre geme sau artificiale sau | lelor utilizate nu trebuie sd depiseascd
reconstituite 50 % din pretul franco fabricd al produ-
sului
7117 Bijuterii fantezie Fabricare in care toate materialele utilizate

trebuie si fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

sau

Fabricare din parti de metale comune,
neaurite, neargintate, neplatinate, cu con-
ditia ca valoarea tuturor materialelor uti-
lizate s3 nu depdseascd 50 % din pretul
franco fabrici al produsului

ex Capitolul 72

7207

7208

7216

7217

ex 7218
7219

7222

7223

ex 7224
7225

7228

Fontd, fier si otel; cu exceptia:

Semifabricate din fier sau din oteluri
nealiate

Produse laminate plate, fire, bare, profile,
din fier sau din oteluri nealiate

Sarmd din fier sau din oteluri nealiate

Semifabricate, produse laminate plate,
sarmd, bare si profile din otel inoxidabil

Sarmd din oteluri inoxidabile

Semifabricate, produse laminate plate si
sarmd, bare si profile din alte oteluri aliate,
tuburi pentru foraj din oteluri aliate sau
nealiate

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

Fabricare din materiale de la pozitiile
nr. 7201, 7202, 7203, 7204 sau 7205

Fabricare din lingouri de fier sau din
oteluri nealiate sau alte forme primare de
la pozitia nr. 7206

Fabricare din semifabricate din fier sau
din oteluri nealiate de la pozitia nr. 7207

Fabricare din lingouri de otel inoxidabil
sau alte forme primare de la pozitia
nr. 7218

Fabricare din semifabricate din otel inoxi-
dabil de la pozitia nr. 7218

Fabricare din lingouri de otel sau alte
forme primare de la pozitiile nr. 7206,
7218 sau 7224
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7229

Sarmd din alte oteluri aliate

Fabricare din semifabricate din alte oteluri
aliate de la pozitia nr. 7224

ex Capitolul 73

ex 7301

7302

7304
7305
si

7306

ex 7307

7308

ex 7315

Articole din fontd, din fier sau din otel; cu
exceptia:

Palplanse

Materiale de constructie pentru liniile
ferate, din fontd, fier sau otel; sine,
contragine si cremaliere, ace si inimi de
macaz, macazuri si alte eclemente de
incrucisare sau de schimbare de cale,
traverse, eclise de imbinare, cuzineti, pene
de fixare, plici de bazd, plici de asezare,
placi de strangere, plici si bare de
ecartament si alte piese special concepute
pentru asezarea, imbinarea sau fixarea
sinelor

Tuburi, tevi si profile tubulare, din fier sau
din otel

Accesorii de tevdrie din otel inoxidabil
(ISO n X 5 Cr NiMo 1712) constand din
mai multe piese

Constructii si parti de constructii (de
exemplu poduri si elemente de poduri,
porti de ecluze, turnuri, piloni, stalpi,
coloane, sarpante, acoperisuri, usi si
ferestre si tocurile lor, pervazuri si
praguri, obloane, balustrade), din fontd,
fier sau otel, cu exceptia constructiilor
prefabricate de la pozitia nr. 9406; tabld,
bare, profile, tevi si produse similare, din
fontd, fier sau otel, pregatite in vederea
utilizdrii lor in constructii

Lanturi antiderapante

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie sd fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

Fabricare din materiale de la pozitia
nr. 7206

Fabricare din materiale de la pozitia
nr. 7206

Fabricare din materiale de la pozitiile
nr. 7206, 7207, 7218 sau 7224

Turnare, perforare, alezare, filetare,
debavurare si sablarea eboselor forjate, a
caror valoare nu trebuie si depdseascd
35 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului. Cu toate acestea,
profilele obtinute prin sudare de la pozitia
nr. 7301 nu pot fi utilizate

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate de la pozitia nr. 7315 nu
trebuie sd depdseascd 50 % din pretul
franco fabrici al produsului

ex Capitolul 74

Cupru si articole din cupru; cu exceptia:

Fabricare in care:

— toate materialele utilizate trebuie sd
fie clasificate intr-o pozitie diferitd de
cea a produsului si

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 50 % din
pretul franco fabrica al produsului
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7401 Mate de cupru; cupru de cementare | Fabricare in care toate materialele utilizate
(precipitat de cupru) trebuie si fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului
7402 Cupru nerafinat; anozi din cupru pentru | Fabricare in care toate materialele utilizate
rafinare electroliticd trebuie s fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului
7403 Cupru rafinat si aliaje de cupru, sub formd
bruta:
— Cupru rafinat Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului
— Aliaje de cupru si cupru rafinat conti- | Fabricare din cupru rafinat, sub forma
nand alte elemente, sub formd brutd | brutd, sau din deseuri si sparturi de cupru
7404 Deseuri si sparturi de cupru Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului
7405 Aliaje de bazi din cupru Fabricare in care toate materialele utilizate

trebuie si fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

ex Capitolul 75

7501

7503

Nichel si articole din nichel; cu exceptia:

Mate de nichel, sinteri de oxizi de nichel
si alte produse intermediare ale
metalurgiei nichelului; nichel sub forma
brutd; deseuri si resturi din nichel

Fabricare in care:

— toate materialele utilizate trebuie si
fie clasificate intr-o pozitie diferitd de
cea a produsului si

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 50 % din
pretul franco fabricd al produsului

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

ex Capitolul 76

7601

Aluminiu si articole din aluminiu; cu
exceptia:

Aluminiu in formd brutd

Fabricare in care:

— toate materialele utilizate trebuie si
fie clasificate intr-o pozitie diferitd de
cea a produsului si

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 50 % din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare prin tratament termic sau
electrolitic din aluminiu nealiat sau din
deseuri si resturi de aluminiu
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7602 Deseuri si resturi de aluminiu Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie s fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului
ex 7616 Articole din aluminiu, altele decat panzele | Fabricare in care:

metalice (inclusiv panzele continue sau
fara sfarsit), grilaje si impletituri, din fire
metalice, din tabld, benzi desfisurate, din
aluminiu

— toate materialele utilizate trebuie si
fie clasificate intr-o pozitie diferitd de
cea a produsului. Cu toate acestea, pot
fi utilizate panzele metalice (inclusiv
panzele continue sau desfisurate),
grilajele si impletiturile, din fire meta-
lice, din tole sau benzi desfasurate, din
aluminiu si

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 50 % din
pretul franco fabricd al produsului

Capitolul 77

Rezervd pentru o eventuald utilizare vii-
toare in sistem armonizat

ex Capitolul 78

7801

7802

Plumb si articole din plumb; cu exceptia:

Plumb in forma bruta:

— Plumb rafinat

— Altele

Deseuri si resturi de plumb

Fabricare in care:

— toate materialele utilizate trebuie sd
fie clasificate intr-o pozitie diferitd de
cea a produsului si

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depaseascd 50 % din
pretul franco fabrici al produsului

Fabricare din plumb de lucru

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie sd fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului. Cu toate acestea,
deseurile si resturile de la pozitia nr. 7802
nu pot fi utilizate

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie s fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

ex Capitolul 79

Zinc si articole din zinc; cu exceptia:

Fabricare in care:

— toate materialele utilizate trebuie sd
fie clasificate intr-o pozitie diferitd de
cea a produsului si

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 50 % din
pretul franco fabricd al produsului
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7901

7902

Zinc sub formd bruti

Deseuri si resturi de zinc

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului. Cu toate acestea,
deseurile si resturile de la pozitia nr. 7902
nu pot fi utilizate

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

ex Capitolul 80

8001

8002
si
8007

Staniu si articole din staniu; cu exceptia

Staniu in forma brutd

Deseuri si resturi de staniu; alte articole
din staniu

Fabricare in care:

— toate materialele utilizate trebuie sd
fie clasificate intr-o pozitie diferitd de
cea a produsului si

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie si depdseascd 50 % din
pretul franco fabricd al produsului

Fabricare In care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului. Cu toate acestea,
deseurile si resturile de la pozitia nr. 8002
nu pot fi utilizate

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie s fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

Capitolul 81

Alte metale comune; metaloceramice;
articole din materiale:

— Alte metale comune, prelucrate;
articole din alte metale comune

— Altele

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate clasificate in aceeasi pozitie
cu produsul nu trebuie sd depaseascd 50 %
din pretul franco fabrica al produsului

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

ex Capitolul 82

8206

Unelte si scule, articole de cutitdrie si
tacamuri, din metale comune; parti ale
acestor articole, din metale comune; cu
exceptia:

Unelte de la cel putin doud din pozitiile
nr. 8202 - 8205, prezentate in seturi pen-
tru vanzarea cu amdnuntul

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de pozitiile nr. 8202 - 8205. Cu toate
acestea, uneltele de la pozitiile nr. 8202 -
8205 pot fi utilizate in compozitia setu-
lui, cu conditia ca valoarea lor sd nu depa-
seascd 15 % din pretul franco fabricd al
setului
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8207

8208

ex 8211

8214

8215

Unelte interschimbabile pentru utilaje de
mand, mecanice sau nu, sau pentru masini
unelte (de exemplu de ambutisat, de
stantat, de poansonat de tarodat, de filetat,
de gaurit, de alezat de brosat, de frezat, de
strunjit, de insurubat), inclusiv filiere pen-
tru etirarea sau filarea (extrudarea) meta-
lelor precum si unelte de forare sau de
sondare

Cutite si lame taietoare, pentru masini sau
pentru aparate mecanice

Cutite (altele decat cele de la pozitia
nr. 8208) cu lamd tdietoare sau zimtatd,
inclusiv cosoare care se inchid

Alte articole de cutitdrie (de exemplu
masini de tuns, satdre de maceldrie sau de
bucitirie, cutite de tdiat hartie);
instrumente si seturi de instrumente pen-
tru manichiurd sau pedichiurd (inclusiv
pile de unghii)

Linguri, furculite, polonice, spumiere,
palete pentru prajituri, cutite speciale pen-
tru peste sau pentru unt, clesti pentru
zahdr si articole similare

Fabricare in care:

— toate materialele utilizate trebuie sd
fie clasificate intr-o pozitie diferitd de
cea a produsului si

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 40 % din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare la care:

— toate materialele utilizate trebuie si
fie clasificate intr-o pozitie diferitd de
cea a produsului si

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 40 % din
pretul franco fabrici al produsului

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului. Cu toate acestea,
lamele de cutit si manerele din metale
comune pot fi utilizate

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului. Cu toate acestea
manerele din metale comune pot fi utili-
zate

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie sd fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului. Cu toate acestea
manerele din metale comune pot fi utili-
zate

ex Capitolul 83

ex 8302

Diverse articole din metale comune; cu
exceptia:

Alte garnituri, ornamente si articole simi-
lare pentru constructii si inchizatori auto-
mate pentru usi

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie s fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului.

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului. Cu toate acestea
alte materiale de la pozitia nr. 8302 pot fi
utilizate cu conditia ca valoarea lor si nu
depdseasca 20 % din pretul franco fabricd
al produsului
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ex 8306

Statuete si alte obiecte de ornament din
metale comune

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate Intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului. Cu toate acestea
alte materiale de la pozitia nr. 8306 pot fi
utilizate cu conditia ca valoarea lor sd nu
depiseascd 30 % din pretul franco fabricd
al produsului

ex Capitolul 84

ex 8401

8402

8403
si
ex 8404

8406

8407

8408

8409

Reactoare nucleare, cazane, masini, apa-
rate si dispozitive mecanice; parti ale aces-
tor masini sau aparate; cu exceptia:

Elemente de combustibil nuclear

Cazane cu aburi (generatoare de abur),
altele decit cazanele pentru incdlzire
centrald destinate sd producd in acelasi
timp apd caldd si abur de joasd presiune;
cazane numite ,,de apd supraincalzitd”

Cazane pentru incdlzire centrald, altele
decit cele de la pozitia nr. 8402 si aparate
auxiliare pentru cazane pentru incilzire
centrald

Turbine cu abur

Motoare cu piston alternativ sau rotativ,
cu aprindere prin scinteie (motoare cu
explozie)

Motoare cu piston cu aprindere prin com-
presie (motoare diesel sau semidiesel)

Piarti care pot fi recunoscute ca fiind
destinate exclusiv sau in principal motoa-
relor de la pozitiile nr. 8407 sau 8408

(") Reglementare aplicabild pand la 31 decembrie 1998.

Fabricare in care:

— toate materialele utilizate trebuie si
fie clasificate intr-o pozitie diferitd de
cea a produsului si

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 40 % din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate Intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului (')

Fabricare in care:

— toate materialele utilizate trebuie si
fie clasificate intr-o pozitie diferitd de
cea a produsului si

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 40 % din
pretul franco fabricd al produsului

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de pozitiile nr. 8403 sau 8404

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
40 % din pretul franco fabricid al produ-
sului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
40 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
40 % din pretul franco fabrica al
produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
40 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseasca 30 %
din pretul franco fabrica al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie sd depdseasca 30 %
din pretul franco fabrici al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseasca 25 %
din pretul franco fabrica al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie sd depaseascd 40 %
din pretul franco fabrici al produsului
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8411

8412

ex 8413

ex 8414

8415

8418

Turboreactoare, turbopropulsoare si alte
turbine cu gaz

Alte motoare si masini motrice

Pompe volumetrice rotative

Ventilatoare industriale si articole similare

Masini si aparate pentru conditionarea
aerului care au un ventilator cu motor si
dispozitive proprii de modificare a tempe-
raturii i umiditdtii, inclusiv cele la care
umiditatea nu poate fi reglatd separat

Frigidere, congelatoare-conservatoare si
alte echipamente, masini si aparate pen-
tru producerea frigului, cu echipament
electric sau de alt fel; pompe de caldurd,
altele decit masinile si aparatele pentru
conditionarea aerului de la pozitia
nr. 8415

Fabricare in care:

— toate materialele utilizate trebuie sd
fie clasificate intr-o pozitie diferitd de
cea a produsului si

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 40 % din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
40 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

Fabricare in care:

— toate materialele utilizate trebuie sd
fie clasificate intr-o pozitie diferitd de
cea a produsului si

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 40 % din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare in care:

— toate materialele utilizate trebuie si
fie clasificate intr-o pozitie diferitd de
cea a produsului si

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 40 % din
pretul franco fabrici al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
40 % din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare in care:

— toate materialele utilizate trebuie si
fie clasificate intr-o pozitie diferitd de
cea a produsului

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie si depdseascd 40 % din
pretul franco fabricd al produsului si

— valoarea tuturor materialelor neorigi-
nare utilizate nu trebuie sd depaseasca
valoarea tuturor materialelor origi-
nare utilizate

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie s3 depdseascd 25 %
din pretul franco fabrica al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie sd depaseascd 25 %
din pretul franco fabrica al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie sd depaseascd 25 %
din pretul franco fabrici al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie s depdseascd 25 %
din pretul franco fabrici al produsului
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ex 8419 Masini pentru industria lemnului, pastd | Fabricare in care: Fabricare in care valoarea tuturor materia-
de hartie, hartie si carton lelor utilizate nu trebuie si depaseasca 30 %
— valoarea tuturor materialelor utilizate | din pretul franco fabricd al produsului
nu trebuie sd depdseascd 40 % din
pretul franco fabricd al produsului si
— 1n limita indicatd mai sus, materialele
clasificate in aceeasi pozitie cu
produsul nu trebuie utilizate decat
pénd la 25 % din pretul franco fabricd
al produsului
8420 Calandre si laminoare, altele decat cele | Fabricare in care: Fabricare in care valoarea tuturor materia-
pentru metale sau sticld si cilindrii pentru lelor utilizate nu trebuie sd depaseascd 30 %
aceste masini — valoarea tuturor materialelor utilizate | din pregul franco fabricd al produsului
nu trebuie sd depdseascd 40 % din
pretul franco fabrica al produsului si
— 1n limita indicatd mai sus, materialele
clasificate in aceeasi pozitie cu
produsul nu trebuie utilizate decat
pénd la 25 fabricd al produsului
8423 Aparate i instrumente de cantdrit, | Fabricare in care: Fabricare in care valoarea tuturor materia-
inclusiv bascule si balante pentru verificat lelor utilizate nu trebuie sd depaseascd 25 %
piese industriale, dar cu exceptia | — toate materialele utilizate trebuie sd | din pretul franco fabrica al produsului
balantelor sensibile la o greutate de 5 cg fie clasificate intr-o pozitie diferitd de
sau mai micd; greutdti de cantdrit pentru cea a produsului si
orice balante
— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 40 % din
pretul franco fabrica al produsului
8425 Masini si aparate de ridicat, de incdrcat, de | Fabricare in care: Fabricare in care valoarea tuturor materia-
- descdrcat sau de manevrat lelor utilizate nu trebuie sd depdseasca 30 %
8428 — valoarea tuturor materialelor utilizate | din pretul franco fabricd al produsului
nu trebuie sd depdseascd 40 % din
pretul franco fabricd al produsului si
— 1n limita indicatd mai sus, materialele
de la pozitia nr. 8431 nu trebuie uti-
lizate decit pand la 10 % din pretul
franco fabrici al produsului
8429 Buldozere, cu lami  orientabild,

nivelatoare, screpere, lopeti mecanice,
excavatoare, incdrcdtoare i lopegi
incdrcdtoare, compactoare si rulouri
compresoare, autopropulsate:

— Rulouri compresoare

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
40 % din pretul franco fabricd al produ-
sului
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8429
(continuare)

8430

ex 8431

8439

8441

— Altele

Alte masini si aparate pentru terasarea,
nivelarea,  decopertarea,  excavarea,
compactarea, extractia sau forarea
pamantului, mineralelor sau minereurilor;
sonete pentru baterea $i magini pentru
extragerea pilonilor; pluguri de zipada

Pirti ce pot fi recunoscute ca fiind exclusiv
sau in principal destinate rulourilor
compresoare

Masini si aparate pentru fabricarea pastei
din materiale fibroase celulozice sau pen-
tru fabricarea sau finisarea hartiei sau
cartonului

Alte masini si aparate pentru prelucrarea
pastei de hartie, hartiei sau cartonului,
inclusiv masinile de tiiat de orice fel

Fabricare in care:

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 40 % din
pretul franco fabricd al produsului si

— 1in limita indicatd mai sus, materialele
de la pozitia nr. 8431 nu trebuie uti-
lizate decat pand la 10 % din pretul
franco fabrici al produsului

Fabricare in care:

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie si depdseascd 40 % din
pretul franco fabricd al produsului si

— in limita indicatd mai sus, materialele
de la pozitia nr. 8431 nu trebuie uti-
lizate decat pand la 10 % din pretul
franco fabricd al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
40 % din pretul franco fabrica al produ-
sului

Fabricare in care:

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 40 % din
pretul franco fabrica al produsului si

— 1in limita indicatd mai sus, materialele
clasificate in aceeasi pozitie cu
produsul nu trebuie utilizate decat
pand la 25 % din pretul franco fabricd
al produsului

Fabricare in care:

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depaseascd 40 % din
pretul franco fabrica al produsului si

— 1in limita indicatd mai sus, materialele
clasificate in aceeasi pozitie cu
produsul nu trebuie utilizate decat
pand la 25 % din pretul franco fabricd
al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie sd depdseascd 30 %
din pretul franco fabrici al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie sd depaseascd 30 %
din pretul franco fabricd al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie s3 depaseascd 30 %
din pretul franco fabrica al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie s3 depdseascd 30 %
din pretul franco fabrica al produsului
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8444

8447

ex 8448

8452

8456

8466

8469

8472

8480

8482

Masinile de la aceste pozitii, utilizate in
industria textild

Masini si aparate auxiliare pentru masinile
de la pozitiile nr. 8444 si 8445

Masini de cusut, altele decat masinile de
cusut foi de la pozitia nr. 8440; mobild,
suporti si acoperitoare special concepute
pentru maginile de cusut; ace pentru masi-
nile de cusut:

— Masini de cusut, numai cu cusiturd
dubld, cu ale ciror capete cantdresc
cel mult 16 kg fard motor sau 17 kg
cu motor

— Altele

Masini, masini unelte si parti ale acestora,
de la pozitiile nr. 8456-8466

Masini i aparaturd de birou (de exemplu
masini de scris, masini de calculat, masini
automate pentru procesarea informatii-
lor, copiatoare, aparate de capsat)

Rame pentru forme de turndtorie; placi de
bazi pentru forme; modele pentru forme;
forme pentru metale (altele decat
lingotierele), pentru carburi metalice,
sticld, materiale minerale, cauciuc sau
materiale plastice

Rulmenti cu bile, cu galeti, cu role sau
cu ace

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
40 % din pretul franco fabrici al produ-
sului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
40 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

Fabricare in care:

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie si depdseascd 40 % din
pretul franco fabrica al produsului;

— valoarea tuturor materialelor neorigi-
nare utilizate la asamblarea capului
(cu exceptia motorului) nu trebuie sd
depdseasca valoarea materialelor ori-
ginale utilizate si

— mecanismul de intindere a firului,
mecanismul crosetd si mecanismul
zigzag trebuie si fie originare

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
40 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
40 % din pretul franco fabrici al produ-
sului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
40 % din pretul franco fabrici al produ-
sului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
50 % din pretul franco fabrica al
produsului

Fabricare in care:

— toate materialele utilizate trebuie sd
fie clasificate intr-o pozitie diferitd de
cea a produsului si

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie si depdseascd 40 % din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseasca 25 %
din pretul franco fabrici al produsului



122 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 11/vol. 15
1 ) (€ sau 4)

8484 Garnituri metaloplastice; seturi sau | Fabricare in care valoarea tuturor materia-
sortimente de garnituri cu diverse | lelor utilizate nu trebuie sd depaseascd
compozitii prezentate in pungi, plicuri [ 40 % din pretul franco fabricd al produ-
sau ambalaje similare; garnituri de etan- | sului
sare mecanice

8485 Parti de masini sau de aparate, nedenu- | Fabricare in care valoarea tuturor materia-

mite $i necuprinse in altd parte in
prezentul capitol, fird conexiuni electrice,
parti izolate electric, bobinaje, contacte
sau alte elemente caracteristice electrice

lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
40 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

ex Capitolul 85

8501

8502

ex 8504

Masini, aparate si echipamente electrice si
parti ale acestora; aparate de inregistrare
sau de reproducere a sunetului; aparate de
inregistrare sau de reproducere a imaginii
si a sunetului in televiziune si parti si
accesorii ale acestor aparate, cu exceptia:

Motoare si generatoare electrice cu excep-
tia grupurilor electrogene

Grupuri electrogene si convertizoare rota-
tive electrice

Unitdti de alimentare electricd de tipul
celor utilizate cu masini automate de pre-
lucrare a informatiilor

Fabricare 1n care:

— toate materialele utilizate trebuie sd
fie clasificate intr-o pozitie diferitd de
cea a produsului si

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depaseascd 40 % din
pretul franco fabricd al produsului

Fabricare in care:

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 40 % din
pretul franco fabricd al produsului si

— 1in limita indicatd mai sus, materialele
clasificate la pozitia nr. 8503 nu
trebuie utilizate decat pand la 10 %
din pregul franco fabrici al produsului

Fabricare in care:

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 40 % din
pretul franco fabrici al produsului

— 1in limita indicatd mai sus, materialele
clasificate la pozitiile nr. 8501 sau
8503 pot fi utilizate cu conditia ca
valoarea lor cumulatd sd nu depa-
seascd 10 % din pretul franco fabrica
al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
40 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie sd depaseascd 30 %
din pretul franco fabrici al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie s3 depaseascd 30 %
din pretul franco fabrica al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie sd depdseascd 30 %
din pretul franco fabrici al produsului




11/vol. 15

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

123

)

®)

sau (4)

ex 8518

8519

8520

8521

8522

8523

Microfoane si suporturile lor; difuzoare
chiar montate in carcase; amplificatoare
electrice de audiofrecventd; aparate elec-
trice de amplificare a sunetului

Patefoane, electrofoane, casetofoane si
alte aparate de reproducere a sunetului,
care nu incorporeazd un dispozitiv de
inregistrare a sunetului

Magnetofoane si alte aparate de inregis-
trare a sunetului, chiar care contin un
dispozitiv de reproducere a sunetului

Aparate de inregistrare sau de reprodu-
cere videofonice

Parti si accesorii care pot fi recunoscute ca
fiind destinate exclusiv sau in principal
aparatelor de la pozitiile nr. 8519-8521

Suporturi pregdtite pentru inregistrarea
sunetului sau pentru inregistrari similare,
dar neinregistrate, altele decat produsele
de la capitolul 37

Fabricare in care:

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 40 % din
pretul franco fabrica al produsului si

— valoarea tuturor materialelor neorigi-
nare utilizate nu trebuie si depdseasci
valoarea materialelor originare utili-
zate

Fabricare in care:

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 40 % din
pretul franco fabrica al produsului si

— valoarea tuturor materialelor neorigi-
nare utilizate nu trebuie si depdseascd
valoarea materialelor originare utili-
zate

Fabricare in care:

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie si depdseascd 40 % din
pretul franco fabricd al produsului si

— valoarea tuturor materialelor neorigi-
nare utilizate nu trebuie sa depaseascd
valoarea materialelor originare utili-
zate

Fabricare in care:

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie si depdseascd 40 % din
pretul franco fabrica al produsului si

— valoarea tuturor materialelor neorigi-
nare utilizate nu trebuie sa depaseascd
valoarea materialelor originare utili-
zate

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
40 % din pretul franco fabrica al
produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
40 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie sd depdseasca 25 %
din pretul franco fabricd al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie sd depaseascd 30 %
din pretul franco fabrici al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie sd depdseasca 30 %
din pretul franco fabrici al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie sd depaseascd 30 %
din pretul franco fabrica al produsului
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8524

8525

8526

8527

Discuri, benzi si alte suporturi pentru
inregistrarea sunetului sau pentru inregis-
trari  similare, 1inregistrate, inclusiv
matritele si formele galvanice pentru
fabricarea  discurilor, cu  exceptia
produselor de la capitolul 37:

— Matrite si forme galvanice pentru
fabricarea discurilor

— Altele

Aparate de emisie pentru radiotelefonie,
radiotelegrafie, radiodifuziune sau televi-
ziune, chiar care contin un aparat de
receptie sau un aparat de Inregistrare sau
de reproducere a sunetului; camere de
televiziune; aparate de inregistrat imagini
fixe video si alte camere video

Aparate de radiodetectare si radiosondaj
(radare), aparate de radionavigatie si apa-
rate de radiotelecomandd

Aparate de receptie pentru radiofonie,
radiotelegrafie sau radiodifuziune, chiar
combinate, in acelasi corp, cu un aparat
de Inregistrare sau de reproducere a sune-
tului sau cu un ceas

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
40 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

Fabricare in care:

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie si depadseascd 40 % din
pretul franco fabrica al produsului si

— 1in limita indicatd mai sus, materialele
de la pozitia nr. 8523 nu trebuie uti-
lizate decat pand la 10 % din pretul
franco fabricd al produsului

Fabricare 1n care:

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 40 % din
pretul franco fabricd al produsului si

— valoarea tuturor materialelor neorigi-
nare utilizate nu trebuie sd depdseasca
valoarea tuturor materialelor origi-
nare utilizate

Fabricare in care:

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 40 % din
pretul franco fabrica al produsului si

— valoarea tuturor materialelor neorigi-
nare utilizate nu trebuie sd depaseasca
valoarea tuturor materialelor origi-
nare utilizate

Fabricare in care:

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie si depadseascd 40 % din
pretul franco fabricd al produsului si

— valoarea tuturor materialelor neorigi-
nare utilizate nu trebuie sd depaseasca
valoarea tuturor materialelor origi-
nare utilizate

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie s3 depaseascd 30 %
din pretul franco fabrica al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie sd depaseascd 25 %
din pretul franco fabrici al produsului

Fabricare la care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie sd depdseascd 25 %
din pretul franco fabrici al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie sd depaseascd 25 %
din pretul franco fabrica al produsului
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8528 Aparate de receptie de televiziune, chiar | Fabricare in care: Fabricare in care valoarea tuturor materia-
care contin un aparat de receptie de radio- lelor utilizate nu trebuie sd depaseascd 25 %
difuziune sau un aparat de inregistrare sau | — valoarea tuturor materialelor utilizate | din pretul franco fabrica al produsului
de reproducere a sunetului sau a nu trebuie sd depdseascd 40 % din
imaginilor;  monitoare  video  si pretul franco fabricd al produsului si
proiectoare video

— valoarea tuturor materialelor neorigi-
nare utilizate nu trebuie sd depaseasca
valoarea tuturor materialelor origi-
nare utilizate

8529 Parti care pot fi recunoscute ca fiind
destinate exclusiv sau in principal apara-
telor de la pozitiile nr. 8525-8528
— Recunoscute ca fiind destinate pentru | Fabricare in care valoarea tuturor materia-

uz exclusiv sau in principal cu aparate | lelor utilizate nu trebuie si depiseascd
de inregistrare sau de reproducere | 40 % din pretul franco fabricd al produ-
videofonicd sului
— Altele Fabricare in care: Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie sd depaseascd 25 %

— valoarea tuturor materialelor utilizate | din pretul franco fabricd al produsului
nu trebuie sd depdseasca 40 % din
pretul franco fabrica al produsului si

— valoarea tuturor materialelor neorigi-
nare utilizate nu trebuie si depdseascd
valoarea tuturor materialelor origi-
nare utilizate

8535 Aparaturd pentru comutarea, sectionarea, Fabricare in care: Fabricare in care valoarea tuturor materia-

si protectia, bransarea, racordarea sau lelor utilizate nu trebuie sd depdseasca 30 %

8536 conectarea circuitelor electrice — valoarea tuturor materialelor utilizate | din pretul franco fabricd al produsului

nu trebuie sd depdseascd 40 % din
pretul franco fabrica al produsului si

— 1n limita indicatd mai sus, materialele
de la pozitia nr. 8538 nu trebuie uti-
lizate decit pand la 10 % din pretul
franco fabricd al produsului

8537 Tablouri, panouri, console, pupitre, | Fabricare in care: Fabricare in care valoarea tuturor materia-

dulapuri si alte suporturi echipate cu mai
multe aparate de la pozitiile nr. 8535 sau
8536, pentru controlarea sau distribuirea
electricitatii, inclusiv. ~ cele care
incorporeaza instrumente sau aparate de
la capitolul 90, precum si aparatele cu
comanda digitald, altele decat aparatele de
comutare de la pozitia nr. 8517

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie si depdseascd 40 % din
pretul franco fabricd al produsului si

— 1n limita indicatd mai sus, materialele
de la pozitia nr. 8538 nu trebuie uti-
lizate decat pand la 10 % din pregul
franco fabricd al produsului

lelor utilizate nu trebuie sd depaseascd 30 %
din pretul franco fabrici al produsului
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ex 8541

8542

8544

8545

8546

8547

8548

Diode, tranzistori si dispozitive similare
cu semiconductori, cu exceptia discurilor
(wafers) nedecupate in microplachete

Circuite integrate si micromontaje elec-
tronice

Fire, cabluri (inclusiv cabluri coaxiale) si
alte conductoare electrice izolate pentru
electricitate (chiar emailate sau oxidate
anodic), cu sau fird conectori; cabluri din
fibre optice, alcituite din fibre izolate
individual, chiar echipate cu conductoare
electrice sau previzute cu conectori

Electrozi din cdrbune, perii din cirbune,
cdrbuni pentru limpi sau pentru baterii si
alte articole din grafit sau din alt cirbune,
cu sau fard metal, pentru utilizari electrice

Izolatori electrici din orice material

Piese izolante, alcituite in intregime din
materiale izolante sau care contin piese
simple metalice de asamblare (de exemplu
dulii cu filet) incorporate in mas, pentru
masini, aparate sau instalatii electrice,
altele decat izolatorii de la pozitia
nr. 8546; tuburi izolatoare si piesele lor
de racordare, din metale comune, izolate
in interior

Deseuri si resturi de pile, de baterii de pile
si de acumulatori electrici; pile si baterii
de pile electrice scoase din uz si
acumulatori electrici scosi din uz; parti
electrice de masini sau aparate, nedenu-
mite §i necuprinse in altd parte la
prezentul capitol

Fabricare 1n care:

— toate materialele utilizate trebuie si
fie clasificate intr-o pozitie diferitd de
cea a produsului si

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 40 % din
pretul franco fabrici al produsului

Fabricare in care:

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 40 % din
pretul franco fabricd al produsului si

— 1in limita indicatd mai sus, materialele
de la pozitia nr. 8541 sau 8542 nu
pot fi utilizate decat daci valoarea lor
cumulatd nu depdseste 10 % din
pretul franco fabrici al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
40 % din pretul franco fabrica al produ-
sului

Fabricare la care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
40 % din pretul franco fabrica al produ-
sului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie sd depdseasca
40 % din pretul franco fabrica al produ-
sului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
40 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
40 % din pretul franco fabrica al produ-
sului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie sd depaseascd 25 %
din pretul franco fabrici al produsului

Fabricare care valoarea tuturor materialelor
utilizate nu trebuie sd depaseasca 25 % din
pretul franco fabricd al produsului
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ex Capitolul 86

8608

Vehicule si echipamente pentru cdile
ferate sau similare si parti ale acestora;
aparate mecanice (inclusiv
electromecanice) de semnalizare a traficu-
lui; cu exceptia:

Material fix de cdi ferate sau similare; apa-
rate mecanice (inclusiv electromecanice)
de semnalizare, de sigurantd, de control
sau de comanda pentru ci ferate sau simi-
lare, rutiere sau fluviale, aeriene sau
parcdri, instalatii portuare sau pentru
aerodromuri; partile lor

Fabricare la care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
40 % din pretul franco fabrici al produ-
sului

Fabricare in care:

— toate materialele utilizate trebuie si
fie clasificate intr-o pozitie diferitd de
cea a produsului si

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie s depiseascd 40 % din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie sd depaseascd 30 %
din pretul franco fabrici al produsului

ex Capitolul 87

8709

8710

8711

Automobile, tractoare, biciclete si alte
vehicule terestre, pdrti ale acestora si
accesorii; cu exceptia:

Carucioare autopropulsate fard dispozitiv
de ridicare, de tipul celor folosite in
fabrici, depozite, porturi sau aeroporturi
pentru transportul marfurilor pe distante
scurte; autocdrucioare de tipul celor utili-
zate in gari; partile lor

Tancuri si alte vehicule blindate de lupta,
inarmate sau nu; partile lor

Motociclete (inclusiv mopede) si biciclete
echipate cu motor auxiliar, cu sau fird
atas; atase:

— Cu motor cu piston alternativ, cu o
capacitate cilindrici:

— — De maximum 50 cm’®

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
40 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

Fabricare in care:

— toate materialele utilizate trebuie sd
fie clasificate intr-o pozitie diferitd de
cea a produsului si

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 40 % din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare in care:

— toate materialele utilizate trebuie sd
fie clasificate intr-o pozitie diferitd de
cea a produsului si

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 40 % din
pretul franco fabrici al produsului

Fabricare in care:

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie si depdseascd 40 % din
pretul franco fabricd al produsului si

— valoarea tuturor materialelor neorigi-
nare utilizate nu trebuie sa depaseascad
valoarea tuturor materialelor origi-
nare utilizate

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseasca 30 %
din pretul franco fabrici al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie sd depaseascd 30 %
din pretul franco fabrica al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie sd depaseascd 20 %
din pretul franco fabrici al produsului
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8711 — — De peste 50 cm’ Fabricare in care: Fabricare in care valoarea tuturor materia-
(continuare) lelor utilizate nu trebuie sd depdseascd 25 %
— valoarea tuturor materialelor utilizate | din pretul franco fabricd al produsului
nu trebuie sd depdseascd 40 % din
pretul franco fabricd al produsului si
— valoarea tuturor materialelor neorigi-
nare utilizate nu trebuie sd depdseasca
valoarea tuturor materialelor origi-
nare utilizate
Fabricare in care: Fabricare in care valoarea tuturor materia-
— Altele lelor utilizate nu trebuie s depdseascd 30 %
— valoarea tuturor materialelor utilizate | din pretul franco fabrici al produsului
nu trebuie sd depdseascd 40 % din
pretul franco fabricd al produsului si
— valoarea tuturor materialelor neorigi-
nare utilizate nu trebuie sd depdseasca
valoarea tuturor materialelor origi-
nare utilizate
ex 8712 Biciclete fard rulmenti cu bile Fabricare din materiale de la orice pozitie, | Fabricare in care valoarea tuturor materia-
cu exceptia materialelor de la pozitia | lelor utilizate nu trebuie sd depaseascd 30 %
nr. 8714 din pretul franco fabrici al produsului
8715 Landouri, carucioare si alte articole simi- | Fabricare in care: Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lare pentru transportul copiilor si partile lelor utilizate nu trebuie sd depdseascd 30 %
acestor produse — toate materialele utilizate trebuie sd | din pretul franco fabricd al produsului
fie clasificate intr-o pozitie diferitd de
cea a produsului si
— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 40 % din
pretul franco fabricd al produsului
8716 Remorci si semiremorci pentru toate | Fabricare in care: Fabricare in care valoarea tuturor materia-

vehiculele; alte vehicule nepropulsate
mecanic; pértile acestora

— toate materialele utilizate trebuie si
fie clasificate intr-o pozitie diferitd de
cea a produsului si

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 40 % din
pretul franco fabrici al produsului

lelor utilizate nu trebuie sd depaseascd 30 %
din pretul franco fabrici al produsului

ex Capitolul 88

ex 8804

Vehicule aeriene, nave spatiale si parti ale
acestora; cu exceptia:

Rotosute

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie sd fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
inclusiv toate materialele de la pozitia
nr. 8804

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie sd depaseascd 40 %
din pretul franco fabrica al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie sd depdseascd 40 %
din pretul franco fabrica al produsului
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8805

Aparate si dispozitive pentru lansarea
vehiculelor aeriene; aparate si dispozitive
pentru apuntarea vehiculelor aeriene si
aparate i dispozitive  similare;
simulatoare de zbor pentru antrenament
la sol; parti ale acestora

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie sd depdseasca 30 %
din pretul franco fabrica al produsului

Capitolul 89

Vapoare si alte dispozitive plutitoare

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului. Cu toate acestea,
carcasele de la pozitia nr. 8906 nu pot fi
utilizate

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie sd depaseascd 40 %
din pretul franco fabrici al produsului

ex Capitolul 90

9001

9002

9004

ex 9005

Instrumente si aparate optice, fotografice
sau cinematografice, de mdsurd, de
control sau de precizie; instrumente si
aparate medico-chirurgicale; parti si
accesorii ale acestor instrumente si apa-
rate; cu exceptia:

Fibre optice si fascicule de fibre optice;
cabluri din fibre optice, altele decit cele
de la pozitia 8544; materiale polarizante
sub forma de foi sau placi; lentile (inclusiv
lentile de contact), prisme, oglinzi si alte
elemente optice din orice material,
nemontate, altele decat cele din sticla
neprelucratd optic

Lentile, prisme, oglinzi si alte elemente
optice din orice material, montate, pentru
instrumente sau aparate, altele decat cele
din sticld neprelucratd optic

Ochelari (de corectie, de protectie sau
altele) si articole similare

Binocluri, lunete, telescoape optice si
monturi ale acestora

Fabricare in care:

— toate materialele utilizate trebuie si
fie clasificate intr-o pozitie diferitd de
cea a produsului si

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie si depdseascd 40 % din
pretul franco fabrica al produsului si

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
40 % din pretul franco fabricid al produ-
sului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
40 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
40 % din pretul franco fabrici al produ-
sului

Fabricare in care:

— toate materialele utilizate trebuie sd
fie clasificate intr-o pozitie diferitd de
cea a produsului;

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 40 % din
pretul franco fabrica al produsului si

— valoarea tuturor materialelor neorigi-
nare utilizate nu trebuie sa depaseascd
valoarea materialelor originare utili-
zate

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie sd depaseascd 30 %
din pretul franco fabricd al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie sd depaseascd 30 %
din pretul franco fabrici al produsului
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ex 9006

9007

9011

ex 9014

9015

Aparate fotografice; aparate si dispozitive,
inclusiv lampi si tuburi, pentru produce-
rea luminii de blitz in tehnica fotografica,
cu exceptia lampilor si tuburilor iluminate
electric

Aparate de filmat si proiectoare cinema-
tografice, chiar care contin aparate de
inregistrare sau de reproducere a
sunetului

Microscoape optice, inclusiv microscoape
pentru microfotografie,
microcinematografie sau microproiectie

Alte instrumente si aparate de navigatie

Instrumente si aparate de geodezie, de
topografie, de arpentaj, de nivelat, de
fotogrammetrie, de hidrografie, de
oceanografie,  de  hidrologie, de
meteorologie sau de geofizicd, cu excep-
tia busolelor; telemetre

Fabricare in care:

— toate materialele utilizate trebuie sd
fie clasificate intr-o pozitie diferitd de
cea a produsului;

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 40 % din
pretul franco fabricd al produsului si

— valoarea tuturor materialelor neorigi-
nare utilizate nu trebuie sd depaseasca
valoarea materialelor originare utili-
zate

Fabricare in care:

— toate materialele utilizate trebuie si
fie clasificate intr-o pozitie diferitd de
cea a produsului;

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie si depdseascd 40 % din
pretul franco fabricd al produsului si

— valoarea tuturor materialelor neorigi-
nare utilizate nu trebuie sd depaseasca
valoarea materialelor originare utili-
zate

Fabricare in care:

— toate materialele utilizate trebuie sd
fie clasificate intr-o pozitie diferitd de
cea a produsului;

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 40 % din
pretul franco fabrica al produsului si

— valoarea tuturor materialelor neorigi-
nare utilizate nu trebuie sd depaseasca
valoarea materialelor originare utili-
zate

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
40 % din pretul franco fabricd al
produsului

Fabricare la care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
40 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie sd depdseascd 30 %
din pretul franco fabrici al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie s depdseascd 30 %
din pretul franco fabrici al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie s3 depdseascd 30 %
din pretul franco fabrica al produsului
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9016

9017

9018

9019

9020

9024

Balante sensibile la o greutate de maxim
5 cg, cu sau fard greutdti

Instrumente de desen, de trasare sau de
calcul (de exemplu, masini de desenat,
pantografe, —raportoare, truse de
matematicd, rigle si discuri de calcul);
instrumente pentru mdsurarea lungimii,
pentru folosire manuald (de exemplu
metri, micrometre, sublere, calibre), nede-
numite §i necuprinse in altd parte in
prezentul capitol

Instrumente si aparate pentru medicing,
chirurgie, stomatologie sau medicind
veterinard, inclusiv aparate de scintigrafie
si alte aparate electromedicale, cat si apa-
rate pentru testarea vederii:

— Fotolii pentru stomatologie
incorporand aparate pentru tehnicd
dentard

— Altele

Aparate de mecanoterapie; aparate de
masaj; aparate pentru testdri psihologice;
aparate de ozonoterapie, de
oxigenoterapie, de terapie cu aerosoli,
aparate respiratorii de reanimare si alte
aparate de terapie respiratorie

Alte aparate respiratorii si mdsti de gaze,
cu exceptia mastilor de protectie fird parti
mecanice si element filtrant amovibil

Masini si aparate pentru testarea duritatii,
tractiunii, comprimdrii, elasticitatii sau a
altor proprietiti mecanice ale materialelor
(de exemplu metale, lemn, textile, hartie,
material plastic)

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
40 % din pretul franco fabrici al produ-
sului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
40 % din pretul franco fabrici al produ-
sului

Fabricare din materiale de la orice pozitie
inclusiv din alte materiale de la pozitia
nr. 9018

Fabricare in care:

— toate materialele utilizate trebuie si
fie clasificate intr-o pozitie diferitd de
cea a produsului si

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie si depdseascd 40 % din
pretul franco fabricd al produsului

Fabricare in care:

— toate materialele utilizate trebuie sd
fie clasificate intr-o pozitie diferitd de
cea a produsului si

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 40 % din
pretul franco fabrici al produsului

Fabricare la care:

— toate materialele utilizate trebuie si
fie clasificate intr-o pozitie diferitd de
cea a produsului si

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 40 % din
pretul franco fabricd al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie sd depdseascd
40 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie sd depaseascd 40 %
din pretul franco fabrica al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie sd depaseascd 25 %
din pretul franco fabricd al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie sd depaseascd 25 %
din pretul franco fabrica al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseasca 25 %
din pretul franco fabrica al produsului
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9025

9026

9027

9028

9029

9030

9031

Densimetre, areometre, cantare pentru
lichide si instrumente flotante similare,
termometre,  pirometre,  barometre,
higrometre si psihrometre, cu inregistrare
sau nu, chiar combinate intre ele

Instrumente si aparate pentru masurarea
sau controlul debitului, nivelului, presiu-
nii sau a altor caracteristici variabile ale
lichidelor sau gazelor (de exemplu
debitmetre, indicatoare de  nivel,
manometre, contoare de cildurd), cu
exceptia instrumentelor si aparatelor de la
pozitiile nr. 9014, 9015, 9028 sau 9032

Instrumente si aparate pentru analize
fizice sau chimice (de exemplu
polarimetre, refractometre, spectrometre,
analizoare de gaze sau gaze arse);
instrumente si aparate pentru testarea
viscozitdtii, porozitatii, dilatarii, tensiunii
superficiale sau similare sau pentru
masurari calorimetrice, acustice sau
fotometrice  (inclusiv  exponometre);
microtoame

Contoare de gaze, de lichide sau de elec-
tricitate  inclusiv  contoare  pentru
etalonarea lor:

— Parti si accesorii

— Altele

Alte contoare (de exemplu contoare de
turatii, de productie, aparate de taxat pen-
tru taximetre, de kilometraj, podometre);
indicatoare de vitezd si tahometre, altele
decat cele de la pozitiile nr. 9014
sau 9015; stroboscoape

Osciloscoape, analizoare de spectru si alte
instrumente si aparate pentru masurarea
sau controlul mdrimilor electrice;
instrumente si aparate pentru masurarea
sau detectarea radiatiilor alfa, beta, gama,
a razelor X, a radiatiilor cosmice sau a
altor radiatii ionizante

Instrumente, aparate §i masini de masurd
sau control nedenumite $i necuprinse in
altd parte in prezentul capitol; proiectoare
de profile

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depiseascd
40 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depiseascd
40 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
40 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
40 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

Fabricare in care:

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 40 % din
pretul franco fabrica al produsului si

— valoarea tuturor materialelor neorigi-
nare utilizate nu trebuie sd depaseasca
valoarea materialelor originare

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
40 % din pretul franco fabrica al produ-
sului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
40 % din pretul franco fabrica al produ-
sului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
40 % din pretul franco fabrica al produ-
sului

Fabricare la care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie sd depdseascd 30 %
din pretul franco fabrici al produsului
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9032 Instrumente si aparate pentru reglare sau | Fabricare in care valoarea tuturor materia-
control automat lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
40 % din pretul franco fabricid al produ-
sului
9033 Parti si accesorii nedenumite si necuprinse | Fabricare in care valoarea tuturor materia-

in altd parte in prezentul capitol, pentru
masini, aparate, instrumente sau articole
de la capitolul 90

lelor utilizate nu trebuie si depdseasca
40 % din pretul franco fabrici al produ-
sului

ex Capitolul 91

9105

9109

9110

9111

Ceasornicdrie; cu exceptia:

Ceasuri desteptatoare, pendule, ceasuri si
aparate de ceasornicdrie similare, cu
mecanism, altul decat cel pentru ceasuri
de mand

Mecanisme de ceasornicdrie, complete si
asamblate, altele decat pentru ceasurile de
mana

Mecanisme de ceasornicdrie complete,
neasamblate sau partial asamblate (seturi
de  mecanisme);  mecanisme  de
ceasornicdrie incomplete, asamblate;
ebose pentru mecanisme de ceasornicarie

Carcase de ceasuri de mana si partile lor

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
40 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

Fabricare in care:

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 40 % din
pretul franco fabricd al produsului si

— valoarea tuturor materialelor neorigi-
nare utilizate nu trebuie sd depaseasca
valoarea materialelor originare utili-
zate

Fabricare in care:

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 40 % din
pretul franco fabrica al produsului si

— valoarea tuturor materialelor neorigi-
nare utilizate nu trebuie si depdseascd
valoarea materialelor originare utili-
zate

Fabricare in care:

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 40 % din
pretul franco fabricd al produsului si

— 1n limita indicatd mai sus, materialele
de la pozitia nr. 9114 nu pot fi utili-
zate decat pand la 10 % din pretul
franco fabrica al produsului

Fabricare in care:

— toate materialele utilizate trebuie sd
fie clasificate la o pozitie diferitd de
cea a produsului si

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 40 % din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depaseasca 30 %
din pretul franco fabrici al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie sd depaseascd 30 %
din pretul franco fabricd al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseasca 30 %
din pretul franco fabrici al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseasca 30 %
din pretul franco fabricd al produsului
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9112 Carcase si cutii protectoare pentru aparate | Fabricare in care: Fabricare in care valoarea tuturor materia-
de ceasornicdrie si partile lor lelor utilizate nu trebuie sd depdseascd 30 %
— toate materialele utilizate trebuie sd | din pretul franco fabrici al produsului
fie clasificate la o pozitie diferitd de
cea a produsului, si
— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 40 % din
pretul franco fabrici al produsului
9113 Bratdri de ceasuri si partile lor

— Din metale comune, chiar aurite sau
argintate sau placate sau dublate cu
metale pretioase

— Altele

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
40 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie sd depdseascd
50 % din pretul franco fabrica al produ-
sului

Capitolul 92

Instrumente muzicale; parti si accesorii
ale acestor instrumente

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
40 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

Capitolul 93

Arme, munitii si parti si accesorii ale aces-
tora

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
50 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

ex Capitolul 94

ex 9401
si
ex 9403

Mobild; mobilier medico-chirurgical;
articole de pat si similare; aparate de ilu-
minat nedenumite $i necuprinse in altd
parte; lampi pentru reclame luminoase,
insemne luminoase, plici indicatoare
luminoase si articole similare; constructii
prefabricate; cu exceptia:

Mobilier din metale comune, care contine
testuri neumplute cu bumbac cu o
greutate de maximum 300 g/m?

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie s fie clasificate la o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie s fie clasificate la o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

sau

Fabricare din tesdturi de bumbac in forma
deja pregititad pentru utilizare de la pozitia
nr. 9401 sau 9403, cu conditia ca:

— valoarea lor s nu depdseascd 25 %
din pretul franco fabrici al produsu-
lui si

— toate celelalte materiale utilizate si fie
deja originare si clasificate intr-o altd
pozitie decit pozitia nr. 9401
sau 9403

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie sd depdseascd 40 %
din pretul franco fabrici al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie sd depaseascd 40 %
din pretul franco fabrici al produsului
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9405 Aparate  de  iluminat  (inclusiv | Fabricare in care valoarea tuturor materia-
proiectoarele) si partile lor, nedenumite si | lelor utilizate nu trebuie si depiseascd
necuprinse in altd parte; ldmpi pentru | 50 % din pretul franco fabricd al produ-
reclame luminoase, insemne luminoase, | sului
placi indicatoare luminoase si articole
similare, care au o sursi de lumina perma-
nentd si alte parti ale acestora nedenumite
si necuprinse in altd parte
9406 Constructii prefabricate Fabricare in care valoarea tuturor materia-

lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
50 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

ex Capitolul 95

9503

ex 9506

Jucdrii, jocuri, articole pentru divertis-
ment sau pentru sport; parti si accesorii
ale acestora; cu exceptia:

Alte jucirii; minimodele si modele simi-
lare pentru divertisment, animate sau nu,
jocuri enigmistice (puzzle) de orice fel

Crose de golf si parti ale acestora

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate Intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

Fabricare in care:

— toate materialele utilizate trebuie si
fie clasificate la o pozitie diferitd de
cea a produsului si

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 50 % din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului. Cu toate acestea,
ebosele pentru fabricarea capetelor de
croselor de golf pot fi utilizate

ex Capitolul 96

ex 9601
si
ex 9602

ex 9603

Articole diverse; cu exceptia:

Articole din materiale de origine animald,
vegetald sau minerald pregitite pentru
sculptat

Maturi si perii (cu exceptia pensulelor si
periilor legate, cu sau fird maner si a
pensulelor din par de jder sau de veveritd),
maturi mecanice manuale, altele decat
cele cu motor; tampoane si rulouri pen-
tru vopsit; raclete din cauciuc sau din alte
materiale elastice similare

Fabricare in care toate materialele utilizate
trebuie si fie clasificate intr-o pozitie dife-
ritd de cea a produsului

Fabricare din materiale pentru sculptat de
la aceste pozitii

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu trebuie si depdseascd
50 % din pretul franco fabrici al produ-
sului
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9605

9606

9612

ex 9613

ex 9614

Seturi personale de toaletd de voiaj, de
croitorie, pentru curdtarea incalgdmintei
sau a hainelor

Nasturi si capse; forme pentru nasturi si
alte parti de nasturi sau de capse; ebose de
nasturi

Panglici pentru masini de scris si panglici
similare, impregnate, sau cerneald sau alt-
fel preparate pentru a lisa amprente, chiar
montate pe bobine sau in carcase; tusiere
chiar impregnate, cu sau fird cutie

Brichete cu sistem de aprindere
piezoelectric

Pipe, inclusiv capete de pipe

Fiecare articol din set trebuie si respecte
reglementarea care i s-ar fi aplicat dacd nu
ar fi fost in set. Cu toate acestea, articolele
neoriginare pot fi incorporate cu conditia
ca valoarea lor cumulatd si nu depdseasca
15 % din pretul franco fabrici al setului

Fabricare la care:

— toate materialele utilizate trebuie si
fie clasificate la o pozitie diferitd de
cea a produsului si

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie si depdseascd 50 % din
pretul franco fabrici al produsului

Fabricare in care:

— toate materialele utilizate trebuie sd
fie clasificate la o pozitie diferitd de
cea a produsului si

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depdseascd 50 % din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor de la pozitia nr. 9613 utilizate nu
trebuie sd depdseascd 30 % din pretul
franco fabricd al produsului

Fabricare din ebose

Capitolul 97

Obiecte de artd, obiecte de colectie sau
antichititi

Toate materialele utilizate trebuie si fie
clasificate la o pozitie diferitd de cea a
produsului
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ANEXA III
CERTIFICAT DE CIRCULATIE EUR. 1 SI CERERE PENTRU CERTIFICAT EUR. 1

Instructiuni de tiparire

1. Formatul certificatului este de 210 x 297 milimetri, cu o tolerantd maxima admisd de minus 5 milimetri sau plus

8 milimetri, in lungime. Hartia utilizata este hartie de culoare alb fard paste mecanice, pentru scris, si cAntireste
minimum 25 grame pe metru pdtrat. Aceasta are un fond ghilosat imprimat de culoare verde care poate releva
orice falsificare prin mijloace mecanice sau chimice.

2. Autoritdtile competente ale statelor membre ale Comunitatii si ale Cisiordaniei si Fasiei Gaza isi pot rezerva dreptul

de a tipari singure certificatele sau le pot incredinta unor imprimerii autorizate. in acest caz, fiecare certificat
trebuie si includd o trimitere la aceastd autorizare. Fiecare certificat va cuprinde o mentiune cu numele si adresa
imprimeriei sau un semn care sd permita identificarea acesteia. De asemenea acesta va avea un numdr de serie,
tipdrit sau nu, prin care este individualizat.



() Pentru marfurile neambalate, se indicd numarul de obiecte sau se mentioneaza ,in vrac”.

(%) Se completeazd doar daci reglementirile nationale ale tirii sau teritoriului impun acest lucru.

CERTIFICATE DE CIRCULATIE A MARFURILOR

1. Exportator {(numele, adresa completd, tara)

EUR.1 Nr. A 000.000

Se consulti notele de pe verso inainte de a completa formularul

2.

3. Destinatar (numele, adresa completd, tara) (Mentiune facultativi)

Certificat utilizat in schimburile comerciale preferentiale intre

(se indici tirile, grupurile de tiri sau teritoriile in cauz)

4,

Tard, grup de tiri sau 5. Tard, grup de tiri
teritoriu din care sau teritoriu
produsele sunt de destinatie

considerate ca originare

6. Informatii privind transportul (Mentiune facultativi) 7. Observatii
8. Numir de ordine; mirci; numerele, numirul si natura pachetelor (1), descrierea mirfurilor 9. Masa bruti 10. Facturi
(kg) sau altd (Mentiune
misuri facultativi)
(1, m3 etc.)
11. VIZA VAMII 12. DECLARATIA EXPORTATORULUI
Declaratie certificati Subsemnatul, declar ¢ mirfurile descrise mai sus
) d ) indeplinesc condiiile necesare pentru obtinerea
Document de export () . prezentului certificat.
Model Nr. - N
Birou vamal Y
Tara sau teritoriul de eliberare Stampila ,l Locul si data
e ’ '
Data T
(Semnatura)
(Semnatura)




13. CERERE DE CONTROL, care trebuie trimisi la: 14. REZULTATUL CONTROLULUI

Prin controlul efectuat, s-a constatat ¢3 prezentul certificat (1)

[] @ fost eliberat de biroul vamal indicat §i mentiunile previzute in
acesta sunt exacte,

[] mu indeplineste conditiile de autenticitate si de regularitate impuse

(vezi observatiile anexate).

Controlul autenticititii si al regularititii prezentului certificat se solicitd

La data La data
PESEN PN
’ A ’ A
’ A ’ \
I v 1] A
R i . 1
v Stampila . Stampila
\ ! \ !
7/ 7
A R , A N ,
~ ~ - - ‘ ~ ~ - - ‘
(Semndtura)

(Semndtura)

(1) Se marcheazi cu X mentiunea aplicabild.

NOTE

1. Certificatul nu trebuie sd contind stersaturi sau addugiri. Eventualele modificari care i se aduc trebuie s se efectueze prin taierea indicatiilor
eronate si prin addugarea, dupd caz, a indicatiilor dorite. Orice modificare astfel operatd trebuie s fie aprobatd de persoana care a intocmit
certificatul si sd fie vizatd de autoritatile vamale ale trii sau teritoriului de eliberare.

2. Denumirile marfurilor indicate in certificat trebuie inscrise succesiv fird spatii si fiecare denumire trebuie si fie precedatd de un numar de ordine.
Imediat sub ultima denumire trebuie trasatd o linie orizontala. Spatiile neutilizate trebuie barate pentru a face imposibild orice addugare ulterioara.

3. Mirfurile sunt descrise, in conformitate cu uzantele comerciale, cu precizari suficiente pentru a permite identificarea lor.



() Pentru mérfurile neambalate, se indicd numarul de obiecte sau se mentioneazi ,in vrac”.

CERERE DE CERTIFICAT DE CIRCULATIE A MARFURILOR

1. Exportator (numele, adresa completd, tara) EUR 1 N A 000.000

Se consulti notele de pe verso inainte de a completa formularul

2. Cerere de certificat utilizati in comerciale preferentiale intre

3. Destinatar (numele, adresa completd, tara) (Mentiune facultativi)

(se indici tdrile, grupurile de tiri sau teritoriile in cauz)

4. Tard, grup de tiri san 5. Tarid, grup de tiri
teritoriu din care sau teritoriu de
produsele sunt destinatie
considerate ca originare
6. Informatii privind transportul (Mentiune facultativ) 7. Observatii
8. Numir de ordine; mirci; numerele, numirul si natura pachetelor (1), descrierea mirfurilor 9. Masa bruti 10. Facturi
(kg) sau alex (Mentiune
misuri facultativi)

{1, m3 etc.)




DECLARATIA EXPORTATORULUI

Subsemnatul, exportatorul marfurilor descrise pe verso,

DECLAR

PRECIZEZ

PREZINT

MA ANGAJEZ

SOLICIT

cd aceste marfuri indeplinesc conditiile necesare pentru obtinerea certificatului anexat;

circumstantele care au permis ca aceste marfuri s indeplineascd aceste conditii:

sd prezint, la cererea autoritatilor competente, toate justificarile suplimentare pe care aceste autorititi le-ar considera necesare in
vederea eliberdrii certificatului anexat, precum si si accept, dupd caz, orice control, efectuat de autorititile respective, al
contabilitatii si al imprejurdrilor in care marfurile mentionate mai sus s-au fabricat;

eliberarea certificatului anexat pentru aceste marfuri.

(semndtura)

(") De exemplu: documente de import, certificate de circulatie, facturi, declaratii ale fabricantului etc. care se referd la produsele utilizate sau la mérfurile reexportate in aceeasi

stare.
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ANEXA IV

DECLARATIE PE FACTURA

Declaratia pe facturd, al cirei text figureazd mai jos, trebuie intocmitd tindnd seama de notele de subsol. Cu toate
acestea, nu este necesar ca notele si fie reproduse.

Versiunea engleza

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ... (1)) declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ... preferential origin (2).

Versiunea spaniold

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion aduaneran® ... (1)) declara que, salvo
indicacién en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... (3).

Versiunea danezd

Eksporteren af varer, der er omfattet af narvarende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (1)), erklerer,
at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... (2).

Versiunea germana

Der Ausfithrer (Erméchtigter Ausfithrer; Bewilligungs-Nr. ... (1)), der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht,
erklart, daf8 diese Waren, soweit nicht anders angegeben, priferenzbegiinstigte ... Ursprungswaren sind (2).

Versiunea greacd

0 eEaywytag Tov Tpoidvtey mou kaAUntoviar and to napov éyypago (adewa tehwveiou um’ apt. ... (1)) dnhaver o, ektodg
eav dnhovetal 6agac AAWG, Ta TPoIdVTA aUTA Elval TIPOTIHNOLAKNG KATAYOYNS ... (2).

Versiunea francezi

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n° ... (1)), déclare que, sauf
indication claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... (3).

Versiunea italiand

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. ... (")) dichiara che, salvo
indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... (2).

Versiunea olandezi

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... (1)), verklaart dat,
behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn (2).

Versiunea portughezi

O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagdo aduaneira n.° ... (1)),
declara que, salvo expressamente indicado em contrério, estes produtos sdo de origem preferencial ... ().

(") Dacd declaratia pe facturd este intocmitd de un exportator autorizat in sensul articolului 21 din protocol, numérul autorizatiei
exportatorului respectiv trebuie mentionat aici. Daci declaratia pe facturd nu este intocmitd de un exportator autorizat, mentiunea
din parantezd se omite sau spatiul rimane necompletat.

(3 Originea produselor trebuie indicatd. In cazul in care declaratia pe facturd se referd, in totalitate sau in parte, la produse originare
din Ceuta sau Melilla in sensul articolului 36 din protocol, exportatorul este obligat si le identifice clar in documentul pe care
este intocmitd declaratia, folosind sigla ,,CM*.
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Versiunea finlandeza

Tissé asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupan:o ... (!)) ilmoittaa, ettd nimi tuotteet ovat, ellei toisin ole
selvasti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperdtuotteita (2).

Versiunea suedezi

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd nr. ... (1)) forsdkrar att dessa
varor, om inte annat tydligt markerats, har férméansberittigande ... ursprung (2).

Versiunea arabd

eds OV ( (V) oo rjjﬂjui,\;,,.;’u)u,:uj_ﬁﬂr,mcsuz,h)wcf_.q
(T) “ae M@o‘bk’»‘w&jw‘_;oh,w‘h:ub Lcﬂ..'aJ\

(semndtura exportatorului si numele complet al persoanei care semneaza declaratia)

(") Dacd declaratia pe facturd este intocmitd de un exportator autorizat in sensul articolului 21 din protocol, numdrul autorizatiei
exportatorului respectiv trebuie mentionat aici. Daci declaratia pe facturd nu este intocmita de un exportator autorizat, mentiunea
din parantezd se omite sau spatiul rimane necompletat.

(3  Originea produselor trebuie indicata. In cazul in care declaratia pe facturi se referd, in totalitate sau in parte, la produse originare

din Ceuta sau Melilla in sensul articolului 36 din protocol, exportatorul este obligat si le identifice clar in documentul pe care

este intocmitd declaratia, folosind sigla ,CM*.

Dacd informatiile figureazd in documentul propriu-zis aceste mentiuni sunt facultative.

A se vedea articolul 20 alineatul (5) din protocol. In cazul in care exportatorul nu este obligat si semneze, acesta este scutit si

de obligatia de a mentiona numele semnatarului.

= =
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ACT FINAL

Plenipotentiarii

COMUNITATII EUROPENE,

denumitd in continuare ,Comunitatea”,
pe de o parte,

si plenipotentiarii

ORGANIZATIEI PENTRU ELIBERAREA PALESTINEI (OLP), ACTIONAND IN NUMELE AUTORITATII
PALESTINIENE A CISIORDANIEI SI FASIEI GAZA,

denumitd in continuare ,Autoritatea Palestiniand”,

pe de alti parte,

reuniti la Bruxelles, la 24 februarie 1997, pentru semnarea Acordului de asociere euro-mediteranean interimar
privind schimburile comerciale si cooperarea dintre Comunitatea Europeand, pe de o parte, si Organizatia pentru
Eliberarea Palestinei (OLP), pe de altd parte, denumit in continuare ,Acordul de asociere euro-mediteranean
interimar”, au adoptat urmdtoarele texte:

Acordul de asociere euro-mediteranean interimar, anexele sale si urmatoarele protocoale:

Protocolul  privind dispozitiile aplicabile importurilor in Comunitate de produse agricole originare din
nr. 1 Cisiordania si Fasia Gaza

Protocolul  privind dispozitiile aplicabile importurilor in Cisiordania si Fisia Gaza de produse agricole ori-
or. 2 ginare din Comunitate

Protocolul  privind definitia notiunii de ,produse originare” si metodele de cooperare administrativa
or. 3

Plenipotentiarii Comunitdtii si plenipotentiarii Autoritdtii Palestiniene au adoptat urmatoarele declaratii comune,
anexate prezentului act final:

Declaratia comund privind proprietatea intelectuald, industriald si comerciald (articolul 33 din acord)
Declaratia comund privind articolul 55 din acord

Declaratia comuna privind articolul 58 din acord

Declaratia comund privind cooperarea descentralizati

Declaratia comund privind articolul 67 din acord

Declaratia comund privind articolul 70 din acord

Declaratia comund privind protectia datelor

Declaratia comund privind programul de sprijinire a industriei palestiniene

si, in ceea ce priveste Protocolul nr. 3 privind definirea notiunii de ,produse originare” si metodele de cooperare
administrativi, au adoptat urmdtoarele declaratii comune:

1. Declaratia comund privind Principatul Andorra

2. Declaratia comund privind Republica San Marino.
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De asemenea, plenipotentiarii Comunitatii si plenipotentiarii Autorititii Palestiniene au luat act de acordul sub
formd de schimb de scrisori mentionat mai jos, anexat prezentului act final:

Acord sub formi de schimb de scrisori intre Comunitate si Autoritatea Palestiniand privind articolul 1 din
Protocolul nr. 1 si referitoare la importurile in Comunitate de flori si boboci de flori, tdiate, proaspete, care intrd
sub incidenta subpozitiei 0603 10 din Tariful Vamal Comun.

Plenipotentiarii Autorititii Palestiniene au luat act de urmitoarea declaratie a Comunitdtii Europene, anexatd
prezentului act final:

Declaratia privind cumulul de origine.

Hecho en Bruselas, el veinticuatro de febrero de mil novecientos noventa y siete.
Udferdiget i Bruxelles den fireogtyvende februar nitten hundrede og syv og halvfems.
Geschehen zu Briissel am vierundzwanzigsten Februar neunzehnhundertsiebenundneunzig.
Eywve otig BpuEéhhes, omig eikoot téaoepic defpouapiou xikia evviakdola evevijvta enta.

Done at Brussels on the twenty-fourth day of February in the year one thousand nine hundred
and ninety-seven.

Fait a Bruxelles, le vingt-quatre février mil neuf cent quatre-vingt-dix-sept.

Fatto a Bruxelles, addi ventiquattro febbraio millenovecentonovantasette.

Gedaan te Brussel, de vierentwintigste februari negentienhonderd zevenennegentig.
Feito em Bruxelas, em vinte e quatro de Fevereiro de mil novecentos e noventa e sete.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenentendneljintend péivind helmikuuta vuonna
tuhatyhdeksinsataayhdeksinkymmentiseitsemén.

Som skedde i Bryssel den tjugofjirde februari nittonhundranittiosju.

e o Ay NS S
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Por la Comunidad Europea

For Det Europeiske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Ta v Evponaiki Kowdmrta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Voor de Europese Gemeenschap
Pela Comunidade Europeia
Euroopan yhteison puolesta
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DECLARATII COMUNE

Declaratia comund privind proprietatea intelectuald, industriald si comerciald (articolul 33 din
acord)

In sensul acordului, proprietatea intelectuald, industriald si comerciald cuprinde, in special, dreptul de
autor, inclusiv dreptul de autor pentru programele de calculator, si drepturi conexe, brevetele, desenele
industriale, indicatiile geografice, inclusiv indicatiile de origine, marcile privind bunuri i servicii,
topografiile circuitelor integrate, precum si protectia impotriva concurentei neloiale potrivit
articolului 10a din Conventia de la Paris privind protectia proprietitii industriale (Actul de la Stocholm,
1967) si protectia informatiilor clasificate privind ,competente profesionale”.
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Declaratia comund privind articolul 55 din acord

Partile isi reafirmd angajamentul in favoarea procesului de pace din Orientul Mijlociu si convingerea cd
pacea trebuie consolidatd prin cooperare regionald. Comunitatea este pregititd si sustind proiectele
comune de dezvoltare prezentate de Autoritatea Palestiniand si de alte parti din regiune, sub rezerva
procedurilor bugetare si tehnice specifice ale Comunitdtii.

Pirtile reafirmd ci acordul se inscrie in procesul lansat cu ocazia Conferintei de la Barcelona din
27 noiembrie 1995 si cd prezenta cooperarea bilaterald intre Uniunea Europeand si Autoritatea
Palestiniand este complementard cooperdrii regionale instituite in cadrul parteneriatului
euro-mediteranean.
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Declaratia comund privind articolul 58 din acord

Partile hotdrasc cd accesul la locuri de muncd nu este prevazut in cadrul programelor de schimb destinate
tinerilor.
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Declaratia comuna privind cooperarea descentralizatd

Pirtile reafirmd importanta pe care o acordd programelor de cooperare descentralizatd ca mijloc de
incurajare a schimbului de experientd si a transferurilor de cunostinte in regiunea mediteraneand si intre
Comunitatea Europeand si partenerii sii mediteraneeni.
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Declaratia comund privind articolul 67 din acord

In cazul aplicarii procedurii de arbitraj, partile se asigurd ci un al treilea arbitru este numit de comitetul
mixt in termen de doud luni de la numirea celui de-al doilea arbitru.
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Declaratia comund privind articolul 70 din acord

1. In sensul interpretarii si aplicirii prezentului acord, pirtile hotdrisc: cazurile de urgentd speciald
previzute la articolul 70 reprezintd cazuri de incilcare flagrantd a acordului de cdtre una dintre parti. Se
incalcd flagrant contractul:

— 1in cazul rezilierii neautorizate a acordului prin reglementirile generale ale dreptului international;

— 1in cazul incilcdrii elementelor esentiale ale acordului enuntate la articolul 2 din acesta.

2. Pirtile hotdrdsc cd masurile adecvate prevazute la articolul 70 sunt masuri luate in conformitate cu
dreptul international. In cazul in care una dintre parti ia 0 anumitd masurd in caz de urgentd speciald in
temeiul articolului 70, cealaltd parte poate angaja procedura de rezolvare a diferendurilor.
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Declaratia comuna privind protectia datelor

Partile hotdrasc cd protectia datelor va fi garantati in toate domeniile in care intervine schimbul de date
cu caracter personal.
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Declaratia comund privind programul de sprijinire a industriei palestiniene

Pirtile hotdrdsc sd initieze un program de sprijinire cu scopul de a promova si dezvolta capacitatea
sectorului industrial palestinian.

Comunitatea permite intreprinderilor palestiniene din Cisiordania si Fasia Gaza accesul la finantarea de
asistentd pentru demararea activitatii si la capital. Aceastd masurd include accesul la programul ECIP
(Programul european privind partenerii comunitari in materie de investitii), care oferd asistentd pentru
cheltuielile de infiintare a intreprinderilor, precum studiile de fezabilitate si asistentd tehnicd, si, in
anumite cazuri, accesul la finantarea intreprinderilor comune. Consolidarea imprumuturilor prin
intermediul unui fond de rulment administrat de Fondul palestinian pentru dezvoltare, care se adreseazi,
in special, intreprinderilor mici si mijlocii, este, de asemenea, accesibil pe baza subventiilor comunitare.
Banca Europeand de Investitii extinde consolidarea imprumuturilor si acordarea de capital de risc pentru
intreprinderile palestiniene prin intermediul bancilor locale.

Comunitatea a infiintat Centrul pentru dezvoltare privatd in Cisiordania si Fasia Gaza, pentru a oferi
ajutor, formare profesionald si consiliere industriei palestiniene in domeniul infiintdrii si planificarii
intreprinderilor, gestiunii comerciale, strategiei comerciale si comercializarii.

Comunitatea recunoaste cd industria palestiniand are nevoie sd caute alte piete de desfacere in strainatate.
In consecintd, prin prezentul acord se autorizeazd accesul pietelor Comunititii Europene la produsele
industriale palestiniene scutite de drepturi vamale. Palestinian Enterprise Center (Centrul palestinian
pentru intreprinderi) si, in cadrul acestuia, Centrul european de informare, sunt capabile si promoveze
si sd faciliteze contactele si initiativele comune intre sectorul industrial european si cel palestinian, prin
intermediul activitdtilor de parteneriat (programe Euro-Partenariat, Med-Partenariat si Med-Enterprise) si
prin intermediul altor diverse mijloace (precum retelele BC Net si BRE), disponibile uneori.

De asemenea, Comunitatea recunoaste cd industria palestiniand suferd din cauza infrastructurii sale
economice de bazd insuficient dezvoltate. Tinind seama cd, in cadrul programului de asistentd acordatd
de Comunitate pentru dezvoltarea Cisiordaniei si a Fisiei Gaza, o parte a acestui ajutor poate servi la
sprijinirea industriei palestiniene, Comunitatea va lua in considerare cererile Autoritatii Palestiniene si va
incerca sd obtind ca o parte a acestor interventii (subventii sau imprumuturi) si fie consacrate reabilitarii
infrastructurilor economice esentiale.

In cadrul cooperirii economice previzute in prezentul acordul, cele doud parti initiazd o serie de
schimburi periodice de opinii pentru a stabili cum pot fi combinate in modul cel mai eficient toate
mecanismele de sprijin descrise in prezenta declaratie, precum si orice alt instrument ulterior, pentru a
oferi ajutorul adecvat industriei palestiniene.
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Declaratia comund privind Principatul Andora

1. Produsele originare din Andora mentionate in capitolele 25-97 ale Sistemului Armonizat sunt
acceptate de Autoritatea Palestiniand ca produse originare din Comunitate in sensul prezentului acord.

2. Protocolul nr. 3 se aplicd mutatis mutandis pentru definirea caracterului originar al produselor

mentionate anterior.
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Declaratia comund privind Republica San Marino
1. Produsele originare din San Marino sunt acceptate de Autoritatea Palestiniand ca produse originare
din Comunitate in sensul prezentului acord.
2. Protocolul nr. 3 se aplicd mutatis mutandis pentru definirea caracterului originar al produselor

mentionate anterior.
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ACORD SUB FORMA DE SCHIMB DE SCRISORI

intre Comunitate §i Autoritatea Palestiniand privind articolul 1 din Protocolul nr. 1 si referitor
la importurile in Comunitate de flori si boboci de flori, tdiate, proaspete, care intrd sub incidenta
subpozitiei 0603 10 din Tariful Vamal Comun

A. Scrisoarea Comunitatii
Stimate domn,
Comunitatea $i Autoritatea Palestiniand au convenit urmatoarele:

Articolul 1 din Protocolul nr. 1 prevede eliminarea drepturilor vamale pentru importurile in Comunitate
de flori si boboci de flori, tdiate, proaspete, care intrd sub incidenta subpozitiei 0603 10 din Tariful Vamal
Comun si originare din Cisiordania si Fasia Gaza, in limita unui contingent tarifar de 1 500 de tone.

Autoritatea Palestiniand se angajeazd sd respecte urmdtoarele conditii pentru importurile in Comunitate
de trandafiri si garoafe scutite de drepturi vamale:

— nivelul preturilor produselor importate in Comunitate trebuie sd fie cel putin egal cu 85 % din nivelul
preturilor comunitare, pentru aceleasi produse, in cursul acelorasi perioade;

— nivelul preturilor palestiniene se stabileste ludnd in considerare pretul produselor importate pe pietele
importatoare comunitare reprezentative;

— nivelul preturilor comunitare se bazeazd pe preturile de productie considerate pe pietele
reprezentative ale statelor membre, care se numdra printre principalii producitori;

— nivelurile preturilor sunt constatate o datd la cincisprezece zile si ponderate in functie de cantitdtile
la care se aplicd. Aceastd dispozitie se aplicd atat pentru preturile comunitare, cat si pentru preturile
palestiniene;

— pentru preturile la productia comunitard, ca si pentru preturile produselor palestiniene de import, se
face distinctie intre trandafirii cu floare mare si cei cu floare micd si intre garoafele cu o floare sau mai
multe flori pe tulping;

— dacd nivelul pretului palestinian pentru un anumit tip de produs este mai mic cu 85 % din nivelul
pretului comunitar, se suspendd preferinta tarifard. Comunitatea reintroduce preferinta tarifard de
indatd ce nivelul pretului palestinian este mai mare sau egal cu 85 % din nivelul pretului comunitar.

V-as fi recunoscdtor sd confirmati acordul Autoritdtii Palestiniene cu privire la continutul prezentei
scrisori.

Vi rog sd acceptati, stimate domn, expresia inaltei mele consideratii.

In numele Consiliului Uniunii Europene
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B. Scrisoarea Autoritdtii Palestiniene
Stimate domn,

Am onoarea sd confirm primirea scrisorii dumneavoastrd, cu data de astizi, al cdrei continut este
urmatorul:

,Comunitatea si Autoritatea Palestiniand au convenit urmdtoarele:

Articolul 1 din Protocolul nr. 1 prevede eliminarea drepturilor vamale pentru importurile in
Comunitate de flori si boboci de flori, tdiate, proaspete, care intrd sub incidenta subpozitiei 0603 10
din Tariful Vamal Comun si originare din Cisiordania si Fasia Gaza, in limita unui contingent tarifar
de 1 500 de tone.

Autoritatea Palestiniand se angajeazd sd respecte urmdtoarele conditii pentru importurile in Comunitate de
trandafiri §i garoafe scutite de drepturi vamale:

— nivelul preturilor produselor importate in Comunitate trebuie sa fie cel putin egal cu 85 % din
nivelul preturilor comunitare, pentru aceleasi produse, in cursul acelorasi perioade;

— nivelul preturilor palestiniene se stabileste ludnd in considerare pretul produselor importate pe
pietele importatoare comunitare reprezentative;

— nivelul preturilor comunitare se bazeazd pe preturile de productie considerate pe pietele
reprezentative ale statelor membre, care se numdrd printre principalii producitori;

— nivelurile preturilor sunt constatate o datd la cincisprezece zile si ponderate in functie de cantittile
la care se aplicd. Aceastd dispozitie se aplicd atat pentru preturile comunitare, ct si pentru preturile
palestiniene;

— pentru preturile la productia comunitard, ca si pentru preturile produselor palestiniene de import,
se face distinctie intre trandafirii cu floare mare si cei cu floare mica si intre garoafele cu o floare
sau mai multe flori pe tulping;

— dacd nivelul pretului palestinian pentru un anumit tip de produs este mai mic cu 85 % din nivelul
pretului comunitar, se suspendd preferinta tarifard. Comunitatea reintroduce preferinta tarifard de
indatd ce nivelul pretului palestinian este mai mare sau egal cu 85 % din nivelul pretului comunitar.

V-as fi recunoscitor sd confirmati acordul Autoritdtii Palestiniene cu privire la continutul prezentei
scrisori.”

Am onoarea sd confirm acordul Autoritdtii Palestiniene asupra continutului scrisorii dumneavoastra.

Vi rog sd acceptati, stimate domn, expresia inaltei mele consideratii.

Pentru Autoritatea Palestiniand
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DECLARATIA COMUNITATII EUROPENE

Declaratia privind cumulul de origine

in conformitate cu evolutia politicd, in cazul in care Autoritatea Palestiniand ar incheia un acord de liber
schimb cu una sau mai multe tdri mediteraneene, Comunitatea Europeand este pregititd s aplice cumulul
de origine pentru dispozitiile comerciale privind tarile respective.



